
207
Na osnovu ta~ke 2. Amandmana XL na Ustav Republi-

ke Srpske (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, broj
28/94),  d o n o s i m

U K A Z

O PROGLA[EWU ZAKONA O DOBROVOQNIM 
PENZIJSKIM FONDOVIMA I PENZIJSKIM 

PLANOVIMA

Progla{avam Zakon o dobrovoqnim penzijskim fon-
dovima i penzijskim planovima, koji je Narodna skup-
{tina Republike Srpske usvojila na Dvadeset sedmoj
sjednici, odr`anoj 30. januara 2009. godine - a Vije}e na-
roda 9. fabruara 2009. godine potvrdilo da usvojenim Za-
konom o dobrovoqnim penzijskim fondovima i penzij-
skim planovima nije ugro`en vitalni nacionalni inte-
res konstitutivnih naroda u Republici Srpskoj.

Broj: 01-020-128/09 Predsjednik
11. februara 2009. godine Republike,
Bawa Luka Dr Rajko Kuzmanovi}, s.r.

Z A K O N

O DOBROVOQNIM PENZIJSKIM FONDOVIMA I
PENZIJSKIM PLANOVIMA

I - OSNOVNE ODREDBE

Predmet ure|ivawa
^lan 1.

Ovim zakonom ure|uju se organizovawe i upravqawe
dobrovoqnim penzijskim fondovima, osnivawe, djelat-
nost i poslovawe dru{tva za upravqawe dobrovoqnim
penzijskim fondovima, poslovi i obaveze kastodi banke,
u smislu ovog zakona, nadle`nost Agencije za osigurawe
Republike Srpske u regulisawu i vr{ewu nadzora nad
dru{tvima za upravqawe dobrovoqnim penzijskim fon-
dovima, organizovawe penzijskih planova i druga
pitawa od zna~aja za funkcionisawe dobrovoqnih pen-
zijskih fondova.

Na~ela dobrovoqnih penzijskih fondova
^lan 2.

Na~ela na kojima se zasnivaju dobrovoqni penzijski
fondovi su:

a) dobrovoqnost ~lanstva;
b) ravnopravnost ~lanova;
v) raspodjela rizika ulagawa;
g) javnost rada i
d) akumulacija i investirawe sredstava.

Zna~ewe pojedinih pojmova
^lan 3.

Pojedini pojmovi, u smislu ovog zakona, imaju
sqede}a zna~ewa:

a) dru{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim
fondovima - privredno dru{tvo koje organizuje i
upravqa dobrovoqnim penzijskim fondovima, u skladu
sa ovim zakonom;

b) dobrovoqni penzijski fond - institucija kolek-
tivnog investirawa u okviru koje se prikupqaju
dobrovoqni penzijski doprinosi ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda i ula`u u razli~ite vrste imovine sa
ciqem ostvarewa prihoda i smawewa rizika ulagawa,
koji mo`e biti otvoreni ili zatvoreni dobrovoqni pen-
zijski fond;

v) otvoreni dobrovoqni penzijski fond - instituci-
ja kolektivnog investirawa koja nema ograni~ewa ~lan-
stva, osim onih koja su propisana ovim zakonom;

g) zatvoreni dobrovoqni penzijski fond - instituci-
ja kolektivnog investirawa koja prihvata u ~lanstvo sa-
mo ~lanove koji su zaposleni kod poslodavca ili su ~la-
novi kod drugog organizatora zatvorenog dobrovoqnog
penzijskog fonda;

d) kastodi banka - banka koja ~uva imovinu dobrovoq-
nog penzijskog fonda, vodi ra~un dobrovoqnog penzijskog
fonda i obavqa druge kastodi usluge za ra~un dobrovoq-
nog penzijskog fonda, a u pogledu sredstava dobrovoqnog
penzijskog fonda postupa samo po nalozima dru{tva za
upravqawe koji su u skladu sa zakonom, prospektom i dru-
gim aktima dobrovoqnog penzijskog fonda;

|) ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda - doma}e i
strano punoqetno fizi~ko lice koje pristupa otvorenom
ili zatvorenom dobrovoqnom penzijskom fondu i pre-
uzima rizik ulagawa iznad minimalno garantovanog
godi{weg prinosa dobrovoqnog penzijskog fonda;

e) ~lan otvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda -
doma}e i strano punoqetno fizi~ko lice koje neposred-
no ili preko organizatora penzijskog plana pristupa
otvorenom dobrovoqnom penzijskom fondu;

`) ~lan zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda -
doma}e i strano punoqetno fizi~ko lice koje preko or-
ganizatora zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda
pristupa zatvorenom dobrovoqnom penzijskom fondu;

z) obra~unska jedinica - srazmjerni obra~unski udio
u ukupnoj neto imovini dobrovoqnog penzijskog fonda;

i) poslodavac - subjekat definisan zakonom kojim se
ure|uju radni odnosi;

j) obveznik uplate - doma}e i strano, pravno i fizi~-
ko lice, koje za ra~un ~lana dobrovoqnog penzijskog
fonda vr{i pla}awe penzijskog doprinosa, u skladu sa
odredbama ovog zakona, a koje mo`e biti ~lan dobrovoq-
nog penzijskog fonda, poslodavac ili tre}e lice;
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k) organizator zatvorenog dobrovoqnog penzijskog
fonda - pravno lice, ukqu~uju}i poslodavce, udru`ewa
poslodavaca, sindikate i profesionalna udru`ewa, koji
na bilo koji na~in u~estvuju u organizovawu zatvorenog
dobrovoqnog penzijskog fonda i pla}awu doprinosa u
taj fond;

l) organizator penzijskog plana - pravno lice,
ukqu~uju}i poslodavce, udru`ewa poslodavaca, sindika-
te i profesionalna udru`ewa, koji na bilo koji na~in
u~estvuju u organizovawu penzijskog plana i zakqu~uju
ugovor sa jednim ili vi{e dru{tava za upravqawe;

q) ugovor o organizovawu penzijskog plana - ugovor
koji organizator penzijskog plana zakqu~uje sa sindika-
tom ili svojim zaposlenima ili ~lanovima, a na osnovu
kojeg se organizator obavezuje da }e sa unaprijed odre|e-
nim dru{tvom za upravqawe dobrovoqnim penzijskim
fondom zakqu~iti ugovor o pristupawu otvorenom
dobrovoqnom penzijskom fondu i za svoje zaposlene ili
~lanove, koji potpi{u pristupnu izjavu, vr{iti uplatu
penzijskog doprinosa;

m) ugovor o pristupawu otvorenom dobrovoqnom
penzijskom fondu - ugovor koji organizator penzijskog
plana zakqu~uje sa dru{tvom za upravqawe dobrovoq-
nim penzijskim fondom, kojim se organizator obavezuje
da }e za svoje zaposlene ili ~lanove koji se ukqu~e u pen-
zijski plan vr{iti uplatu penzijskog doprinosa, a dru-
{tvo za upravqawe obavezuje se da ula`e prikupqena
nov~ana sredstva i omogu}i povla~ewe i raspolagawe
akumulisanim sredstvima ~lanovima plana;

n) pristupna izjava - izjava ~ijim potpisivawem za-
posleni ili ~lan daje saglasnost da se ukqu~i u penzij-
ski plan;

w) penzijski doprinos - nov~ana sredstva koja u
dobrovoqni penzijski fond upla}uje obveznik uplate, za
ra~un ~lana;

o) programirana isplata - isplata akumulisanih
nov~anih sredstava sa ra~una ~lana dobrovoqnog penzij-
skog fonda u skladu sa posebnim ugovorom;

p) kvalifikovano u~e{}e - u~e{}e koje posjeduje lice
koje je posredno ili neposredno imalac akcija, odnosno
drugih prava, na osnovu kojih sti~e vi{e od 10% u~e{}a
u kapitalu ili glasa~kih prava drugog lica;

r) povezana lica - pravna lica koja su me|usobno po-
vezana upravqawem, kapitalom ili na drugi na~in, radi
postizawa zajedni~kih poslovnih ciqeva, tako da poslo-
vawe ili rezultati poslovawa jednog lica mogu bitno
uticati na poslovawe, odnosno rezultate poslovawa dru-
gog lica. Povezanim licima, u smislu ovog zakona, sma-
traju se i lica koja su me|usobno povezana:

1) kao ~lanovi porodice,
2) tako da jedno lice, odnosno lica koja se smatraju

povezanim licima, u skladu sa ovim ~lanom, zajedno, po-
sredno ili neposredno, u~estvuju u drugom licu,

3) tako da u oba lica u~e{}e ima isto lice, odnosno
lica koja se smatraju povezanim licima u skladu sa ovim
~lanom,

4) na na~in propisan za povezana lica zakonom kojim
se ure|uje pravni polo`aj privrednih dru{tava i

5) kao ~lanovi organa upravqawa i nadzora i ~lano-
vi porodica tih lica;

s) ~lanovi porodice, u smislu ovog zakona jesu:
1) supru`nici, odnosno lica koja `ive u vanbra~noj

zajednici,
2) potomci i preci u pravoj liniji neograni~eno,
3) srodnici do tre}eg stepena srodstva, u pobo~noj

liniji, ukqu~uju}i i srodstvo po tazbini,
4) usvojilac i usvojenici i potomci usvojenika i
5) staralac i {ti}enici i potomci {ti}enika;
t) tr`i{no prepoznatqivo pravno lice - pravno li-

ce koje se kotira na berzi u zemqama OECD-a ili ima

odre|en rejting kod agencija za procjenu boniteta, odno-
sno koje je prema posqedwem rangirawu koje je izvr{io
Standard and Poor’s ili Fitch IBCA ili Moody’s rangira-
no najmawe sa A;

}) posrednik - pravno lice koje obavqa poslove za-
stupawa i marketinga dobrovoqnih penzijskih fondova;

u) individualni ra~un - ra~un na ime ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda na koji se vr{i uplata
dobrovoqnog penzijskog doprinosa i vodi evidencija o
obra~unskim jedinicama tog ~lana dobrovoqnog penzij-
skog fonda i

f) finansijska institucija - banka, dru{tvo za osi-
gurawe, dru{tvo za upravqawe investicionim i penzij-
skim fondovima koje ima dozvolu za rad nadle`nog orga-
na mati~ne zemqe ili finansijski holding koji je nepo-
sredni ve}inski vlasnik jedne ili vi{e ovih finansij-
skih institucija.

II - DRU[TVO ZA UPRAVQAWE  DOBROVOQNIM
PENZIJSKIM FONDOVIMA

Pravna forma
^lan 4.

(1) Dru{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim
fondovima (u daqem tekstu: dru{tvo za upravqawe) je
privredno dru{tvo koje se osniva u pravnoj formi zatvo-
renog akcionarskog dru{tva.

(2) Na dru{tva za upravqawe primjewuju se odredbe
zakona kojim se ure|uju privredna dru{tva, osim ako
ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

(3) Dru{tvo za upravqawe mogu osnovati doma}a i
strana pravna lica.

(4) Ve}inski udio u osnovnom kapitalu dru{tva za
upravqawe mora da bude u vlasni{tvu jedne ili vi{e fi-
nansijskih institucija.

(5) Pravno lice ili drugo sa wim povezano lice mo-
gu biti vlasnici samo u jednom dru{tvu za upravqawe.

(6) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e izdavati povla-
{}ene akcije.

(7) Dru{tvo za upravqawe mora imati jednak tretman
za sve akcionare i ne smije priznavati bilo kakva dodat-
na prava ili povlastice odre|enim akcionarima, ogra-
ni~avati wihova prava, niti im nametati dodatne odgo-
vornosti.

Djelatnost dru{tva za upravqawe
^lan 5.

(1) Dru{tvo za upravqawe obavqa djelatnost organi-
zovawa i upravqawa dobrovoqnim penzijskim fondovi-
ma i drugim penzijskim fondovima, organizovanim u
skladu sa posebnim zakonom.

(2) Dru{tvo za upravqawe mo`e da organizuje i
upravqa sa vi{e otvorenih i zatvorenih dobrovoqnih
penzijskih fondova.

(3) Dru{tvo za upravqawe upravqa dobrovoqnim
penzijskim fondom, donosi investicione odluke, vr{i
jednokratne i programirane isplate, obavqa admini-
strativne poslove i poslove marketinga i druge poslove
u skladu sa ovim zakonom.

(4) Dru{tvo za upravqawe mo`e da povjeri obavqawe
administrativnih poslova i poslova marketinga i ak-
tivnosti tre}im licima, pri ~emu se wegova odgovor-
nost za te poslove ne iskqu~uje.

(5) Dru{tvo za upravqawe mo`e da obavqa
iskqu~ivo djelatnost iz stava 1. ovog ~lana.

Upotreba poslovnog imena
^lan 6.

(1) U poslovnom imenu dru{tva za upravqawe moraju
biti sadr`ane rije~i: “dru{tvo za upravqawe dobrovoq-
nim penzijskim fondovima”.

Strana 2 - Broj 13 SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Utorak, 24. februar 2009.



(2) Pravno lice koje nije dobilo dozvolu za rad kao
dru{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondo-
vima ne mo`e da koristi u pravnom prometu naziv: “dru-
{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondovi-
ma” ili drugi sli~an naziv.

(3) Ako mu Agencija za osigurawe Republike Srpske
(u daqem tekstu: Agencija) oduzme dozvolu za rad, dru-
{tvo za upravqawe mora da promijeni svoje ime tako da
iz wega ukloni rije~i: “dru{tvo za upravqawe
dobrovoqnim penzijskim fondovima”.

Visina osnovnog kapitala
^lan 7.

(1) Nov~ani dio osnovnog kapitala dru{tva za
upravqawe, prilikom osnivawa, iznosi najmawe
2.000.000 konvertibilnih maraka (KM) i mora biti
upla}en u cijelosti prilikom osnivawa, na ra~un u ban-
ci koja posluje u Republici Srpskoj.

(2) Nov~ani dio osnovnog kapitala dru{tva za
upravqawe ne mo`e da poti~e iz zajmova ili kredita, ni-
ti smije biti optere}en na bilo koji na~in.

(3) Dru{tvo za upravqawe du`no je da bez odga|awa
obavijesti Agenciju o smawewu kapitala ispod iznosa
propisanog u stavu 1. ovog ~lana.

(4) Ako se u roku koji utvrdi Agencija, koji ne smije
biti kra}i od tri mjeseca ni du`i od 12 mjeseci, kapital
dru{tva za upravqawe ne pove}a na propisani iznos,
Agencija }e dru{tvu za upravqawe oduzeti dozvolu za rad.

(5) Agencija bli`e propisuje strukturu i na~in
izra~unavawa kapitala i visinu minimalnog osnovnog
kapitala dru{tva za upravqawe u odnosu na vrijednost
neto imovine kojom upravqa.

(6) Ako ukupna imovina dobrovoqnih penzijskih
fondova kojima upravqa dru{tvo za upravqawe pre|e
iznos od 50.000.000 KM, kao i za svako daqe pove}awe
imovine dobrovoqnih penzijskih fondova za navedeni
iznos, osnovni kapital dru{tva za upravqawe mora se
pove}ati za 1.000.000 KM, u roku od 60 dana.

(7) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u svom poslo-
vawu obezbijedi da kapital dru{tva uvijek bude najmawe
u visini 50% iznosa iz stava 1. ovog ~lana, odnosno sta-
va 6. ovog ~lana, u vidu depozita kod banke koja posluje u
Bosni i Hercegovini (u daqem tekstu: BiH) ili u harti-
jama od vrijednosti koje zadovoqavaju uslove iz ~lana 42.
stav 1. ta~ka a) ovog zakona.

Organizaciona i tehni~ka osposobqenost
^lan 8.

(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da zaposli na
neodre|eno vrijeme najmawe jednog investicionog mena-
xera za svaki fond kojim upravqa i zaposli jednog
internog revizora sa licencom.

(2) Ako ukupna imovina dobrovoqnih penzijskih
fondova kojim upravqa dru{tvo za upravqawe pre|e
iznos od 50.000.000 KM, kao i za svako daqe pove}awe
imovine za navedeni iznos, dru{tvo za upravqawe du`no
je da dodatno zaposli najmawe jo{ jednog investicionog
menaxera na neodre|eno vrijeme.

(3) Dru{tvo za upravqawe du`no je da ispuni mini-
malne kadrovske, organizacione i tehni~ke uslove, koje
propisuje Agencija.

(4) U postupku izdavawa i oduzimawa dozvole za
obavqawe poslova investicionog menaxera u dru{tvu za
upravqawe Agencija primjewuje odredbe zakona kojim se
ure|uje tr`i{te hartija od vrijednosti.

(5) Agencija mo`e propisati dodatne uslove za inter-
nog revizora i obavqawe poslova interne revizije.

Osnivawe dru{tva za upravqawe i organizovawe
dobrovoqnog penzijskog fonda

^lan 9.
(1) Lica koja namjeravaju da osnuju dru{tvo za

upravqawe du`na su da podnesu Agenciji zahtjev za
izdavawe dozvole za rad dru{tva za upravqawe.

(2) Dru{tvo za upravqawe koje namjerava da organi-
zuje i upravqa dobrovoqnim penzijskim fondom du`no je
da Agenciji podnese zahtjev za izdavawe dozvole za orga-
nizovawe i upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondom
(u daqem tekstu: dozvola za organizovawe i upravqawe
fondom).

Zahtjev za izdavawe dozvole za rad dru{tva za
upravqawe i dozvole za organizovawe 

i upravqawe fondom
^lan 10.

(1) Uz zahtjev za izdavawe dozvole za rad dru{tva za
upravqawe osniva~i dru{tva podnose:

a) osniva~ki akt i statut;
b) dokaz da je na namjenski ra~un kod banke upla}en

nov~ani dio osnovnog kapitala, sa izjavom o porijeklu
finansijskih sredstava, u skladu sa ~lanom 7. stav 2. ovog
zakona,

v) spisak osniva~a sa podacima o poslovnom imenu i
sjedi{tu sa mati~nim brojem, sa ukupnim nominalnim
iznosom osniva~kog kapitala i procentom u~e{}a u
osnovnom kapitalu dru{tva za upravqawe;

g) ako je osniva~ strano dru{tvo za upravqawe
dobrovoqnim penzijskim fondom, potrebno je da dostavi
dokaz da je o namjeri osnivawa dru{tva za upravqawe i
organizovawa dobrovoqnog penzijskog fonda u Republi-
ci Srpskoj obavijestio nadle`ni organ mati~ne dr`ave
ili da dostavi dozvolu nadle`nog organa mati~ne dr`a-
ve, ako je takva dozvola neophodna po propisima mati~ne
dr`ave, te podatke o osnovnom kapitalu dru{tva i za
svaki fond kojim upravqa prospekt, statut i posqedwi
godi{wi izvje{taj;

d) podatke za osniva~e:
1) rje{ewe o upisu u registar za doma}a pravna lica

i za wihove vlasnike, do nivoa fizi~kih lica, odnosno
prepoznatqivih pravnih lica,

2) izvod iz registra i ovjereni prevod izvoda iz regi-
stra za strana pravna lica, i za wihove vlasnike, do nivoa
fizi~ih lica, odnosno prepoznatqivih pravnih lica,

3) prepis akcionara iz kwige akcionara, odnosno do-
kaz iz drugog odgovaraju}eg javnog registra, ako je osni-
va~ akcionarsko dru{tvo,

4) finansijske izvje{taje, sa izvje{tajem i
mi{qewem ovla{}enog revizora za posqedwe tri godi-
ne, a za pravna lica koja posluju mawe od tri godine re-
vidirane finansijske izvje{taje za period poslovawa i

5) dokaz nadle`nog organa uprave o izmirewu poreza,
ne stariji od {est mjeseci;

|) pravila i procedure poslovawa dru{tva za
upravqawe ~iji sadr`aj propisuje Agencija;

e) plan poslovawa za prve tri godine;
`) spisak predlo`enih ~lanova upravnog odbora, di-

rektora i izvr{nih direktora dru{tva za upravqawe sa
radnim biografijama, izjavama o pristanku obavqawa
du`nosti i dokazom da su ispuweni uslovi iz ~lana 15.
ovog zakona i

z) dokaz o organizacionoj i tehni~koj osposobqeno-
sti dru{tva za upravqawe, sa spiskom lica koja }e
obavqati poslove iz ~lana 8. ovog zakona, sa dokazom da
ispuwavaju propisane uslove.

(2) Uz zahtjev za izdavawe dozvole za organizovawe i
upravqawe fondom, dru{tvo za upravqawe podnosi:

a) nacrt standardizovanog ugovora o ~lanstvu u
dobrovoqnom penzijskom fondu,

b) nacrt prospekta i skra}enog prospekta dobrovoq-
nog penzijskog fonda,

v) nacrt statuta dobrovoqnog penzijskog fonda,
g) nacrt ugovora sa kastodi bankom,
d) spisak lica koja }e obavqati poslove investicio-

nih menaxera dobrovoqnog penzijskog fonda koji se orga-
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nizuje, a koji ispuwavaju uslove za dobijawe dozvole za
obavqawe poslova investicionog menaxera, u skladu sa za-
konom kojim se ure|uje tr`i{te hartija od vrijednosti i

|) nacrt pravilnika o naknadama.
(3) Agencija propisuje detaqniji sadr`aj akata iz

stava 2. ovog ~lana.
(4) Agencija daje saglasnost na akte iz stava 2. ovog

~lana, kao i na sve izmjene i dopune.

Dodatna dokumentacija
^lan 11.

(1) Pored dokumenata iz ~lana 10. stav 1. ovog zakona,
Agencija mo`e da zatra`i i druge dokaze zna~ajne za ocje-
nu boniteta osniva~a dru{tva za upravqawe, ocjenu
opravdanosti osnivawa tog dru{tva i druge podatke ra-
di za{tite interesa ~lanova dobrovoqnog penzijskog
fonda, koje su osniva~i du`ni da dostave u roku koji im
odredi Agencija, a koji ne mo`e biti du`i od 15 dana od
dana prijema zahtjeva Agencije.

(2) Agencija sara|uje sa drugim dr`avnim doma}im i
stranim organima i organizacijama, prikupqa dokumen-
ta i druge informacije od zna~aja za rje{avawe po zahtje-
vu za izdavawe dozvole za rad dru{tva za upravqawe.

Izdavawe dozvole za rad dru{tva za upravqawe 
i dozvole za organizovawe i upravqawe fondom

^lan 12.
(1) Agencija izdaje dozvolu za rad dru{tva za

upravqawe kada utvrdi potpunost i vaqanost zahtjeva iz
~lana 10. stav 1. ovog zakona i kada procijeni da:

a) je porijeklo osnovnog kapitala jasno i nesumwivo,
b) se na osnovu dobijenih informacija mo`e

zakqu~iti da osniva~i dru{tva za upravqawe i sva po-
vezana lica imaju dobru poslovnu reputaciju i da im je
finansijski polo`aj takav da se mo`e pretpostaviti da
ne}e imati negativan uticaj na poslovawe dru{tva za
upravqawe,

v) struktura povezanih lica nije takva da onemogu}a-
va efikasno vr{ewe nadzora nad poslovawem i

g) predlo`eno poslovno ime dru{tva za upravqawe
ne navodi na pogre{no mi{qewe budu}e ~lanove
dobrovoqnog penzijskog fonda i druga lica u pravnom
prometu.

(2) Agencija donosi rje{ewe o izdavawu dozvole za
rad dru{tvu za upravqawe u roku od 30 dana od dana pri-
jema urednog i potpunog zahtjeva, odnosno od dana na-
knadno primqene dokumentacije i informacija iz ~lana
11. ovog zakona.

(3) Dru{tvu za upravqawe koje u roku od jedne godine
od dana izdavawa dozvole za rad ne dobije dozvolu za
organizovawe i upravqawe fondom, odnosno ne organi-
zuje dobrovoqni penzijski fond, dozvola za rad prestaje
da va`i.

(4) Agencija izdaje dozvolu za organizovawe i
upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondom kada utvrdi
potpunost i vaqanost zahtjeva iz ~lana 10. stav 2. ovog za-
kona i kada, uzimaju}i u obzir predlo`ene ciqeve, veli-
~inu i druge bitne karakteristike dobrovoqnog penzij-
skog fonda, ocijeni da }e na adekvatan na~in biti za{ti-
}eni interesi ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Agencija donosi rje{ewe o izdavawu dozvole za
organizovawe i upravqawe fondom u roku od 30 dana od
dana prijema urednog i potpunog zahtjeva dru{tva za
upravqawe.

(6) Dru{tvo za upravqawe koje nema dozvolu za rad ne
mo`e dobiti dozvolu za organizovawe i upravqawe fon-
dom.

(7) Dru{tvo za upravqawe koje namjerava da organi-
zuje i upravqa sa vi{e dobrovoqnih penzijskih fondova
podnosi zahtjev za izdavawe dozvole za organizovawe i
upravqawe fondom za svaki dobrovoqni penzijski fond
posebno.

Odbijawe zahtjeva
^lan 13.

(1) Agencija }e odbiti zahtjev za izdavawe dozvole za
rad dru{tva za upravqawe ili dozvole za organizovawe
i upravqawe fondom ako nisu ispuweni uslovi utvr|eni
ovim zakonom i ako ocijeni da se poslovawe dru{tva za
upravqawe ne}e voditi sa pa`wom dobrog privrednika
i stru~waka, dobrom poslovnom praksom.

(2) Ako Agencija odbije zahtjev za izdavawe dozvole
za rad dru{tva za upravqawe, donosi rje{ewe u kojem mo-
ra navesti razloge odbijawa zahtjeva.

(3) Rje{ewe iz stava 2. ovog ~lana je kona~no.
(4) Protiv rje{ewa Agencije mo`e se pokrenuti

upravni spor.

Saglasnost za sticawe u~e{}a u dru{tvu za upravqawe
^lan 14.

(1) Za sticawe akcija dru{tva za upravqawe na osno-
vu kojih postoje}i akcionar posredno ili neposredno
pove}ava u~e{}e u dru{tvu za upravqawe potrebna je sa-
glasnost Agencije.

(2) Za sticawe akcija dru{tva za upravqawe od novog
akcionara potrebna je saglasnost Agencije.

(3) Na utvr|ivawe ispuwenosti uslova u postupku
izdavawa saglasnosti za sticawe akcija dru{tva za
upravqawe, Agencija primjewuje odredbe ~l. 10. i 12.
ovog zakona.

(4) Prije svake transakcije akcijama ili udjelima
dru{tva za upravqawe, na koju se ne odnose odredbe iz st.
1. i 2. ovog ~lana, dru{tvo za upravqawe du`no je da oba-
vijesti Agenciju.

(5) Dru{tvo za upravqawe podnosi zahtjev za dobi-
jawe saglasnosti iz st. 1. i 2. ovog ~lana u ime subjekta
koji namjerava da obavi transakciju akcijama.

(6) Agencija odlu~uje o davawu saglasnosti za sti-
cawe akcija, u roku od 30 dana od dana podno{ewa zahtje-
va.

Organi dru{tva za upravqawe
^lan 15.

(1) Na organe dru{tva za upravqawe primjewuju se
odredbe zakona kojim se ure|uju privredna dru{tva, uko-
liko ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

(2) Za ~lana upravnog odbora, direktora i izvr{ne
direktore dru{tva za upravqawe ne mogu biti izabrana
lica:

a) koja su pravosna`no osu|ivana za krivi~na djela
protiv privrede i platnog prometa, imovine, prava iz
radnih odnosa i socijalnog osigurawa, pravosu|a, javnog
reda, slu`bene du`nosti, kao i za krivi~na djela i pre-
kr{aje utvr|ene zakonima kojima se ure|uje tr`i{te har-
tija od vrijednosti, privatizacija, djelatnost osigu-
rawa, banke i druge finansijske institucije,

b) koja su u prethodne tri godine imala najmawe 10%
udjela u osnovnom kapitalu ili bili ~lanovi uprave ili
nadzornog odbora u dru{tvu za upravqawe investicionim
ili penzijskim fondom, banci, investicionom fondu, bro-
kerskom dru{tvu ili dru{tvu za osigurawe, u vrijeme ka-
da je tim pravnim licima oduzeta dozvola za rad,

v) koja su izgubila ~lanstvo u strukovnom udru`ewu
zbog nepridr`avawa pravila udru`ewa, ili kojima je
nadle`ni organ izrekao mjeru oduzimawa dozvole za
obavqawe poslova na finansijskom tr`i{tu,

g) protiv kojih je izre~ena mjera bezbjednosti zabra-
ne vr{ewa poziva, djelatnosti ili du`nosti koje je u
potpunosti ili djelimi~no obuhva}eno predmetom
poslovawa dru{tva za upravqawe, dok traje zabrana,

d) kojima je oduzeta poslovna sposobnost,
|) koja posjeduju punova`nu dozvolu Komisije za har-

tije od vrijednosti za obavqawe poslova brokera ili in-
vesticionog menaxera, odnosno odgovaraju}e odobrewe
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nadle`nog organa i stvarno obavqaju te poslove kao za-
posleni kod drugog dru{tva za upravqawe investicio-
nim fondovima, brokerskog dru{tva ili banke ovla{}e-
ne za poslove sa hartijama od vrijednosti,

e) koja su ~lan organa ili zaposleni kod drugog dru-
{tva za upravqawe penzijskim fondom u Republici Srp-
skoj,

`) koja su ~lan organa ili zaposleni kod kastodi ban-
ke ili brokerske ku}e sa kojom je dru{tvo za upravqawe
zakqu~ilo ugovor,

z) koja su funkcioneri, postavqena, odnosno imeno-
vana lica ili dr`avni slu`benici i

i) povezana lica sa licima iz t. e) i `) ovog stava.
(3) ^lanovi upravnog odbora, direktor i izvr{ni di-

rektori dru{tva za upravqawe moraju imati visoku {kol-
sku spremu, s tim da direktor i najmawe jedna polovina
~lanova upravnog odbora moraju imati najmawe tri godi-
ne radnog iskustva ste~enog u obavqawu slo`enih finan-
sijsko-ekonomskih poslova u vezi sa hartijama od vrijed-
nosti u zemqi ili inostranstvu, kao {to su poslovi:

a) u brokersko-dilerskom dru{tvu,
b) na berzi hartija od vrijednosti, odnosno finansij-

skih derivata,
v) u banci,
g) u dru{tvu za upravqawe investicionim ili pen-

zijskim fondovima,
d) u dru{tvu za osigurawe,
|) u Centralnoj banci BiH ili drugom dr`avnom ili

entitetskom regulatornom ili nadzornom organu ili or-
ganizaciji finansijskog sektora i

e) u pravnom licu koje obavqa poslove u vezi sa har-
tijama od vrijednosti za ra~un dr`ave ili entiteta kao
povjerene poslove.

Davawe saglasnosti na izbor ~lanova upravnog 
odbora, direktora i izvr{nih direktora 

dru{tva za upravqawe
^lan 16.

(1) Agencija daje saglasnost na izbor predlo`enih
~lanova upravnog odbora, direktora i izvr{nih direk-
tora dru{tva za upravqawe.

(2) Agencija donosi rje{ewe o davawu saglasnosti na
izbor ~lana upravnog odbora, direktora i izvr{nih di-
rektora dru{tva za upravqawe kada utvrdi da su
ispuweni uslovi utvr|eni u ~lanu 15. ovog zakona i kada
procijeni da predlo`eni ~lanovi upravnog odbora, di-
rektor i izvr{ni direktori posjeduju poslovni ugled
koji upu}uje na zakqu~ak da }e vaqano obavqati poslove
u dru{tvu za upravqawe.

(3) Kada odlu~uje o davawu saglasnosti iz stava 1.
ovog ~lana, Agencija mo`e, ukoliko je to neophodno, da
obavi intervju sa predlo`enim ~lanovima.

(4) Kada Agencija odlu~uje o zahtjevu iz ~lana 10. stav
1. ovog zakona, istovremeno odlu~uje i o davawu sagla-
snosti na izbor predlo`enih ~lanova upravnog odbora,
direktora i izvr{nih direktora dru{tva za upravqawe.

Oduzimawe saglasnosti na izbor ~lana upravnog 
odbora, direktora i izvr{nih direktora 

dru{tva za upravqawe
^lan 17.

(1) Agencija oduzima saglasnost ~lanu upravnog od-
bora, direktoru i izvr{nim direktorima dru{tva za
upravqawe kada utvrdi da je:

a) odluka o davawu saglasnosti donesena na osnovu
neistinitih i neta~nih podataka, ~ime je Agencija dove-
dena u zabludu,

b) lice u me|uvremenu prestalo da ispuwava uslove iz
~lana 15. ovog zakona,

v) lice izvr{ilo povredu odredaba ovog zakona i
propisa donesenog na osnovu wega, pravila poslovnog

morala, savjesnog poslovawa i pravila o upravqawu ri-
zikom ili na drugi na~in te`e ugrozilo interese ~lano-
va dobrovoqnog penzijskog fonda i

g) pravosna`nim rje{ewem progla{eno poslovno ne-
sposobnim.

(2) Od dana dostavqawa rje{ewa kojim mu je oduzeta
saglasnost, ~lan upravnog odbora, direktor i izvr{ni
direktori ne mogu vr{iti bilo kakvu funkciju u dru-
{tvu za upravqawe.

(3) Upravni odbor dru{tva za upravqawe odmah, a
najkasnije u roku od 15 dana od dana dostavqawa rje{ewa
iz stava 2. ovog ~lana, saziva sjednicu upravnog odbora
dru{tva za upravqawe na kojoj predla`e novog ~lana
upravnog odbora, odnosno direktora ili izvr{nog di-
rektora.

Poslovna tajna
^lan 18.

(1) ^lanovi upravnog odbora, direktor, izvr{ni di-
rektori i zaposlena lica dru{tva za upravqawe i pove-
zana lica tog dru{tva du`ni su da ~uvaju kao poslovnu
tajnu i ne mogu da daju informacije o:

a) dobrovoqnom penzijskom fondu ili dru{tvu za
upravqawe tim fondom koje bi mogle stvoriti pogre{nu
predstavu o poslovawu dru{tva, odnosno dobrovoqnog
penzijskog fonda,

b) budu}im aktivnostima i poslovnim planovima
dru{tva za upravqawe, osim u slu~ajevima predvi|enim
ovim zakonom i propisima Agencije,

v) stawu i prometu na ra~unima dobrovoqnog penzij-
skog fonda i wegovih ~lanova i

g) drugim podacima koji su od zna~aja za poslovawe
dobrovoqnog penzijskog fonda, a za koje su saznali u
obavqawu poslova dru{tva za upravqawe.

(2) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, podaci se mogu sa-
op{tavati i stavqati na uvid tre}im licima samo pri-
likom nadzora poslovawa, na osnovu naloga suda, nadle-
`nog organa uprave ili na osnovu zakona.

Upis u registar
^lan 19.

(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u roku od 15 da-
na od dana prijema rje{ewa o izdavawu dozvole za rad
dru{tva i davawa saglasnosti na odluku o izboru ~lano-
va upravnog odbora, direktora i izvr{nih direktora,
podnese prijavu za upis u registar u skladu sa zakonom
kojim se ure|uje registracija poslovnih subjekata.

(2) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u roku od sedam
dana od dana prijema rje{ewa o upisu u registar poslov-
nih subjekata dostavi Agenciji izvod iz upisa u registar
iz stava 1. ovog ~lana.

(3) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da obavqa djelat-
nost organizovawa i upravqawa dobrovoqnim penzij-
skim fondom prije upisa u registar poslovnih subjekata.

Dozvola za rad u slu~aju statusne promjene spajawa 
pripajawem

^lan 20.
(1) Dru{tvo za upravqawe (dru{tvo sticalac) mo`e

da preuzme iskqu~ivo cjelokupni kapital drugog dru-
{tva za upravqawe (dru{tvo prestalo pripajawem).

(2) Dru{tvo sticalac podnosi Agenciji zahtjev za
izdavawe dozvole za spajawe prije podno{ewa prijave za
upis promjene u registar poslovnih subjekata, uz koji
dostavqa saglasnost organa nadle`nog za nadzor konku-
rencije na tr`i{tu.

(3) Dru{tvo sticalac preuzima poslove organizo-
vawa i upravqawa dobrovoqnim penzijskim fondovima
dru{tva prestalog pripajawem.

(4) Dru{tvo sticalac mo`e dobrovoqni penzijski
fond kojim je upravqalo dru{tvo prestalo pripajawem
pripojiti dobrovoqnom penzijskom fondu kojim
upravqa (svom fondu), ili wim zasebno upravqati.
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(5) Zahtjev iz stava 2. ovog ~lana sadr`i:
a) finansijske izvje{taje dru{tva sticaoca i dru-

{tva prestalog pripajawem sa izvje{tajem eksternog re-
vizora,

b) izvje{taj koji pokazuje izvodqivost spajawa i
v) plan koji detaqno navodi namjeru u vezi sa

dobrovoqnim penzijskim fondovima i penzijskim pla-
novima dru{tva prestalog pripajawem.

(6) Na spajawe pripajawem dru{tava za upravqawe
primjewuju se odredbe zakona kojim se ure|uju privredna
dru{tva.

(7) Bli`e uslove i na~in pripajawa dobrovoqnih
penzijskih fondova propisuje Agencija.

Op{ti akti dru{tva za upravqawe
^lan 21.

(1) Op{ti akti dru{tva za upravqawe su osniva~ki
akt, statut, pravila poslovawa i drugi op{ti akti.

(2) Pravilima poslovawa ure|uju se:
a) poslovi koje obavqa dru{tvo za upravqawe, uslo-

vi i na~in wihovog obavqawa;
b) me|usobni odnosi dru{tva za upravqawe i ~lano-

va dobrovoqnog penzijskog fonda;
v) kriterijumi za formirawe investicionog portfe-

qa dobrovoqnog penzijskog fonda i investiciona poli-
tika sa ciqem pove}awa vrijednosti imovine dobrovoq-
nog penzijskog fonda;

g) na~in obavje{tavawa ~lanova dobrovoqnog penzij-
skog fonda o:

1) promjenama investicione politike,
2) vrijednosti imovine dobrovoqnog penzijskog fon-

da i vrijednosti obra~unskih jedinica,
3) posebnim rizicima investirawa,
4) izmjenama pravilnika o naknadama i
5) drugim bitnim pitawima;
d) na~in i uslovi pod kojim ~lanovi organa i zapo-

sleni u dru{tvu za upravqawe mogu ulagati svoja sred-
stva u dobrovoqni penzijski fond kojim upravqa to dru-
{tvo;

|) administrativne i ra~unovodstvene procedure;
e) kontrolne i sigurnosne mjere za obradu podataka i

wihovo ~uvawe;
`) sistem interne kontrole;
z) procedure za spre~avawe sukoba interesa i mjere za

spre~avawe kori{}ewa imovine kojom se upravqa za sop-
stveni ra~un;

i) mjere za spre~avawe zloupotrebe povla{}enih in-
formacija i

j) druga pitawa od zna~aja za rad dru{tva za
upravqawe.

(3) Agencija daje saglasnost na osniva~ki akt, statut
i pravila poslovawa, kao i na naknadne izmjene i dopu-
ne ovih akata.

(4) Dru{tvo za upravqawe obavezno je da na svojoj in-
ternet stranici objavi pravila poslovawa.

Izmjene i dopune pravila poslovawa
^lan 22.

(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da pribavi sagla-
snost iz ~lana 21. stav 3. ovog zakona u roku od sedam da-
na od dana usvojene izmjene i dopune pravila poslovawa.

(2) Agencija mo`e da nalo`i dru{tvu za upravqawe
da izmijeni i dopuni pravila poslovawa u slu~aju kada
utvrdi da u dovoqnoj mjeri ne obezbje|uju interese ~la-
nova dobrovoqnog penzijskog fonda.

(3) Izmjene i dopune pravila poslovawa dru{tvo za
upravqawe mora da u~ini dostupnim svim ~lanovima
dobrovoqnog penzijskog fonda, odnosno obveznicima
uplate na koje se te izmjene odnose, objavom na svojoj in-
ternet stranici, te da u najmawe jednom dnevnom listu sa

tira`om koji nije mawi od 5.000 primjeraka koji je do-
stupan na cijelom podru~ju Republike Srpske objavi in-
formaciju o izmjenama i dopunama pravila, najmawe 30
dana prije po~etka primjene izmijewenih pravila.

Naknade dru{tva za upravqawe
^lan 23.

(1) Naknadu za usluge dru{tva za upravqawe i nakna-
du za prenos ra~una ~lana dobrovoqnog penzijskog fon-
da pla}a ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda, u skladu sa
pravilnikom o naknadama dru{tva za upravqawe.

(2) Dru{tvo za upravqawe du`no je da prije potpisi-
vawa ugovora ~lana dobrovoqnog penzijskog fonda upo-
zna sa visinom naknada iz stava 1. ovog ~lana.

(3) Naknada za usluge dru{tva za upravqawe sastoji
se od:

a) naknade prilikom uplate penzijskog doprinosa, po
stopi najvi{e do 5% od vrijednosti izvr{ene uplate i

b) naknade za upravqawe dobrovoqnim penzijskim
fondom, po stopi najvi{e do 2% godi{we od neto vrijed-
nosti imovine dobrovoqnog penzijskog fonda.

(4) Naknada iz stava 3. ta~ka b) ovog ~lana obra~una-
va se svakodnevno, a napla}uje mjese~no.

(5) Tro{kovi u vezi sa kupovinom, prodajom i preno-
som hartija od vrijednosti iz kojih se sastoji dobrovoq-
ni penzijski fond i tro{kovi usluga kastodi banke na-
pla}uju se iz imovine dobrovoqnog penzijskog fonda, a
druge tro{kove snosi dru{tvo za upravqawe.

(6) Dru{tvo za upravqawe napla}uje prenos ra~una
~lana dobrovoqnog penzijskog fonda na dobrovoqni
penzijski fond koji organizuje i kojim upravqa drugo
dru{tvo za upravqawe prema stvarnim tro{kovima pre-
nosa, ali ne vi{e od iznosa koji propi{e Agencija.

(7) Umjesto ~lana dobrovoqnog penzijskog fonda
naknadu iz stava 3. ta~ke a) ovog ~lana mo`e da pla}a
organizator penzijskog plana na osnovu ugovora o
pristupawu otvorenom dobrovoqnom penzijskom fondu
ili ugovora o organizovawu penzijskog plana.

(8) Obra~un naknade iz stava 3. ta~ka a) ovog ~lana
vr{i se prije nego {to se uplate pretvore u obra~unske
jedinice.

(9) Dru{tvo za upravqawe du`no je da ~lanove
dobrovoqnog penzijskog fonda obavijesti o pove}awu
naknada koje se napla}uju ~lanovima dobrovoqnog pen-
zijskog fonda najmawe 60 dana prije wihove primjene.

(10) Agencija bli`e ure|uje na~in obra~una naknada.

Promjena poslovnog imena i sjedi{ta
^lan 24.

Dru{tvo za upravqawe du`no je da prije podno{ewa
prijave za upis u registar poslovnih subjekata, promjene
poslovnog imena i sjedi{ta, obavijesti Agenciju o pro-
mjeni koju vr{i i dobije saglasnost na promjenu od Agen-
cije.

Odgovornost dru{tva za upravqawe
^lan 25.

(1) Dru{tvo za upravqawe odgovorno je ~lanovima
dobrovoqnog penzijskog fonda za {tetu nastalu zbog
neispuwewa, ka{wewa ili djelimi~nog ispuwewa svojih
obaveza koje se odnose na upravqawe dobrovoqnim pen-
zijskim fondom, osim ako neispuwewe, ka{wewe ili dje-
limi~no ispuwewe ne proizlazi iz uzroka koje dru{tvo
za upravqawe nije moglo da predvidi, izbjegne ili
otkloni.

(2) Dru{tvo za upravqawe du`no je da nadoknadi
{tetu nastalu zbog neispuwewa, ka{wewa ili delimi~-
nog ispuwewa svojih obaveza.

Ograni~ewa poslovawa dru{tva za upravqawe
^lan 26.

(1) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da ima vi{e od 10%
u~e{}a u kapitalu i upravqawu drugih pravnih lica.
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(2) O sticawu u~e{}a iz stava 1. ovog ~lana, dru{tvo
za upravqawe mora da obavijesti Agenciju u rokovima i
na na~in kako propi{e Agencija.

(3) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da bude zajmoda-
vac, niti da preuzme obaveze po osnovu ugovora o jemstvu.

Poslovne kwige, finansijski i drugi izvje{taji
^lan 27.

(1) Vo|ewe poslovnih kwiga i sastavqawe finansij-
skih izvje{taja dru{tva za upravqawe i dobrovoqnog
penzijskog fonda vr{i se u skladu sa propisima kojim se
ure|uju ra~unovodstvo i revizija.

(2) Dru{tvo za upravqawe du`no je da odvojeno od
svojih vodi poslovne kwige i sastavqa finansijske
izvje{taje za dobrovoqni penzijski fond kojim upravqa.

(3) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u poslovnim
kwigama i finansijskim izvje{tajima odvojeno prikazu-
je podatke za svaki dobrovoqni penzijski fond kojim
upravqa.

(4) Dru{tvo za upravqawe du`no je da obezbijedi
eksternu reviziju finansijskih izvje{taja dru{tva za
upravqawe i dobrovoqnih penzijskih fondova kojim
upravqa.

(5) Isto pravno lice ne mo`e da vr{i reviziju iz sta-
va 4. ovog ~lana vi{e od tri uzastopne godine.

(6) Agencija detaqnije propisuje uslove koje mora da
ispuwava eksterni revizor i obavezni sadr`aj izvje{ta-
ja eksternog revizora za finansijski izvje{taj
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(7) Dru{tvo za upravqawe du`no je da Agenciji
dostavqa:

a) godi{wi izvje{taj o poslovawu u okviru kojeg
odvojeno prikazuje godi{we finansijske izvje{taje za
dru{tvo za upravqawe i finansijske izvje{taje
dobrovoqnih penzijskih fondova kojim upravqa, sa
izvje{tajem eksternog revizora do 31. marta teku}e godi-
ne za prethodnu godinu;

b) polugodi{we finansijske izvje{taje za dru{tvo za
upravqawe i dobrovoqne penzijske fondove kojim
upravqa, do 31. jula teku}e godine za prvih {est mjeseci
te godine;

v) mjese~ne izvje{taje za dobrovoqni penzijski fond,
do 20-og u mjesecu za prethodni mjesec, a koji sadr`e po-
datke o:

1) hartijama od vrijednosti koje ~ine imovinu
dobrovoqnog penzijskog fonda kojima se trgovalo, prema
vrsti hartija od vrijednosti i emitentima,

2) nepokretnostima koje ~ine imovinu dobrovoqnog
penzijskog fonda kojima se trgovalo, prema vrsti i mje-
stu gdje se one nalaze,

3) stawu nov~anih depozita koji ~ine imovinu
dobrovoqnog penzijskog fonda, prema finansijskim in-
stitucijama kod kojih se depoziti nalaze,

4) datumima transakcija i cijenama po kojima su
transakcije hartijama od vrijednosti i nepokretnostima
izvr{ene,

5) brokerskim naknadama, naknadama kastodi banke i
drugim tro{kovima u vezi sa transakcijama imovinom
fonda,

6) vrijednosti imovine dobrovoqnog penzijskog fon-
da i broju upisanih obra~unskih jedinica i wihovoj po-
jedina~noj vrijednosti, sa stawem na dan posqedweg rad-
nog dana u mjesecu za koji se dostavqa izvje{taj,

7) broju ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda, sa
stawem na dan posqedweg radnog dana u mjesecu za koji se
dostavqa izvje{taj i

8) druge podatke i izvje{taje na zahtjev Agencije;
g) godi{we naknade ~lanovima organa dru{tva za

upravqawe i
d) podatke o ostvarenom godi{wem prinosu.
(8) Dru{tvo za upravqawe du`no je da trajno ~uva do-

kumentaciju i podatke zabiqe`ene na elektronskom me-

diju koji se odnose na ~lanove dobrovoqnog penzijskog
fonda.

(9) Dru{tvo za upravqawe du`no je da obezbijedi za-
{titu li~nih podataka ~lanova dobrovoqnog penzijskog
fonda u skladu sa propisima koji ure|uju za{titu li~-
nih podataka.

(10) Agencija propisuje detaqniji sadr`aj i na~in
dostavqawa izvje{taja, kao i ~uvawe dokumentacije dru-
{tva za upravqawe i dobrovoqnog penzijskog fonda iz
ovog ~lana.

III - DOBROVOQNI PENZIJSKI FONDOVI

Dobrovoqni penzijski fond
^lan 28.

(1) Dobrovoqni penzijski fond organizuje se radi
prikupqawa nov~anih sredstava dobrovoqnom uplatom
penzijskog doprinosa od obveznika uplate i ulagawa tih
sredstava radi pove}awa vrijednosti imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(2) Dobrovoqnim penzijskim fondom upravqa dru-
{tvo za upravqawe, u skladu sa ovim zakonom.

(3) Dobrovoqni penzijski fond je fond posebne vr-
ste, odnosno posebna imovina, bez svojstva pravnog lica,
koju ~ini zbir sredstava od dobrovoqnih doprinosa i
prinosa od investiranih sredstava umawenih za naknade
koje se napla}uju od dobrovoqnog penzijskog fonda.

(4) ^lanovi dobrovoqnog penzijskog fonda su vla-
snici dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda u potpu-
nosti je odvojena od imovine dru{tva za upravqawe koje
upravqa tim fondom.

(6) Isto lice mo`e biti ~lan jednog ili vi{e
dobrovoqnih penzijskih fondova.

(7) Akti dru{tva za upravqawe i dobrovoqnog pen-
zijskog  fonda  ne smiju direktno  ili  indirektno  pro-
uzrokovati nejednakost koja bi bila zasnovana na polnoj
razlici, a {to se posebno odnosi na:

a) obaveznost ili dobrovoqnost ~lanstva,
b) razli~ite uslove za pristup u ~lanstvo,
v) razli~ite uslove perioda ~lanstva za ostvarivawe

prava,
g) razli~ite uslove prekida trajawa ~lanstva u po-

gledu ~uvawa ili kori{}ewa prava prema ovom zakonu i
d) odre|ivawe razli~itih uslova ili odredaba koje se

primjewuju samo na ~lanove dobrovoqnog penzijskog
fonda istog pola u pogledu o~ekivanih prava, po pre-
stanku ~lanstva u dobrovoqnom penzijskom fondu.

Naziv dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 29.

(1) Dobrovoqni penzijski fond ima naziv.
(2) U nazivu dobrovoqnog penzijskog fonda moraju

biti sadr`ane rije~i: “dobrovoqni penzijski fond”.
(3) Pravno lice i preduzetnik ne mogu koristiti po-

jam: “dobrovoqni penzijski fond”, niti pojam izveden iz
tog pojma u svom poslovnom imenu ili nazivu, odnosno
nazivu svog proizvoda ili usluge, osim ako te pojmove
koriste na osnovu ovog zakona.

Upravqawe sa vi{e dobrovoqnih penzijskih fondova
^lan 30.

Dru{tvo za upravqawe koje namjerava da organizuje i
upravqa sa vi{e dobrovoqnih penzijskih fondova du-
`no je da podnese Agenciji zahtjev za izdavawe dozvole za
organizovawe i upravqawe fondom za svaki dobrovoqni
penzijski fond posebno u skladu sa ~lanom 10. stav 2.
ovog zakona.

Vrste dobrovoqnih penzijskih fondova
^lan 31.

(1) Dobrovoqni penzijski fond mo`e biti organizo-
van kao otvoreni (otvoreni dobrovoqni penzijski fond)
i zatvoreni (zatvoreni dobrovoqni penzijski fond).
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(2) Otvoreni dobrovoqni penzijski fond prihvata
zahtjev za ~lanstvo od doma}eg ili stranog punoqetnog
fizi~kog lica koje ima interes za u~lawewe u otvoreni
dobrovoqni penzijski fond.

(3) Zatvoreni dobrovoqni penzijski fond prihvata
zahtjeve za ~lanstvo samo od lica koja su zaposlena kod
poslodavca ili su ~lanovi sindikata ili drugog
udru`ewa samostalnih djelatnosti.

(4) Dru{tvo za upravqawe mo`e da nudi ~lanovima
vi{e otvorenih i zatvorenih dobrovoqnih penzijskih
fondova.

Otvoreni dobrovoqni penzijski fond
^lan 32.

Otvoreni dobrovoqni penzijski fond organizuje i
wime upravqa dru{tvo za upravqawe u skladu sa ovim
zakonom.

^lan 33.
(1) ^lanstvo u otvorenom dobrovoqnom penzijskom

fondu uspostavqa se zakqu~ivawem ugovora sa izabra-
nim dru{tvom za upravqawe i otvarawem li~nog ra~una
u otvorenom dobrovoqnom penzijskom fondu.

(2) ^lanstvo u otvorenom dobrovoqnom penzijskom
fondu po~iwe prvom uplatom u otvoreni dobrovoqni
penzijski fond, {to se smatra prihvatawem ponude pre-
ma zakqu~enom ugovoru sa izabranim dru{tvom za
upravqawe.

(3) Ako ~lan otvorenog dobrovoqnog penzijskog fon-
da prestane da upla}uje doprinose, i daqe ostaje ~lan tog
fonda.

^lan 34.
^lan otvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda mo`e

se povu}i iz ~lanstva u tom fondu i pre}i u drugi
dobrovoqni penzijski fond u skladu sa ugovorom iz ~la-
na 33. stav 1. ovog zakona.

Zatvoreni dobrovoqni penzijski fond
^lan 35.

(1) Zatvoreni dobrovoqni penzijski fond mo`e odlu-
kom organizovati poslodavac, sindikat ili udru`ewe
samostalnih djelatnosti, koji kao organizator zatvore-
nog dobrovoqnog penzijskog fonda sa dru{tvom za
upravqawe zakqu~uju ugovor o osnivawu i upravqawu
zatvorenim penzijskim fondom.

(2) Statutom zatvorenog dobrovoqnog penzijskog
fonda bli`e se ure|uju ~lanstvo u zatvorenom dobrovoq-
nom penzijskom fondu, osigurani rizici, na~in finan-
sirawa i ostali uslovi povezani sa organizovawem i
poslovawem zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda.

(3) Organizator zatvorenog dobrovoqnog penzijskog
fonda i dru{tvo koje wime upravqa obavezni su da in-
formi{u ~lanove, odnosno potencijalne ~lanove o mo-
gu}nostima koje im pru`a ~lanstvo u zatvorenom
dobrovoqnom penzijskom fondu i da ih obavijesti o
wihovim pravima i obavezama koje proizlaze iz ~lan-
stva.

(4) Zatvoreni dobrovoqni penzijski fond mo`e da
prihvati zahtjeve za ~lanstvo:

a) radnika zaposlenih kod poslodavca koji je organi-
zator dobrovoqnog penzijskog fonda,

b) ~lanova sindikata koji je organizator zatvorenog
dobrovoqnog penzijskog fonda i

v) ~lanova udru`ewa samostalnih djelatnosti koje je
organizator zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) ^lanstvo u zatvorenom dobrovoqnom penzijskom
fondu uspostavqa se potpisivawem izjave o prihvatawu
statuta i prospekta i prvom uplatom u zatvoreni
dobrovoqni penzijski fond.

(6) ^lan se mo`e povu}i iz zatvorenog dobrovoqnog
penzijskog fonda u slu~aju prestanka uslova iz stava 4.

ovog ~lana, u skladu sa statutom, prelaskom u drugi
dobrovoqni penzijski fond.

(7) U slu~aju prestanka ~lanstva u zatvorenom
dobrovoqnom penzijskom fondu, ~lan zatvorenog
dobrovoqnog penzijskog fonda mo`e na osnovu upla}e-
nih doprinosa do dana prestanka ~lanstva da ostvari
pravo po osnovu akumulisanih sredstava na indivudal-
nom ra~unu ~lana zatvorenog dobrovoqnog penzijskog
fonda, u skladu sa statutom i ovim zakonom.

(8) U slu~aju odlaska ~lana u drugu dr`avu, organiza-
tor zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda i dru{tvo
za upravqawe obavezni su da ga informi{u o pravima na
osnovu dotada{weg ~lanstva.

(9) Organizator zatvorenog dobrovoqnog penzijskog
fonda i dru{tvo za upravqawe du`ni su da na zahtjev
~lanova zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda daju
op{te informacije o mogu}nostima za ostvarivawe pra-
va po osnovu akumulisanih sredstava na individualnom
ra~unu ~lana zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda.

^lan 36.
(1) Pristup u zatvoreni dobrovoqni penzijski fond

koji organizuje poslodavac mora biti ponu|en svim za-
poslenim tog poslodavca ili posebnoj kategoriji zapo-
slenih, u zavisnosti da li se zatvoreni dobrovoqni pen-
zijski fond osniva za sve ili za posebnu kategoriju zapo-
slenih.

(2) Pristupawe zatvorenom dobrovoqnom penzijskom
fondu ne mo`e biti uslov za zapo{qavawe ili ~lanstvo
u sindikatu niti se bez pisanog pristanka zaposlenog
mo`e odbijati doprinos od plate po tom osnovu.

^lan 37.
Poslodavac, sindikat i udru`ewe samostalnih dje-

latnosti koji su organizatori zatvorenog dobrovoqnog
penzijskog fonda ograni~avaju ~lanstvo u tom fondu na
radnike i biv{e radnike, pripadnike udru`ewa samo-
stalnih djelatnosti i biv{e pripadnike tih udru`ewa,
kao i ~lanove wihovih porodica koji mogu koristiti
sredstva na li~nom ra~unu u slu~aju smrti ~lana zatvo-
renog dobrovoqnog penzijskog fonda, u skladu sa propi-
sima o nasqe|ivawu.

^lan 38.
Organizator zatvorenog dobrovoqnog penzijskog

fonda obavezan je da za ~lanove zatvorenog dobrovoqnog
penzijskog fonda u cijelosti ili djelimi~no vr{i upla-
te u fond na wihove individualne ra~une.

^lan 39.
Zaposlenom koji je upu}en na rad u drugu dr`avu ne

prestaje ~lanstvo u zatvorenom dobrovoqnom penzijskom
fondu i poslodavac je obavezan da osigura nastavak
uplate doprinosa na wegov ra~un.

Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 40.

(1) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda u svojini
je ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda, srazmjerno
wihovom udjelu u imovini dobrovoqnog penzijskog fon-
da.

(2) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda odvojena
je od imovine dru{tva za upravqawe.

(3) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda obavezno
se vodi na ra~unu kod kastodi banke.

(4) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e
biti predmet prinudne naplate, zaloge, hipoteke, ne mo-
`e se ukqu~iti u likvidacionu ili ste~ajnu masu dru-
{tva za upravqawe, kastodi banke ili drugih lica, niti
koristiti za izmirivawe obaveza ~lana dobrovoqnog
penzijskog fonda i drugih lica prema tre}im licima.

(5) Pravo glasa na osnovu akcija koje ~ine imovinu
dobrovoqnog penzijskog fonda ostvaruje dru{tvo za
upravqawe koje organizuje i upravqa tim fondom.
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(6) Dru{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim
fondovima koristi pravo glasa iz akcija koje ~ine imo-
vinu dobrovoqnog penzijskog fonda kojim upravqa,
iskqu~ivo u interesu ~lanova dobrovoqnog penzijskog
fonda.

Investiciona na~ela i investiciona politika
^lan 41.

(1) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda koja se
ula`e radi pove}awa ukupnog prinosa iskqu~ivo je u ko-
rist ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda, a u skladu
sa sqede}im na~elima:

a) na~elo sigurnosti imovine dobrovoqnog penzij-
skog fonda - u strukturi portfeqa dobrovoqnog penzij-
skog fonda nalaze se hartije od vrijednosti emitenta sa
visokim kreditnim rejtingom,

b) na~elo diversifikacije portfeqa - u strukturi
portfeqa dobrovoqnog penzijskog fonda nalaze se har-
tije od vrijednosti koje se razlikuju prema vrsti i emi-
tentima, kao i prema drugim obiqe`jima,

v) na~elo likvidnosti - u strukturi portfeqa
dobrovoqnog penzijskog fonda nalaze se hartije od
vrijednosti koje je mogu}e brzo i efikasno kupiti i pro-
dati po relativno ujedna~enoj i stabilnoj cijeni i

g) na~elo profitabilnosti - u strukturi portfeqa
dobrovoqnog penzijskog fonda nalaze se hartije od
vrijednosti koje, uz uva`avawe na~ela navedenih u t. a)
do v) ovog stava, donose najve}i prinos.

(2) Pravilima poslovawa dru{tva za upravqawe
utvr|uje se investiciona politika dobrovoqnog penzij-
skog fonda.

(3) Investicionom politikom utvr|uju se:
a) na~in sprovo|ewa na~ela iz stava 1. ovog ~lana,
b) najve}i i najmawi dio sredstava dobrovoqnog pen-

zijskog fonda koji se mo`e ulagati u pojedine hartije od
vrijednosti i nekretnine,

v) najve}i dio sredstava dobrovoqnog penzijskog
fonda koji se mo`e ulagati u nov~ane depozite,

g) organi dru{tva za upravqawe koji donose odluke o
ulagawima i postupak za dono{ewe takvih odluka i

d) na~in izmjene investicione politike.
(4) Dru{tvo za upravqawe redovno, a najmawe jednom

u dvije godine vr{i reviziju investicione politike.
(5) Dru{tvo za upravqawe mo`e povjeriti dono{ewe

odluke o ulagawima izvan BiH stranom pravnom licu,
koje je u mati~noj zemqi ovla{}eno za poslovawe na
tr`i{tu hartija od vrijednosti i obavqawe takvih
poslova, a koje ima provjeren bonitet, to jest dokazano
vi{egodi{we iskustvo i uspjeh u upravqawu dobrovo-
qnim penzijskim fondovima, o ~emu obavje{tava Agen-
ciju na na~in i u rokovima kako propi{e Agencija.

(6) Investiciona na~ela iz stava 1. ovog ~lana prim-
jewuju se i na ostale oblike imovine dobrovoqnog pen-
zijskog fonda.

Ulagawe imovine dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 42.

(1) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda ula`e se u:
a) du`ni~ke hartije od vrijednosti koje emituje ili

za koje garantuju BiH, Centralna banka BiH, Republika
Srpska i Federacija BiH,

b) du`ni~ke hartije od vrijednosti koje emituju jedi-
nice lokalne samouprave u BiH i Distrikt Br~ko,

v) obveznice i druge du`ni~ke hartije od vrijednosti
koje emituju dr`ave ~lanice Evropske unije, OECD-a i
CEFT-e ili centralne banke tih dr`ava,

g) obveznice i druge du`ni~ke hartije od vrijednosti
koje emituju Evropska centralna banka, Evropska inve-
sticiona banka ili Svjetska banka,

d) depozite i depozitne potvrde kod banaka u BiH ko-
je imaju certifikat o ~lanstvu u programu osigurawa de-
pozita,

|) obveznice ili druge du`ni~ke hartije od vrijedno-
sti koje emituju ili za koje garantuju banke iz BiH koje
imaju certifikat o ~lanstvu u programu osigurawa depo-
zita,

e) hipotekarne obveznice koje emituju banke iz BiH
koje imaju certifikat o ~lanstvu u programu osigurawa
depozita,

`) akcije koje emituju pravna lica sa sjedi{tem u
BiH, a kojima se trguje na najvi{em berzanskom tr`i{tu
ili najvi{em segmentu drugog ure|enog javnog tr`i{ta,

z) obveznice i druge du`ni~ke hartije od vrijednosti
koje emituju akcionarska dru{tva sa sjedi{tem u BiH,
osim banaka, a kojima se trguje na najvi{em berzanskom
tr`i{tu ili najvi{em segmentu drugog ure|enog javnog
tr`i{ta,

i) udjele u otvorenim i akcije u zatvorenim investi-
cionim fondovima registrovanim u BiH, ako ti fondo-
vi prete`no ula`u u hartije od vrijednosti zemaqa
OECD-a,

j) du`ni~ke hartije od vrijednosti koje imaju rejting
koji je preporu~qiv za investirawe prema me|unarodnim
rejting agencijama, koje emituju jedinice lokalne samo-
uprave, preduze}a ili banke iz dr`ava ~lanica Evropske
unije, OECD-a i CEFT-e, i kojima se trguje na najvi{em
berzanskom segmentu ili drugom ure|enom javnom tr`i-
{tu u dr`avama ~lanicama Evropske unije, OECD-a i
CEFT-e,

k) akcije inostranih preduze}a i banaka koje imaju
rejting koji je preporu~qiv za investirawe prema me|u-
narodnim rejting agencijama, kojima se trguje na najvi-
{em berzanskom segmentu ili drugom ure|enom javnom
tr`i{tu u dr`avama ~lanicama Evropske unije, OECD-a
i CEFT-e,

l) udjele u otvorenim investicionim fondovima re-
gistrovanim u dr`avama ~lanicama Evropske unije,
OECD-a i CEFT-e i

q) nepokretnosti koje se nalaze na teritoriji BiH.
(2) Ulagawa u nepokretnosti mogu biti ulagawa u

zemqi{te, zgrade (poslovne, stambene, stambeno-poslov-
ne, ekonomske i drugo) i posebne dijelove zgrada (stano-
vi, poslovne prostorije i drugo), koji su upisani u jav-
nim kwigama o evidenciji nepokretnosti i pravima na
wima, ~iji prenos svojine nije ograni~en i na kojima ni-
je zasnovano pravo zaloge, pravo plodou`ivawa, pravo
upotrebe, pravo stanovawa ili pravo stvarnog tereta, i
pod uslovom da donose prinos ili da se u vezi sa wima
mo`e o~ekivati prinos.

(3) U jednu nepokretnost mo`e se ulo`iti najvi{e do
5% imovine dobrovoqnog penzijskog fonda.

(4) Ukupna ulagawa dobrovoqnog penzijskog fonda u
nepokretnosti ne mogu iznositi vi{e od 10% imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda koja se
sastoji od nepokretnosti upisuje se u kwige iz stava 2.
ovog ~lana kao svojina fonda, uz navo|ewe naziva dru-
{tva za upravqawe i evidentira se u kastodi banci.

(6) Vrijednost nepokretnosti u koje se ula`e imovina
dobrovoqnog penzijskog fonda obavezno procjewuje
ovla{}eni procjenilac. Nepokretnosti moraju biti osi-
gurane od svih rizika.

(7) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e
se ulagati u nepokretnosti kod kojih postoji pravo pre-
~e kupovine, osim u slu~ajevima utvr|enim zakonom.

(8) Agencija propisuje na~in i u~estalost procjene
imovine iz stava 1. ovog ~lana.

(9) Agencija propisuje maksimalne visine i dodatne
uslove ulagawa imovine dobrovoqnog penzijskog fonda
iz stava 1. ovog ~lana.

(10) Agencija propisuje uslove i na~in na koji se mo-
`e ulagati imovina dobrovoqnih penzijskih fondova u
inostranstvu.
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Ograni~ewa ulagawa
^lan 43.

(1) Na ulagawa imovine dobrovoqnog penzijskog fon-
da iz ~lana 42. ovog zakona primjewuju se sqede}a
ograni~ewa:

a) ulagawem imovine ne mo`e se sticati vi{e od 15%
vlasni~kog u~e{}a, odnosno akcija sa pravom glasa jed-
nog emitenta,

b) ulagawem imovine ne mo`e se sticati vi{e od 25%
vrijednosti emisije du`ni~kih hartija od vrijednosti
jednog emitenta, osim za hartije od vrijednosti iz ~lana
42. stav 1. ta~ka a) ovog zakona,

v) do 10% vrijednosti imovine mo`e se ulo`iti u
hartije od vrijednosti jednog emitenta ili vi{e emite-
nata koji su povezana lica, osim hartija od vrijednosti
iz ~lana 44. stav 1. ta~ka a) ovog zakona,

g) najvi{e 40% vrijednosti imovine mo`e se ulagati
u hartije od vrijednosti emitenata ~ije je sjedi{te izvan
BiH, a u okviru navedenog ograni~ewa najvi{e 30%
vrijednosti imovine mo`e se ulagati u hartije od vrijed-
nosti iz ~lana 42. stav 1. t. j), k) i l) ovog zakona,

d) najvi{e 80% vrijednosti imovine mo`e se ulagati
u hartije od vrijednosti iz ~lana 42. stav 1. ta~ka a) ovog
zakona,

|) do 30% vrijednosti imovine mo`e se ulagati u har-
tije od vrijednosti iz ~lana 42. stav 1. ta~ka b) ovog zako-
na,

e) do 20% vrijednosti imovine mo`e se ulo`iti u
nov~ane depozite i depozitne potvrde iz ~lana 42. stav 1.
ta~ka d) ovog zakona, s tim da se u nov~ane depozite ili
depozitne potvrde kod jedne banke mo`e ulo`iti do 10%
neto vrijednosti imovine,

`) do 40% vrijednosti imovine mo`e se ulagati u har-
tije od vrijednosti iz ~lana 42. stav 1. t. |) i e) ovog za-
kona,

z) do 35% vrijednosti imovine mo`e se ulagati u har-
tije od vrijednosti iz ~lana 42. stav 1. ta~ka `) ovog za-
kona,

i) do 35% vrijednosti imovine mo`e se ulagati u har-
tije od vrijednosti iz ~lana 42. stav 1. ta~ka z) ovog zako-
na,

j) do 10% vrijednosti imovine mo`e se ulagati u ak-
cije ili udjele investicionih fondova, a u udjele ili ak-
cije investicionog fonda kojim upravqa isto dru{tvo
za upravqawe do 5% vrijednosti imovine fonda,

k) opcijski i terminski poslovi i drugi finansijski
derivati mogu se koristiti samo u svrhu za{tite od ri-
zika i ukupna izlo`enost prema tim instrumentima ne
mo`e biti ve}a od 5% neto vrijednosti imovine i

l) do 5% vrijednosti imovine fonda mo`e se ulagati
u hartije od vrijednosti koje emituje organizator penzij-
skog plana, odnosno organizator zatvorenog dobrovoq-
nog penzijskog fonda, a ako organizator pripada grupi,
ulagawe u hartije od vrijednosti koje emituju ~lanice
grupe ne mo`e iznositi vi{e od 10% vrijednosti imovi-
ne fonda, osim u slu~aju ulagawa u hartije od vrijedno-
sti iz ~lana 42. stav 1. ta~ka a) ovog zakona.

(2) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e
se ulagati u fondove sa privatnom ponudom, ukqu~uju}i
i fondove rizi~nog kapitala.

(3) Izuzetno od odredaba ovog ~lana, u slu~aju zna~aj-
nog poreme}aja tr`i{ta hartija od vrijednosti koji ne-
posredno ugro`ava vrijednost imovine dobrovoqnih
penzijskih fondova, Agencija mo`e odlu~iti, uz sagla-
snost Vlade Republike Srpske, o zabrani ili promjeni
ograni~ewa ulagawa u pojedinu vrstu imovine, te o mogu-
}em ulagawu u drugu vrstu imovine.

(4) Nov~ana sredstva na ra~unu kod kastodi banke ne
predstavqaju ulagawe u nov~ane depozite u smislu
ograni~ewa propisanih ovim ~lanom. Maksimalni rok
dr`awa nov~anih sredstava na ra~unu kod kastodi banke
propisuje Agencija.

^lan 44.
Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e se

ulagati u hartije od vrijednosti koje emituje:
a) dru{tvo za upravqawe,
b) kastodi banka kod koje se vodi ra~un dobrovoqnog

penzijskog fonda,
v) brokersko-dilersko dru{tvo, odnosno ovla{}ena

banka koja za dru{tvo za upravqawe obavqa poslove
posredovawa u trgovawu hartijama od vrijednosti,

g) akcionar dru{tva za upravqawe i
d) povezano lice sa licima iz t. a) do g) ovog ~lana.

^lan 45.
(1) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda mora se

ulagati u skladu sa ograni~ewima ulagawa predvi|enih
ovim zakonom i prospektom.

(2) U slu~aju odstupawa od ograni~ewa ulagawa iz
ovog zakona i prospekta, a usqed nastupawa okolnosti
koje dru{tvo za upravqawe nije moglo da predvidi, od-
nosno na koje nije moglo da uti~e, dru{tvo za upravqawe
je du`no da odmah obavijesti Agenciju i da u roku od
{est mjeseci od dana odstupawa uskladi strukturu imo-
vine dobrovoqnog penzijskog fonda sa ograni~ewima
ulagawa.

(3) U slu~aju iz stava 2. ovog ~lana, dru{tvo za
upravqawe dostavqa Agenciji i akcioni plan u kome na-
vodi na~ine i rokove uskla|ivawa odstupawa ulagawa, uz
po{tivawe principa maksimizacije prinosa i o~uvawa
vrijednosti imovine dobrovoqnog penzijskog fonda.

(4) Prilikom odstupawa od ograni~ewa ulagawa van
slu~aja predvi|enog stavom 2. ovog ~lana, Agencija nakon
{to sazna za takvu ~iwenicu, odmah preduzima mjere nad-
zora u skladu sa ovim zakonom.

(5) Na zahtjev dru{tva za upravqawe, koji se podnosi
najkasnije 30 dana od dana nastanka odstupawa ulagawa,
Agencija mo`e odobriti, a radi za{tite interesa ~lano-
va dobrovoqnog penzijskog fonda, produ`ewe roka iz
stava 2. ovog ~lana.

(6) Sa imovinom dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo-
gu se vr{iti kupoprodajne transakcije u kojima je proda-
vac, odnosno kupac bilo koje od lica iz ~lana 44. ovog za-
kona, organizator penzijskog plana i ~lanovi organa dru-
{tva za upravqawe, kao i licima povezanim sa wima, osim
ako je rije~ o uobi~ajenoj otvorenoj tr`i{noj transakciji
na berzanskom ili drugom ure|enom javnom tr`i{tu.

(7) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da daje zajmove i
jemstva licima iz ~lana 44. ovog zakona.

(8) Dru{tvo za upravqawe mo`e ulagati i pozajmqi-
vati novac dobrovoqnog penzijskog fonda samo na tr`i-
{tu novca. Ukupan iznos ulo`enog i pozajmqenog novca
dobrovoqnog penzijskog fonda na tr`i{tu novca ne mo-
`e biti ve}i od 1% vrijednosti imovine dobrovoqnog
penzijskog fonda.

(9) Ugovor ili drugi posao iz stava 8. ovog ~lana ko-
ji se odnosi na plasirawe i pozajmicu izvan tr`i{ta
novca ni{tavan je.

(10) Ostale uslove ulagawa imovine dobrovoqnog
penzijskog fonda na tr`i{tu novca propisuje Agencija.

(11) Dru{tvo za upravqawe donosi investicionu
strategiju i vr{i wenu reviziju najmawe jednom u tri go-
dine.

(12) Investiciona strategija obavezno sadr`i meto-
de mjerewa investicionih rizika, procese upravqawa
rizicima i strate{ku alokaciju sredstava.

Prospekt dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 46.

(1) Dobrovoqni penzijski fond ima prospekt i skra-
}eni prospekt.

(2) Dru{tvo za upravqawe obavezno je da izradi pro-
spekt i skra}eni prospekt za svaki dobrovoqni fond ko-
ji nudi na tr`i{tu.
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(3) Prospekt dobrovoqnog penzijskog fonda mora da
se uru~i licu prije sticawa ~lanstva u dobrovoqnom
penzijskom fondu.

(4) Skra}eni prospekt iskqu~ivo se koristi radi
ogla{avawa dobrovoqnog penzijskog fonda, mora da od-
govara sadr`ini prospekta i da sadr`i obavje{tewe o
tome na koji na~in je dostupan prospekt i mora da bude
raspolo`iv kod posrednika sa kojim dru{tvo za
upravqawe ima zakqu~en ugovor.

(5) Prospekt mora sadr`avati informacije na osno-
vu kojih zainteresovana lica mogu ste}i jasnu predstavu
o dobrovoqnom penzijskom fondu i donijeti razumnu od-
luku o u~lawewu u dobrovoqni penzijski fond.

(6) Dru{tvo za upravqawe obavezno je da prospekt
u~ini dostupnim na slu`benim internet stranicama
dru{tva, odnosno da ga uru~i svakom zainteresovanom
licu na wegov zahtjev.

(7) Dru{tvo za upravqawe du`no je radi davawa sa-
glasnosti Agenciji dostaviti prospekt dobrovoqnog
penzijskog fonda, do 31. marta teku}e godine, sa podaci-
ma sa stawem na dan 31. decembar za prethodnu godinu.

(8) Kada nastupe zna~ajnije promjene usqed kojih po-
daci u prospektu i skra}enom prospektu ne odgovaraju
stvarnom stawu, dru{tvo za upravqawe du`no je da u ro-
ku od osam dana od dana nastanka takvih okolnosti do-
stavi Agenciji izmijeweni prospekt dobrovoqnog pen-
zijskog fonda, radi davawa saglasnosti.

(9) Dru{tvo za upravqawe je du`no da u roku od sedam
dana od dana dobijawa saglasnosti javno objavi skra}eni
prospekt u najmawe jednom dnevnom listu koji je dostu-
pan na cijelom podru~ju Republike Srpske sa tira`om
koji nije mawi od 5.000 primjeraka, i da prospekt objavi
na svojoj internet stranici.

Sadr`ina prospekta
^lan 47.

(1) Prospekt dobrovoqnog penzijskog fonda sadr`i
podatke o:

a) dobrovoqnom penzijskom fondu,
b) dru{tvu za upravqawe,
v) poslovnom imenu i sjedi{tu kastodi banke i
g) datumu izdavawa prospekta.
(2) Podaci o dobrovoqnom penzijskom fondu su:
a) naziv i datum osnivawa dobrovoqnog penzijskog

fonda;
b) investiciona politika i glavni rizici u vezi sa

wom;
v) minimalni garantovani prinos dobrovoqnog pen-

zijskog fonda izra`en u godi{woj stopi prinosa za koju
garantuje dru{tvo za upravqawe;

g) odredba da ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda
preuzima rizik ulagawa, iznad minimalno garantovanog
godi{weg prinosa dobrovoqnog penzijskog fonda;

d) poreski tretman dobrovoqnog penzijskog fonda,
odnosno ~lanova fonda - poreske stope i osnovice i na-
~in wihovog obra~unavawa;

|) poslovno ime i sjedi{te revizora koji vr{i eks-
ternu reviziju finansijskih izvje{taja fonda i kvali-
fikaciju mi{qewa revizora za posqedwi finansijski
izvje{taj fonda sa informacijom da je revizorski izvje-
{taj u cjelini objavqen na internet stranici dru{tva za
upravqawe;

e) vrijednost imovine dobrovoqnog penzijskog fonda
na dan izdavawa prospekta;

`) sada{wa struktura imovine dobrovoqnog penzij-
skog fonda, i to:

1) procentualno u~e{}e hartija od vrijednosti prema
vrsti hartija od vrijednosti, nazivu i sjedi{tu izdavao-
ca i nazivu i sjedi{tu organizovanog tr`i{ta na kome
se trguje tim hartijama, kada takve hartije od vrijedno-
sti ~ine vi{e od 1% ukupne vrijednosti imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda,

2) procentualno u~e{}e nov~anih depozita prema na-
zivu i sjedi{tu finansijske organizacije kod koje su de-
ponovana nov~ana sredstva, kada depoziti u tim organi-
zacijama ~ine vi{e od 1% ukupne vrijednosti imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda i

3) procentualno u~e{}e nepokretnosti prema vrsti i
mjestu gde se nepokretnost nalazi;

z) ostvareni neto prinos dobrovoqnog penzijskog
fonda u skladu sa ~lanom 56. ovog zakona;

i) podaci o visini naknada i tro{kova, kao {to su:
1) naknada prilikom uplate penzijskog doprinosa,
2) naknade za upravqawe dobrovoqnim penzijskim

fondom dru{tvu za upravqawe za prethodnu godinu,
izra`enu kao procenat vrijednosti imovine dobrovo-
qnog penzijskog fonda,

3) tro{kovi u vezi sa kupovinom, prodajom i preno-
som hartija od vrijednosti, tro{kovi usluga kastodi
banke i drugi tro{kovi za prethodnu godinu izra`eni
kao procenat vrijednosti imovine dobrovoqnog penzij-
skog fonda,

4) iznos naknade za upravqawe dobrovoqnim penzij-
skim fondom izra`en kao procenat vrijednosti imovine
fonda za teku}u godinu i

5) maksimalan iznos tro{kova iz podta~ke 3) ove ta~-
ke izra`ene kao procenat vrijednosti imovine dobrovo-
qnog penzijskog fonda za teku}u godinu;

j) osnovi za raskid ugovora o ~lanstvu i prava i oba-
veze dru{tva za upravqawe i ~lanova dobrovoqnog pen-
zijskog fonda u slu~aju raskida ugovora o ~lanstvu;

k) vrijeme, mjesto i na~in uplate penzijskih doprino-
sa;

l) vrijeme i mjesto objavqivawa podataka o vrijedno-
sti obra~unskih jedinica i na~in obra~unavawa tih je-
dinica;

q) uslovi za povla~ewe i raspolagawe akumulisanim
sredstvima i

m) dinamika i na~in obra~una programiranih ispla-
ta.

(3) Podaci o dru{tvu za upravqawe su:
a) poslovno ime, sjedi{te i mati~ni broj dru{tva za

upravqawe,
b) ime i ovla{}ewa ~lanova upravnog odbora, direk-

tora i izvr{nih direktora dru{tva za upravqawe,
v) poslovno ime i sjedi{te, odnosno imena i adrese

akcionara dru{tva za upravqawe,
g) visina osnovnog kapitala dru{tva za upravqawe,
d) spisak i vrsta svih dobrovoqnih penzijskih fon-

dova kojim upravqa, ukoliko dru{tvo za upravqawe
upravqa sa vi{e dobrovoqnih penzijskih fondova,

|) poslovno ime i sjedi{te revizora koji vr{i
eksternu reviziju finansijskih izvje{taja dru{tva za
upravqawe i kvalifikaciju mi{qewa revizora za
posqedwi finansijski izvje{taj dru{tva za upravqawe
sa informacijom da je revizorski izvje{taj u cjelini
objavqen na internet stranici dru{tva za upravqawe i

e) vrijeme i mjesto gdje se mo`e izvr{iti uvid u op-
{te akte dru{tva za upravqawe i finansijske izvje{ta-
je dru{tva za upravqawe.

(4) Prilikom organizovawa dobrovoqnog penzijskog
fonda prospekt ne sadr`i podatke iz stava 2. t. |) do z)
ovog ~lana.

(5) Bli`u sadr`inu i standardizovani oblik pro-
spekta i skra}enog prospekta propisuje Agencija, te odo-
brava svaku wegovu naknadnu izmjenu.

^lanstvo u dobrovoqnom penzijskom fondu
^lan 48.

(1) Doma}e i strano punoqetno fizi~ko lice mo`e
biti ~lan jednog ili vi{e dobrovoqnih penzijskih fon-
dova.
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(2) Prilikom pristupawa otvorenom dobrovoqnom
penzijskom fondu lice iz stava 1. ovog ~lana zakqu~uje
ugovor o ~lanstvu i potpisuje izjavu kojom potvr|uje da u
potpunosti razumije prospekt i naknade koje se napla}uju.

(3) Kada je isto lice ~lan vi{e dobrovoqnih penzij-
skih fondova, du`no je da zakqu~i poseban ugovor o
~lanstvu za svaki dobrovoqni penzijski fond.

(4) Ukoliko ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda pre-
stane da upla}uje doprinose, i daqe ostaje ~lan
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Dru{tvo za upravqawe ima diskreciono pravo da
odbije prijem u ~lanstvo u dobrovoqnom penzijskom fon-
du kojim upravqa, osim u slu~aju kada se lice u~lawuje u
dobrovoqni penzijski fond pristupawem u penzijski
plan ili zatvoreni dobrovoqni penzijski fond.

Obveznik uplate
^lan 49.

Penzijski doprinos u dobrovoqni penzijski fond
upla}uje:

a) fizi~ko lice ili drugo lice za ra~un fizi~kog li-
ca,

b) organizator, u svoje ime i za ra~un zaposlenog, od-
nosno ~lana sindikata, u skladu sa penzijskim planom i

v) poslodavac, u ime i za ra~un zaposlenog, u skladu
sa ugovorom o ~lanstvu izme|u ~lana dobrovoqnog pen-
zijskog fonda i dru{tva za upravqawe.

Ugovor o ~lanstvu
^lan 50.

(1) ^lan otvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda po-
staje se zakqu~ewem ugovora o ~lanstvu, kojim se dru{tvo
za upravqawe obavezuje da za ra~un ~lana dobrovoqnog
penzijskog fonda ula`e nov~ana sredstva prikupqena po
osnovu penzijskog doprinosa u dobrovoqni penzijski
fond i da omogu}i povla~ewe akumulisanih sredstava u
skladu sa ovim zakonom, a ~lan dobrovoqnog penzijskog
fonda obavezuje se da pla}a penzijski doprinos i naknade
dru{tvu za upravqawe i snosi druge tro{kove.

(2) Ugovor o ~lanstvu iz stava 1. ovog ~lana zakqu~uje
se u standardizovanom pisanom obliku za sve ~lanove,
koji najmawe sadr`i:

a) ime, odnosno poslovno ime obveznika uplate,
b) minimalni iznos penzijskog doprinosa i
v) datum u~lawewa.
(3) Bli`u sadr`inu i standardizovani oblik ugovo-

ra o ~lanstvu propisuje Agencija.
(4) Dru{tvo za upravqawe dobrovoqnim penzijskim

fondovima obavezno uru~uje primjerak potpisanog ugo-
vora ~lanu otvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda.

Individualni ra~un ~lana dobrovoqnog 
penzijskog fonda

^lan 51.
(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da vodi indivi-

dualne ra~une ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda.
(2) Individualni ra~uni sadr`e najmawe sqede}e po-

datke:
a) ime, ime jednog roditeqa i prezime, te JMB ~lana

dobrovoqnog penzijskog fonda,
b) broj obra~unskih jedinica u svojini ~lana

dobrovoqnog penzijskog fonda i
v) evidenciju o uplatama penzijskog doprinosa i pro-

gramiranim isplatama.
(3) Postupak otvarawa i vo|ewa individualnih ra~u-

na, kao i na~in davawa izvoda sa tih ra~una, vo|ewa evi-
dencije o obra~unskim jedinicama ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda i davawa podataka iz tih evidencija
propisuje Agencija.

(4) Iznos akumulisan na individualnom ra~unu ~la-
na dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e biti predmet
sudskih ili drugih prinudnih izvr{ewa.

(5) Iznos akumulisan na individualnom ra~unu ~la-
na dobrovoqnog penzijskog fonda ne mo`e biti dat kao
sredstvo obezbje|ewa po bilo kom osnovu i svako potra-
`ivawe po tom osnovu je ni{tavno.

Prenos ra~una
^lan 52.

(1) ^lan dobrovoqnog penzijskog fonda koji namjera-
va da izvr{i prenos ra~una du`an je da podnese zahtjev za
prenos ra~una u drugi dobrovoqni penzijski fond, dru-
{tvu za upravqawe koje upravqa dobrovoqnim penzij-
skim fondom u kome je to lice ~lan (u daqem tekstu: po-
stoje}i dobrovoqni penzijski fond).

(2) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u roku od 15 da-
na od dana prijema zahtjeva iz stava 1. ovog ~lana:

a) izvr{i prenos ra~una u skladu sa tim zahtjevom,
kad isto dru{tvo organizuje i upravqa postoje}im i dru-
gim dobrovoqnim penzijskim fondom i

b) zakqu~i ugovor o prenosu ra~una sa drugim dru-
{tvom za upravqawe.

(3) Prenos ra~una ne mo`e se izvr{iti ako prethod-
no nisu izmirene sve obaveze po osnovu ~lanstva u posto-
je}em dobrovoqnom penzijskom fondu.

(4) Prilikom prenosa ra~una ~lan dobrovoqnog pen-
zijskog fonda raskida ugovor o ~lanstvu u postoje}em
dobrovoqnom penzijskom fondu i zakqu~uje ugovor o
~lanstvu u drugom dobrovoqnom penzijskom fondu.

(5) Sredstva na ra~unu ~lana dobrovoqnog penzijskog
fonda ne mogu se prenijeti u korist tre}eg lica, osim u
slu~aju iz ~lana 76. ovog zakona.

(6) Dru{tvo za upravqawe i posrednik dru{tva za
upravqawe ne smiju, umjesto ~lana dobrovoqnog penzij-
skog fonda, pla}ati naknadu za prenos wegovog ra~una.

(7) Agencija propisuje na~in prenosa ra~una iz po-
stoje}eg dobrovoqnog penzijskog fonda u drugi dobrovo-
qni penzijski fond.

Du`nost dru{tva za upravqawe prilikom 
prenosa ra~una

^lan 53.
(1) Dru{tvo za upravqawe koje upravqa postoje}im

dobrovoqnim penzijskim fondom du`no je da:
a) prije zakqu~ewa ugovora iz ~lana 52. stav 2. ta~ka

b) ovog zakona dostavi dru{tvu koje upravqa drugim
dobrovoqnim penzijskim fondom:

1) prijedlog ugovora o prenosu ra~una i
2) izvje{taj o ukupnim sredstvima ~lana postoje}eg

dobrovoqnog penzijskog fonda;
b) u roku od osam dana od dana zakqu~ewa ugovora iz

~lana 52. stav 2. ta~ka b) ovog zakona dostavi kastodi
banci nalog za prenos ra~una.

(2) U slu~aju spora izme|u dru{tva za upravqawe i
~lana dobrovoqnog penzijskog fonda, dru{tvo za
upravqawe du`no je da obezbijedi kopije svih bitnih do-
kumenata drugom dru{tvu za upravqawe.

Neto vrijednost imovine dobrovoqnog 
penzijskog fonda

^lan 54.
(1) Vrijednost imovine dobrovoqnog penzijskog fon-

da ~ini zbir vrijednosti:
a) hartija od vrijednosti iz portfeqa dobrovoqnog

penzijskog fonda,
b) nekretnina u vlasni{tvu dobrovoqnog penzijskog

fonda,
v) depozita nov~anih sredstava dobrovoqnog penzij-

skog fonda kod banaka i
g) potra`ivawa.
(2) Vrijednost imovine dobrovoqnog penzijskog fon-

da obra~unava se prema tr`i{noj vrijednosti.
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(3) Neto vrijednost imovine dobrovoqnog penzijskog
fonda predstavqa vrijednost imovine umawenu za iznos
obaveza.

(4) Neto vrijednost imovine dobrovoqnog penzijskog
fonda svakodnevno obra~unava dru{tvo za upravqawe, o
~emu podatke dostavqa kastodi banci kod koje se vodi
ra~un dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Kastodi banka vr{i kontrolu i potvr|ivawe ob-
ra~unate neto vrijednosti imovine dobrovoqnog penzij-
skog fonda, o ~emu podatke dostavqa Agenciji.

(6) Na~in i u~estalost obra~unavawa tr`i{ne vrijed-
nosti po vrstama imovine i obra~unavawa neto vrijedno-
sti imovine dobrovoqnog fonda propisuje Agencija, u
skladu sa me|unarodno priznatim standardima.

Obra~unske jedinice
^lan 55.

(1) Ukupna vrijednost svih obra~unskih jedinica
dobrovoqnog penzijskog fonda jednaka je neto vrijedno-
sti imovine dobrovoqnog penzijskog fonda.

(2) Upla}eni penzijski doprinosi pretvaraju se u
obra~unske jedinice istog dana kada su upla}eni, evi-
dentirawem jedinica na individualnom ra~unu ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(3) Obra~unske jedinice mogu se izraziti u dijelovi-
ma.

(4) Jedinstvenu po~etnu vrijednost obra~unske jedi-
nice za sve dobrovoqne penzijske fondove utvr|uje Agen-
cija.

(5) Po osnovu ste~enih obra~unskih jedinica, ~lan
dobrovoqnog penzijskog fonda ima sqede}a prava:

a) pravo na povla~ewe i raspolagawe akumulisanim
sredstvima,

b) pravo na srazmjerni dio prinosa od ulagawa,
v) pravo na srazmjeran dio imovine dobrovoqnog

penzijskog fonda u slu~aju raspu{tawa dobrovoqnog
penzijskog fonda i

g) druga prava u skladu sa ovim zakonom.
(6) ^lan dobrovoqnog penzijskog fonda nema pravo

glasa po osnovu obra~unske jedinice.
(7) Obra~unska jedinica evidentira se na individu-

alnom ra~unu ~lana dobrovoqnog penzijskog fonda u
formi elektronskog zapisa u informacionom sistemu
dru{tva za upravqawe.

(8) Dru{tvo za upravqawe svakodnevno objavquje
vrijednost obra~unskih jedinica na internet stranici
dru{tva za upravqawe ili dobrovoqnog penzijskog fon-
da i najmawe jednom mjese~no u listu koji se distribui-
{e na cijeloj teritoriji Republike Srpske sa tira`om
koji nije mawi od 5.000 primjeraka.

(9) Agencija detaqnije propisuje na~in izra~una-
vawa i objavqivawa podataka o obra~unskoj jedinici.

Prinos dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 56.

(1) Dru{tva za upravqawe du`na su da objavquju pri-
nos dobrovoqnog penzijskog fonda ~etiri puta
godi{we, na kraju svakog kvartala.

(2) Prinos se obra~unava za posqedwih 12 mjeseci do
dana objavqivawa, odnosno kumulativno za period od
pet godina i od po~etka poslovawa.

(3) Prinos se obra~unava za svaku kalendarsku godi-
nu posebno.

(4) Prinos se obra~unava kao neto prinos, odnosno
nakon odbitka naknada i tro{kova.

(5) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, prinosi od ula-
gawa tokom cijele prve godine poslovawa dobrovoqnih
penzijskih fondova se ne ogla{avaju.

(6) Prinos se objavquje u najmawe jednom dnevnom li-
stu koji se distribui{e na cijeloj teritoriji Republike
Srpske sa tira`om koji nije mawi od 5.000 primjeraka,

kao i na internet stranici dru{tva za upravqawe ili
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(7) Agencija propisuje na~in obra~unavawa prinosa
dobrovoqnog penzijskog fonda, ukqu~uju}i na~ela
zaokru`ivawa vrijednosti.

Marketing dobrovoqnih penzijskih fondova
^lan 57.

(1) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da nudi povlasti-
ce sa ciqem zakqu~ewa ugovora o ~lanstvu u dobrovo-
qnom penzijskom fondu.

(2) Pod povlasticama iz stava 1. ovog ~lana ne podra-
zumijevaju se pogodnosti koje dru{tvo za upravqawe nu-
di odri~u}i se dijela ili cjeline svojih prihoda koje
ostvaruje, odnosno na koje ima pravo.

(3) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da nudi povlasti-
ce poslodavcu ili povezanom licu poslodavca sa ciqem
da oni podsti~u svoje zaposlene da se pridru`e odre|e-
nom penzijskom planu.

(4) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e da nudi povlasti-
ce sindikatu ili drugom obliku organizovawa zaposle-
nih ili profesionalnom udru`ewu sa ciqem podsti-
cawa svojih ~lanova da se pridru`e odre|enom dobrovo-
qnom penzijskom fondu.

^lan 58.
(1) Dru{tvo za upravqawe, sa wim povezana lica, po-

srednici ili zaposleni u dru{tvu za upravqawe i sa
wima povezana lica iskqu~ivo mogu ogla{avati
dobrovoqni penzijski fond kojim dru{tvo upravqa i
javno poziva na zakqu~ewe ugovora o ~lanstvu u dobrovo-
qnom penzijskom fondu, uz prethodnu saglasnost Agenci-
je na tekst takvog oglasa, odnosno javnog poziva.

(2) Tekst oglasa, odnosno poziva ne smije da sadr`i
neta~ne informacije, odnosno informacije koje mogu
stvoriti pogre{nu predstavu o uslovima ulagawa i
poslovawu dobrovoqnog penzijskog fonda.

(3) Agencija donosi rje{ewe o davawu saglasnosti za
objavqivawe oglasa, odnosno javnog poziva kada utvrdi
da su ispuweni uslovi utvr|eni zakonom, a najkasnije u
roku od 15 dana od dana prijema zahtjeva. Ukoliko Agen-
cija ne da saglasnost u predvi|enom roku, smatra se da je
saglasnost data.

(4) Ogla{avawe upore|ivawem dozvoqeno je samo uko-
liko je konkretno, objektivno, istinito i potpuno.

(5) Pri upore|ivawu sa ostalim dobrovoqnim pen-
zijskim fondovima, dru{tvo za upravqawe mora da pru-
`i jasnu sliku o dobrovoqnom penzijskom fondu koji
ogla{ava u odnosu na ostale dobrovoqne penzijske fon-
dove.

(6) Agencija mo`e da zabrani objavqivawe promotiv-
nog materijala ukoliko smatra da taj materijal mo`e da
dovede do zablude, nanese {tetu dobrovoqnom penzijskom
fondu ili da sadr`i neta~ne podatke.

(7) Agencija propisuje na~in ogla{avawa dobrovo-
qnih penzijskih fondova i standardizovan tekst prili-
kom ogla{avawa.

Posrednici
^lan 59.

(1) Dru{tvo za upravqawe mo`e neposredno ili preko
posrednika obavqati usluge pru`awa informacija o
~lanstvu u dobrovoqnom penzijskom fondu, druge radwe
kojima se zainteresovana lica informi{u o poslovawu
dobrovoqnog penzijskog fonda, kao i podjelu prospekata.

(2) Vrste finansijskih institucija koje mogu biti
posrednici odre|uje Agencija.

(3) Dru{tvo za upravqawe i posrednici mogu poseb-
nim ugovorom anga`ovati fizi~ka lica koja moraju po-
sjedovati dozvolu za obavqawe poslova iz stava 1. ovog
~lana, a koju izdaje Agencija.

(4) Lica iz stava 3. ovog ~lana ne mogu primati nov-
~ane uplate radi kupovine obra~unskih jedinica.
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(5) Za postupke i {tetu koju prilikom pru`awa uslu-
ga iz stava 1. ovog ~lana pri~ine posrednici i fizi~ka
lica, pored wih, odgovara i dru{tvo za upravqawe.

(6) Agencija vodi registar posrednika i bli`e ure|u-
je uslove za izdavawe i oduzimawe dozvole.

Obavje{tavawe ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda
^lan 60.

(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da jednom
godi{we, a najkasnije do 31. marta teku}e godine za pret-
hodnu godinu dostavi svakom ~lanu dobrovoqnog penzij-
skog fonda sa stawem na posqedwi dan prethodne godine
obavje{tewe o:

a) datumima i iznosu izvr{enih uplata penzijskog
doprinosa,

b) broju obra~unskih jedinica u vlasni{tvu ~lana i
wihovoj pojedina~noj vrijednosti u trenutku uplate pen-
zijskog doprinosa,

v) naknadama za usluge ispla}enim sa ra~una ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda i

g) vrijednosti imovine dobrovoqnog penzijskog fonda.
(2) Obavje{tewe iz stava 1. ovog ~lana dru{tvo za

upravqawe du`no je da dostavi i na zahtjev ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda u roku od sedam dana od
dana podno{ewa zahtjeva, uz naplatu naknade koja ne mo-
`e pre}i visinu stvarnog tro{ka za uslugu pru`awa in-
formacije.

(3) Ako poslodavac potpi{e ugovor sa dru{tvom za
upravqawe o uplati penzijskog doprinosa za svoje zapo-
slene, podaci iz stava 1. ovog ~lana mogu se dostavqati
poslodavcu umjesto zaposlenom. U tom slu~aju posloda-
vac je odgovoran za prosqe|ivawe informacija zaposle-
nima koji su ~lanovi dobrovoqnog penzijskog fonda u
najkra}em mogu}em roku.

Prestanak dru{tva za upravqawe
^lan 61.

(1) Dru{tvo za upravqawe prestaje da upravqa
dobrovoqnim penzijskim fondom u slu~aju:

a) oduzimawa dozvole za rad,
b) pokretawa postupka ste~aja i likvidacije nad dru-

{tvom za upravqawe i
v) dono{ewa odluke organa dru{tva za upravqawe da

prestane sa radom.
(2) U slu~ajevima iz stava 1. t. a) i b) ovog ~lana, dru-

{tvo za upravqawe odmah prestaje da upravqa dobrovo-
qnim penzijskom fondom, a kastodi banka du`na je da
obavqa samo neodlo`ne poslove u vezi sa upravqawem
dobrovoqnim penzijskim fondom.

(3) Neodlo`ni poslovi iz stava 2. ovog ~lana su po-
slovi koji treba da se obave da ne bi nastupila {teta za
dobrovoqni penzijski fond.

Javni poziv
^lan 62.

(1) Prestankom upravqawa dobrovoqnim penzijskim
fondom od dru{tva za upravqawe, u smislu ~lana 61.
ovog zakona, Agencija upu}uje javni poziv postoje}im
dru{tvima za upravqawe da u roku od 15 dana podnesu
ponudu za upravqawe, odnosno pripajawe dobrovoqnog
penzijskog fonda.

(2) U roku od 30 dana od dana isteka roka iz stava 1.
ovog ~lana Agencija donosi rje{ewe o najpovoqnijoj po-
nudi dru{tva za upravqawe.

(3) Uslove za izbor najpovoqnije ponude dru{tva za
upravqawe bli`e propisuje Agencija.

Neuspje{an javni poziv
^lan 63.

(1) Ako na javni poziv nijedno dru{tvo za upravqawe
ne podnese ponudu, Agencija obavje{tava ~lanove
dobrovoqnog penzijskog fonda i dostavqa ovla{}ewe

kastodi banci da unov~i imovinu dobrovoqnog penzij-
skog fonda i prenese ra~une ~lanova dobrovoqnog pen-
zijskog fonda u drugi dobrovoqni penzijski fond.

(2) Kastodi banka u roku od {est mjeseci od dana pri-
jema ovla{}ewa unov~ava imovinu dobrovoqnog penzij-
skog fonda u najboqem interesu ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda.

(3) U roku od 30 dana od dana prijema obavje{tewa iz
stava 1. ovog ~lana, ~lanovi dobrovoqnog penzijskog
fonda biraju drugi dobrovoqni penzijski fond i obavje-
{tavaju kastodi banku o svom izboru.

(4) Tro{kovi poslova u vezi sa upravqawem, odnosno
u vezi sa unov~avawem imovine dobrovoqnog penzijskog
fonda i prenosom ra~una iz stava 1. ovog ~lana padaju na
teret dru{tva za upravqawe, a ukoliko to nije mogu}e -
na teret imovine dobrovoqnog penzijskog fonda koji se
raspu{ta.

(5) Agencija mo`e bli`e propisati postupak
raspu{tawa dobrovoqnog penzijskog fonda.

Du`nosti kastodi banke
^lan 64.

(1) Kastodi banka podnosi Agenciji izvje{taj o
unov~avawu imovine dobrovoqnog penzijskog fonda i
prenosu ra~una u smislu ~lana 63. st. 1. i 2. ovog zakona.

(2) Na osnovu izvje{taja iz stava 1. ovog ~lana Agen-
cija bri{e dobrovoqni penzijski fond iz registra
dobrovoqnih penzijskih fondova.

(3) Kastodi banka najmawe pet godina ~uva poslovne
kwige i dokumentaciju raspu{tenog dobrovoqnog pen-
zijskog fonda, a u skladu sa propisima kojima se ure|uje
arhivska gra|a.

IV - PENZIJSKI PLANOVI

^lan 65.
(1) Poslodavac, udru`ewe poslodavaca, profesional-

no udru`ewe i sindikat (u daqem tekstu: organizator pla-
na) mogu organizovati penzijski plan i zakqu~iti ugovor
sa jednim ili vi{e dru{tava za upravqawe, kojim se orga-
nizator obavezuje da vr{i uplate penzijskog doprinosa za
ra~un zaposlenih, odnosno ~lanova sindikata ili
udru`ewa (u daqem tekstu: ~lan plana), a dru{tvo za upra-
vqawe obavezuje se da ula`e prikupqena nov~ana sredstva
i omogu}i povla~ewe i raspolagawe akumulisanim sred-
stvima ~lanovima plana, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Organizator plana organizuje penzijski plan tako
{to vr{i uplatu penzijskog doprinosa utvr|enog ugovo-
rom o organizovawu penzijskog plana u korist svojih za-
poslenih ili ~lanova, koji su se ukqu~ili u penzijski
plan.

(3) Organizator mo`e preuzeti obavezu da, pored
uplata penzijskog doprinosa za ra~un zaposlenih, pla}a
odre|ene naknade za usluge dru{tvu za upravqawe.

(4) Poslodavac mo`e kao uslov za ostvarewe prava na
ukqu~ewe u penzijski plan utvrditi da zaposleni mora
biti u radnom odnosu kod poslodavca odre|eni period,
koji ne mo`e biti du`i od jedne godine.

(5) Ugovor o organizovawu penzijskog plana
zakqu~uju poslodavac i sindikat u skladu sa zakonom o
radu, kolektivnim ugovorom, odnosno poslodavac i zapo-
sleni, ako kolektivni ugovor nije zakqu~en.

(6) Vi{e organizatora plana mo`e organizovati ili
pristupiti jednom penzijskom planu.

(7) Penzijski plan je sastavni dio otvorenog
dobrovoqnog penzijskog fonda kojim upravqa dru{tvo
za upravqawe sa kojim je zakqu~en ugovor o pristupawu
dobrovoqnom penzijskom fondu.

(8) ^lan penzijskog plana je istovremeno i ~lan otvo-
renog dobrovoqnog penzijskog fonda, sa pravima i oba-
vezama utvr|enim zakonom i ugovorom o organizovawu
penzijskog plana.
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(9) Uslove i postupak organizovawa i funkcioni-
sawa penzijskih planova propisuje ministar nadle`an
za poslove rada i penzijskog osigurawa.

(10) Organizator penzijskog plana dostavqa mini-
starstvu nadle`nom za poslove rada i penzijskog osigu-
rawa potpisan ugovor o organizovawu penzijskog plana,
radi ocjene ispuwenosti uslova, davawa saglasnosti i
evidentirawa.

(11) Organizator vr{i izbor dru{tva za upravqawe
i dobrovoqnog penzijskog fonda u najboqem interesu za-
poslenih, odnosno ~lanova.

^lan 66.
Ugovor o organizovawu penzijskog plana zakqu~uje se

u pisanoj formi i obavezno sadr`i:
a) naziv ugovornih strana,
b) naziv dobrovoqnog penzijskog fonda u koji je

ukqu~en penzijski plan i naziv dru{tva koje upravqa
tim fondom,

v) visinu i na~in pla}awa penzijskog doprinosa koji
}e poslodavac upla}ivati za svoje zaposlene,

g) uslove za sticawe prava za ukqu~ivawe u penzijski
plan, u skladu sa ovim zakonom,

d) na~in ukqu~ivawa u penzijski plan,
|) informacije o pravima i obavezama lica

ukqu~enih u penzijski plan,
e) na~in izmjena i dopuna ugovora i
`) datum i mjesto zakqu~ewa ugovora i potpis ugo-

vornih strana.

^lan 67.
Ugovor o pristupawu otvorenom dobrovoqnom pen-

zijskom fondu zakqu~uje se u pisanoj formi i obavezno
sadr`i:

a) naziv organizatora,
b) naziv dru{tva za upravqawe,
v) naziv dobrovoqnog penzijskog fonda u koji je pen-

zijski plan ukqu~en,
g) na~in i u~estalost uplata penzijskog doprinosa,
d) na~in odre|ivawa iznosa penzijskog doprinosa po

~lanu plana,
|) na~in za{tite li~nih podataka ~lana,
e) uslove za ~lanstvo,
`) obaveze organizatora kao uplatioca doprinosa,
z) pravo vlasni{tva ~lana dobrovoqnog penzijskog

fonda na iznos koji je akumulisan na individualnom ra-
~unu,

i) ograni~ewa za ~lanove dobrovoqnog penzijskog
fonda za kori{}ewe sredstava u skladu sa odredbama
ovog zakona,

j) na~in odre|ivawa naknada koju organizator pla}a
dru{tvu za upravqawe,

k) na~in izvje{tavawa ~lanova dobrovoqnog penzij-
skog fonda,

l) uslove i postupak za prekidawe ~lanstva u
dobrovoqnom penzijskom fondu i prelazak u drugi
dobrovoqni penzijski fond i

q) datum i mjesto zakqu~ewa ugovora i potpise ugo-
vornih strana.

^lan 68.
(1) Ukqu~ivawe u penzijski plan vr{i se potpisi-

vawem pristupne izjave.
(2) Nakon zakqu~ivawa ugovora o pristupawu

dobrovoqnom penzijskom planu, organizator dostavqa
dru{tvu za upravqawe listu ~lanova penzijskog plana i
primjerak pristupne izjave za svakog ~lana.

(3) Organizator redovno izvje{tava dru{tvo za
upravqawe o svakoj promjeni liste.

(4) Ministar nadle`an za poslove rada i penzijskog
osigurawa propisuje sadr`aj izjave iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 69.
(1) Organizator penzijskog plana obavezan je da sa

penzijskim planom i svim izmjenama penzijskog plana
upozna i obavijesti svakog ~lana penzijskog plana.

(2) Izmjena penzijskog plana je izmjena ugovora o
organizovawu penzijskog plana i ugovora o pristupawu
dobrovoqnom penzijskom fondu.

(3) Prestanak penzijskog plana ne mo`e imati za
posqedicu izmjenu prava ~lanova dobrovoqnog penzij-
skog fonda na iznose koji su akumulisani na wihovom
individualnom penzijskom ra~unu.

(4) Sa prijedlogom izmjena penzijskog plana organi-
zator penzijskog plana obavezan je da upozna i obavijesti
svakog ~lana penzijskog plana najmawe 30 dana prije
wegove primjene.

(5) Na izmjene penzijskog plana iz stava 2. ovog ~lana
primjewuju se odredbe ~lana 65. st. 10. i 11. ovog zakona.

^lan 70.
Poslodavac je du`an da dru{tvu za upravqawe dosta-

vi obavje{tewe o prestanku radnog odnosa ~lana penzij-
skog plana.

^lan 71.
(1) ^lan penzijskog plana kome prestane radni odnos

kod poslodavca mo`e da ostane ~lan istog dobrovoqnog
penzijskog fonda, ali mora zakqu~iti novi ugovor o
~lanstvu ili mo`e da izvr{i prenos ra~una u skladu sa
odredbama ovog zakona.

(2) Dru{tvo za upravqawe ne mo`e odbiti zahtjev
~lana dobrovoqnog penzijskog fonda za sklapawe ugovo-
ra iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 72.
(1) Organizator penzijskog plana mora da omogu}i

svakom zaposlenom koji ispuwava uslove iz ~lana 65.
stav 4. ovog zakona pristup u neki od penzijskih planova.

(2) Organizator iz stava 1. ovog ~lana mo`e da orga-
nizuje razli~ite penzijske planove za odre|ene grupe za-
poslenih, odnosno ~lanove, pod specifi~nim uslovima.

^lan 73.
(1) Penzijski doprinos za penzijski plan ne mo`e se

bez odobrewa zaposlenih odbijati od zarade.
(2) ^lanstvo u penzijskom planu ne mo`e biti uslov

za zapo{qavawe ili ~lanstvo u sindikatu i drugim
oblicima organizovawa.

V - POVLA^EWE I RASPOLAGAWE 
AKUMULISANIM SREDSTVIMA

^lan 74.
(1) Pravo ~lana dobrovoqnog penzijskog fonda na

povla~ewe i raspolagawe akumulisanim sredstvima (do-
datna penzija) sti~e se sa navr{enih 58 godina `ivota
bez obzira na period akumulisawa sredstava, odnosno sa
navr{ene 53 godine `ivota i najmawe pet godina aku-
mulisawa u kontinuitetu ili 60 mjese~nih uplata u peri-
odu akumulisawa sredstava.

(2) Povla~ewe i raspolagawe akumulisanim sred-
stvima ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda mora po~eti
najkasnije sa navr{enih 70 godina `ivota.

(3) Izuzetno od stava 1. ovog ~lana, pravo na
povla~ewe i raspolagawe akumulisanim sredstvima mo-
`e se ostvariti i prije sticawa uslova iz stava 1. ovog
~lana u slu~aju vanrednih tro{kova lije~ewa ili trajne
nesposobnosti za rad.

(4) Bli`e uslove za ostvarivawe prava na raspola-
gawe i povla~ewe akumulisanih sredstava u slu~ajevima
iz stava 3. ovog ~lana propisuje ministar nadle`an za
poslove rada i penzijskog osigurawa.
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^lan 75.
(1) Akumulisana sredstva mogu se povu}i jednokrat-

nom isplatom, programiranom isplatom, kupovinom anu-
iteta ili kombinacijom ovih na~ina.

(2) Ako je iznos akumulisanih sredstava ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda u trenutku ostvarivawa
prava na povla~ewe i raspolagawe akumulisanim sred-
stvima mawi od iznosa koji odredi Agencija, ukupan
iznos mora biti jednokratno ispla}en.

(3) Programirane isplate vr{e se na osnovu ugovora
koji se zakqu~uje izme|u ~lana dobrovoqnog penzijskog
fonda i dru{tva za upravqawe u standardizovanom
obliku koji propisuje Agencija.

(4) Programirana isplata prestaje kada se isplati
cjelokupan iznos koji je akumulisan na ra~unu ~lana
dobrovoqnog penzijskog fonda.

(5) Agencija mo`e posebnim propisom detaqnije re-
gulisati programirane isplate.

(6) Povla~ewem i raspolagawem akumulisanim sred-
stvima kupovinom anuiteta dru{tvo za upravqawe, po
nalogu i za ra~un ~lana dobrovoqnog penzijskog fonda,
vr{i prenos sredstava ~lana dobrovoqnog penzijskog
fonda u dru{tvo za osigurawe i kupuje anuitet.

(7) Uslovi koje mora da ispuwava dru{tvo za osigu-
rawe iz stava 6. ovog ~lana ure|uju se zakonom kojim se
reguli{e poslovawe dru{tava za osigurawe.

^lan 76.
U slu~aju smrti ~lana dobrovoqnog penzijskog fon-

da, sredstva na wegovom ra~unu prenose se u skladu sa za-
konom o nasqe|ivawu.

VI - KASTODI BANKA

^lan 77.
(1) Kastodi banka dobrovoqnog penzijskog fonda mo-

`e biti banka koja ispuwava uslove iz zakona kojim se
ure|uje tr`i{te hartija od vrijednosti.

(2) Agencija mo`e propisati pravila poslovawa i
dodatne uslove koje mora da ispuwava banka iz stava 1.
ovog ~lana.

(3) Kastodi banka ne mo`e biti povezano lice sa dru-
{tvom za upravqawe ili akcionarima dru{tva za
upravqawe.

(4) Agencija mo`e propisati maksimalni iznos
naknada za obavqawe kastodi usluga za dobrovoqne pen-
zijske fondove.

(5) Ukoliko ovim zakonom nije druga~ije odre|eno, na
poslove kastodi banke primjewuju se odredbe zakona ko-
jim se ure|uje tr`i{te hartija od vrijednosti.

Ugovor sa kastodi bankom
^lan 78.

(1) Dru{tvo za upravqawe du`no je da u roku od osam
dana od dana dobijawa dozvole za organizovawe i
upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondom zakqu~i
ugovor sa kastodi bankom o obavqawu kastodi usluga, po-
sebno za svaki dobrovoqni penzijski fond kojim upravqa.

(2) Saglasnost na ugovor iz stava 1. ovog ~lana kao i
na sve wegove izmjene i dopune daje Agencija.

(3) Ugovorom iz stava 1. ovog ~lana kastodi banka
obavezuje se da }e otvoriti i voditi ra~un dobrovoqnog
penzijskog fonda i obavqati poslove u skladu sa ~lanom
80. ovog zakona, a dru{tvo za upravqawe obavezuje se da
plati naknadu kastodi banci.

(4) Kastodi usluge za dobrovoqni penzijski fond
obavqa iskqu~ivo jedna kastodi banka.

(5) Kastodi banka mo`e obavqati poslove za vi{e
dobrovoqnih penzijskih fondova pod uslovom da su imo-
vina, djelatnost i evidencija svakog dobrovoqnog pen-
zijskog fonda potpuno odvojeni me|usobno, ali i od ka-
stodi banke.

^lan 79.
(1) Ugovor o obavqawu kastodi poslova obavezno sa-

dr`i odredbe o:

a) poslovima i odgovornostima kastodi banke,
b) na~inu na koji se izvr{avaju obaveze,
v) naknadama za kastodi poslove i na~inu obra~una

tro{kova,
g) uslovima i na~inu raskida ugovora i
d) ostalim elementima koje propi{e Agencija.
(2) Kastodi banka snosi odgovornost za {tetu nasta-

lu kao posqedica neobavqawa ili nepravilnog
obavqawa ugovorenih poslova.

(3) Odgovornost iz stava 2. ovog ~lana ne mo`e se
ograni~iti niti iskqu~iti ugovorom o kastodi poslo-
vima ili povjeravawem kastodi poslova drugom licu.

Usluge kastodi banke
^lan 80.

(1) Kastodi banka obavqa sqede}e usluge:
a) otvara i vodi ra~une hartija od vrijednosti koje

~ine imovinu dobrovoqnog penzijskog fonda kod Cen-
tralnog registra hartija od vrijednosti u svoje ime, a za
ra~un ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda (zbirni
kastodi ra~un),

b) otvara nov~ani ra~un dobrovoqnog penzijskog
fonda, vr{i prikupqawe penzijskih doprinosa, vr{i
prenos nov~anih sredstava koja ~ine imovinu dobrovo-
qnog penzijskog fonda u nov~ane depozite i vr{i ispla-
te akumulisanih sredstava za svakog ~lana dobrovoqnog
penzijskog fonda,

v) obavje{tava dru{tvo za upravqawe o neophodnim
korporativnim aktivnostima u vezi sa imovinom
dobrovoqnog penzijskog fonda,

g) izvr{ava naloge dru{tva za upravqawe za kupovi-
nu i prodaju imovine ukoliko nisu u suprotnosti sa za-
konom i prospektom dobrovoqnog penzijskog fonda,

d) kontroli{e, potvr|uje i svakodnevno izvje{tava
Agenciju o neto vrijednosti imovine dobrovoqnog pen-
zijskog fonda i vrijednosti obra~unske jedinice, obra-
~unatih od dru{tva za upravqawe,

|) kontroli{e prinos dobrovoqnog penzijskog fonda
obra~unatog od dru{tva za upravqawe,

e) obavje{tava Agenciju o uo~enim nepravilnostima
u poslovawu dru{tva za upravqawe,

`) obavje{tava dru{tvo za upravqawe o izvr{enim
nalozima i drugim preduzetim aktivnostima u vezi sa
imovinom dobrovoqnog penzijskog fonda,

z) podnosi, u ime dobrovoqnog penzijskog fonda,
Agenciji i drugim nadle`nim organima, podneske pro-
tiv dru{tva za upravqawe, za {tetu nanesenu dobrovoq-
nom penzijskom fondu i

i) obavqa druge poslove za koje je ovla{}ena na osno-
vu ugovora sa dru{tvom za upravqawe koji su u skladu sa
ovim zakonom i zakonom kojim se ure|uje tr`i{te harti-
ja od vrijednosti.

(2) Agencija propisuje u~estalost, na~in i standardi-
zovanu formu izvje{tavawa kastodi banke, kao i na~in
usagla{avawa u slu~aju razlika izme|u obra~unate neto
vrijednosti imovine dobrovoqnog penzijskog fonda i
vrijednosti obra~unske jedinice od dru{tva za
upravqawe i kastodi banke iz stava 1. ta~ka d) ovog ~la-
na, odnosno obra~unatog prinosa od dru{tva za
upravqawe i kastodi banke iz stava 1. ta~ka |) ovog ~lana.

Raskid ugovora sa kastodi bankom
^lan 81.

(1) Strana koja namjerava da raskine ugovor iz ~lana
78. stav 1. ovog zakona du`na je da o tome obavijesti dru-
gu ugovornu stranu najmawe 60 dana prije raskida ugovo-
ra, osim u slu~ajevima iz ~lana 82. stav 1. ovog zakona.

(2) Strana koja `eli raskid ugovora obavezna je da
istovremeno sa dostavqawem obavje{tewa drugoj strani
o raskidu i razlozima za raskid obavijesti Agenciju.

(3) Prije izbora nove kastodi banke dru{tvo za
upravqawe du`no je da dostavi Agenciji informaciju o
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predlo`enoj kastodi banci i podnese ugovor na
odobrewe.

(4) Ugovor koji se raskida smatra se raskinutim tre-
nutkom zakqu~ewa ugovora sa novom kastodi bankom.

(5) Kastodi banka du`na je da u roku od osam dana od
dana raskida ugovora iz stava 4. ovog ~lana svu dokumen-
taciju i arhivu u vezi sa obavqawem poslova kastodi
banke za dobrovoqni penzijski fond preda novoj kastodi
banci.

^lan 82.
(1) U slu~aju oduzimawa dozvole za kastodi poslove od

nadzornog organa ili pokretawa ste~ajnog ili likvida-
cionog postupka nad kastodi bankom, dru{tvo za
upravqawe du`no je da odmah raskine ugovor i dostavi
Agenciji na saglasnost ugovor sa drugom kastodi bankom.

(2) Ako dru{tvo za upravqawe ne postupi u skladu sa
stavom 1. ovog ~lana, Agencija donosi rje{ewe kojim od-
re|uje drugu kastodi banku.

(3) Agencija mo`e nalo`iti dru{tvu za upravqawe
promjenu kastodi banke ako su usqed wenog poslovawa
interesi ~lanova dobrovoqnog penzijskog fonda zna~aj-
nije ugro`eni.

^lan 83.
(1) Kastodi banka mo`e anga`ovati poddepozitare na

osnovu pisanog odobrewa Agencije i ugovora sa dru-
{tvom za upravqawe u slu~ajevima investirawa izvan
BiH, a ovakav ugovor ne ograni~ava odgovornost kastodi
banke.

(2) Agencija propisuje uslove koje mora da ispuwava
poddepozitar iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 84.
(1) Imovina dobrovoqnog penzijskog fonda koja je po-

vjerena na ~uvawe kastodi banci u skladu sa ovim zakonom
ne ulazi u ste~ajnu masu kastodi banke i ne mo`e biti
predmet izvr{ewa u vezi sa obavezama kastodi banke.

(2) Kastodi banka du`na je da poslove za koje je ovla-
{}ena ugovorom sa dru{tvom za upravqawe obavqa sa
pa`wom dobrog privrednika i dobrog stru~waka.

VII - NADZOR

Nadle`nost Agencije
^lan 85.

(1) Agencija vr{i nadzor nad sprovo|ewem ovog zako-
na, donosi propise za izvr{avawe ovog zakona za koje je
ovla{}ena i vodi registar dru{tava za upravqawe i re-
gistar dobrovoqnih penzijskih fondova.

(2) Agencija {titi interese ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda, edukuje javnost i unapre|uje dobrovo-
qno penzijsko osigurawe.

(3) Agencija izdaje i oduzima dozvole za obavqawe
djelatnosti dobrovoqnog penzijskog osigurawa, vr{i
kontrolu i nadzor nad zakonito{}u poslovawa dru{ta-
va za upravqawe, te obavqa druge poslove i preduzima
mjere u skladu sa ovim zakonom.

(4) U rje{avawu u upravnim stvarima Agencija pri-
mjewuje odredbe zakona kojim se ure|uje upravni postu-
pak, ako ovim zakonom nije druga~ije odre|eno.

(5) Upravni akti Agencije su kona~ni i protiv wih
se mo`e pokrenuti upravni spor pred nadle`nim sudom u
skladu sa odredbama zakona kojim se ure|uju upravni spo-
rovi.

^lan 86.
Pri vr{ewu nadzora u skladu sa odredbama ovog za-

kona Agencija ima pravo uvida u poslovne kwige i drugu
dokumentaciju, ukqu~uju}i i elektronske zapise,
dobrovoqnih penzijskih fondova i dru{tava koja wima
upravqaju, kao i pravnih lica koja su sa dru{tvom za
upravqawe povezana imovinskim, upravqa~kim ili po-
slovnim odnosima.

^lan 87.
(1) Agencija sara|uje sa stranim institucijama

nadle`nim za nadzor poslovawa dobrovoqnih penzij-
skih fondova i doma}im organima i institucijama nad-
le`nim za nadzor u oblasti finansijskog poslovawa, ra-
di unapre|ivawa nadzorne funkcije Agencije.

(2) Agencija mo`e da razmjewuje podatke pribavqene
u obavqawu nadzorne funkcije sa stranim i doma}im or-
ganima i institucijama iz stava 1. ovog ~lana.

Nadzor
^lan 88.

(1) Agencija vr{i nadzor:
a) posrednom kontrolom, odnosno prikupqawem,

pra}ewem i provjeravawem izvje{taja i obavje{tewa ko-
ji se u skladu sa ovim zakonom i propisima donesenim na
osnovu ovog zakona dostavqaju Agenciji i

b) neposrednom kontrolom, odnosno uvidom u poslov-
ne kwige i druge dokumente u prostorijama dru{tva za
upravqawe ili kod tre}eg lica kojem je dru{tvo za
upravqawe povjerilo obavqawe administrativnih i po-
slova marketinga.

(2) Na osnovu izvr{enog nadzora, Agencija izri~e
mjere nadzora, u skladu sa ovim zakonom i podnosi prija-
ve nadle`nim organima u slu~aju osnovane sumwe da
utvr|ene nezakonitosti i nepravilnosti sadr`e
obiqe`ja krivi~nog djela ili prekr{aja.

(3) Agencija propisuje pravila u vezi sa vr{ewem
nadzora poslovawa dru{tva za upravqawe i dobrovo-
qnih penzijskih fondova, kao i pravila identifiko-
vawa, mjerewa, kontrole i upravqawa rizicima u
wihovom poslovawu i formirawa rezervi.

(4) Ako u vr{ewu svoje funkcije Agencija utvrdi da
postoje pravna lica koja obavqaju djelatnost dru{tva za
upravqawe ili posluju kao dobrovoqni penzijski fon-
dovi, a nemaju dozvolu niti su registrovana na osnovu
ovog zakona, zabrani}e wihov rad i preduzeti druge mje-
re, u skladu sa zakonom.

(5) Ovla{}eno lice u Agenciji mo`e u postupku nepo-
srednog nadzora poslovawa pregledati op{te akte, po-
slovne kwige, izvode sa ra~una, informacione sisteme,
baze podataka, i druge dokumente dru{tva za upravqawe i
kastodi banke i sa~initi kopije dokumenata i zahtijevati
informacije i izjave o pojedinim pitawima zna~ajnim za
poslovawe dru{tva za upravqawe i kastodi banke.

(6) O izvr{enom neposrednom nadzoru poslovawa
dru{tva za upravqawe ovla{}eno lice Agencije sa-
stavqa zapisnik.

Mjere nadzora
^lan 89.

(1) Ako u postupku nadzora dru{tva za upravqawe i
kastodi banke utvrdi nezakonitosti, odnosno nepravil-
nosti ili nepridr`avawe pravila o kontroli rizika,
Agencija, u zavisnosti od te`ine utvr|enih nepravilno-
sti i stepena ugro`avawa interesa ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda, preduzima jednu ili vi{e mjera, i to:

a) izri~e pisanu opomenu,
b) daje nalog za otklawawe utvr|enih nepravilnosti

u roku koji ne mo`e biti du`i od 60 dana od dana prije-
ma naloga,

v) pokre}e postupak pred nadle`nim organom,
g) povla~i saglasnost na imenovawe ~lana upravnog

odbora, direktora i izvr{nih direktora dru{tva za
upravqawe,

d) oduzima saglasnost na ugovor sa kastodi bankom i
|) oduzima dozvolu za rad dru{tvu za upravqawe.
(2) Na~in vr{ewa nadzora, postupak izdavawa nalo-

ga i preduzimawa mjera, kao i rokove za izvr{avawe na-
loga i trajawe mjera propisuje Agencija.
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Pisana opomena
^lan 90.

(1) Pisana opomena upu}uje se organu dru{tva za
upravqawe zbog mawe zna~ajnih nepravilnosti ~ija je
priroda takva da bitno i neposredno ne uti~e na poslo-
vawe dru{tva, odnosno dobrovoqnog penzijskog fonda
kojim upravqa.

(2) Pisana opomena sadr`i nalog i rok do kada je
dru{tvo za upravqawe du`no da Agenciju obavijesti o
aktivnostima koje je preduzelo radi otklawawa nepra-
vilnosti iz stava 1. ovog ~lana.

Oduzimawe dozvole za rad dru{tvu za upravqawe
^lan 91.

(1) Agencija donosi rje{ewe o oduzimawu dozvole za
rad dru{tvu za upravqawe, ako:

a) dru{tvo za upravqawe ne obavqa upravqawe
dobrovoqnim penzijskim fondom du`e od {est mjeseci,

b) je dozvola za rad dru{tvu za upravqawe data na
osnovu neistinitih ili neta~nih podataka,

v) dru{tvo za upravqawe prestane da ispuwava uslo-
ve propisane za dobijawe dozvole za rad,

g) dru{tvo za upravqawe ne ispuwava uslove u pogle-
du visine i strukture kapitala, u rokovima utvr|enim
ovim zakonom,

d) dru{tvo za upravqawe iz neopravdanih razloga ne
zakqu~i ugovor sa kastodi bankom u roku iz ~lana 78.
stav 1. ovog zakona,

|) dru{tvo za upravqawe izvr{i te`u povredu odre-
daba ovog zakona i odredaba zakona kojim se ure|uje
tr`i{te hartija od vrijednosti,

e) dru{tvo za upravqawe u roku utvr|enom nalogom
za otklawawe nepravilnosti ili pisanom opomenom ne
postupi po datom nalogu i

`) dru{tvo za upravqawe obavijesti Agenciju o pre-
stanku upravqawa dobrovoqnim penzijskim fondom i
podnese zahtjev za brisawe iz registra izdatih dozvola.

(2) Dono{ewem rje{ewa iz stava 1. ovog ~lana presta-
ju da va`e sve izdate dozvole za upravqawe doborovoq-
nim penzijskim fondovima.

(3) Rje{ewe iz stava 1. ovog ~lana je kona~no.
(4) Protiv rje{ewa iz stava 1. ovog ~lana mo`e se po-

krenuti upravni spor.

VIII - PORESKI TRETMAN

^lan 92.
Poreske olak{ice i osloba|awa od pla}awa dopri-

nosa za ~lanove i poslodavce koji finansiraju penzijske
doprinose ure|uju se zakonima kojima se ure|uju oblasti
poreza i doprinosa.

^lan 93.
Poreske olak{ice iz ~lana 92. ovog zakona mo`e

ostvariti poslodavac u ~iji je penzijski plan ili zatvo-
reni dobrovoqni penzijski fond ukqu~eno najmawe 51%
zaposlenih.

^lan 94.
(1) U slu~aju ~lanstva fizi~kog lica u vi{e dobro-

voqnih penzijskih fondova direktno i preko penzijskog
plana ili zatvorenog dobrovoqnog penzijskog fonda, pri-
oritet u ostvarewu prava na poresku olak{icu ima poslo-
davac koji finansira uplatu penzijskog doprinosa.

(2) U slu~aju ~lanstva u vi{e dobrovoqnih penzij-
skih fondova, ~lan dobrovoqnog penzijskog fonda mo`e
pravo na poresku olak{icu ostvariti samo u jednom
dobrovoqnom penzijskom fondu (aktivni fond).

IX - KAZNENE ODREDBE

Krivi~na djela
^lan 95.

(1) Ko u namjeri obmawivawa javnosti u prospektu
dobrovoqnog penzijskog fonda, skra}enom prospektu,

godi{wem i polugodi{wem izvje{taju objavi neistinite
podatke o pravnom i finansijskom polo`aju dobrovoqnog
penzijskog fonda ili wegovim poslovnim mogu}nostima i
druge neistine koje su relevantne za dono{ewe investici-
one odluke, ili ne objavi potpune podatke o tim ~iweni-
cama, kazni}e se kaznom zatvora do tri godine.

(2) Ko u namjeri obmawivawa javnosti ne objavi do-
punu prospekta ili izvje{taj o bitnim doga|ajima koji
mogu bitnije uticati na odluku o u~lawewu kazni}e se
kaznom zatvora do tri godine.

Prekr{aji dru{tva za upravqawe 
i drugih pravnih lica

^lan 96.
(1) Nov~anom kaznom od 10.000 do 200.000 KM kazni-

}e se za prekr{aj dru{tvo za upravqawe, odnosno drugo
pravno lice ako:

a) koristi u pravnom prometu naziv: “dru{tvo za
upravqawe dobrovoqnim penzijskim fondom” ili drugi
sli~an naziv, a nije dobilo dozvolu za rad dru{tva za
upravqawe (~lan 6. stav 2. ovog zakona),

b) ne pribavi saglasnost Agencije za transakcije ak-
cijama u dru{tvu za upravqawe (~lan 14. ovog zakona),

v) izvr{i spajawe uz pripajawe bez dozvole Agencije
(~lan 20. stav 2. ovog zakona),

g) obra~una naknade suprotno ~lanu 23. ovog zakona,
d) ne sastavqa i ne dostavqa finansijske i druge

izvje{taje u skladu sa ~lanom 27. ovog zakona,
|) ne ~uva dokumentaciju i podatke na propisan na-

~in (~lan 27. stav 8. ovog zakona),
e) koristi naziv: “dobrovoqni penzijski fond” ili

pojam izveden iz tog pojma suprotno ~lanu 29. stav 3. ovog
zakona,

`) po~ne da upravqa dobrovoqnim penzijskim fon-
dom prije izdavawa od Agencije dozvole za upravqawe
fondom (~lan 30. ovog zakona),

z) postupa suprotno ~lanu 41. st. 5. i 6. ovog zakona,
i) ula`e imovinu dobrovoqnog penzijskog fonda su-

protno odredbama ~l. 42, 43, 44. i 45. ovog zakona,
j) u predvi|enom roku ne dostavi prospekt, odnosno

skra}eni prospekt dobrovoqnog penzijskog fonda radi
davawa saglasnosti Agencije (~lan 46. st. 7. i 8. ovog za-
kona),

k) ne objavi skra}eni prospekt na na~in propisan u
~lanu 46. stav 9. ovog zakona,

l) ne vodi individualne ra~une ~lanova dobrovoqnog
penzijskog fonda u skladu sa ~lanom 51. ovog zakona,

q) ne izvr{i prenos ra~una u skladu sa ~lanom 52. st.
2. i 5. i ~lanom 53. ovog zakona,

m) svakodnevno ne obra~una neto vrijednost imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda i o tome ne dostavi po-
datke kastodi banci kod koje se vodi ra~un dobrovoqnog
penzijskog fonda (~lan 54. stav 4. ovog zakona),

n) nudi povlastice suprotno ~lanu 52. stav 6. i ~lanu
57. st. 1, 3. i 4. ovog zakona,

w) objavi oglas, odnosno javni poziv ili daje infor-
macije suprotno ~lanu 58. st. 1, 2, 5. i 6. ovog zakona,

o) anga`uje fizi~ka lica bez dozvole Agencije (~lan
59. stav 3. ovog zakona),

p) ~lanovima dobrovoqnog penzijskog fonda ne do-
stavi obavje{tewa u skladu sa ~lanom 60. ovog zakona,

r) ne izvr{ava ugovor u pogledu povla~ewa i raspo-
lagawa akumulisanim sredstvima programiranim ispla-
tama (~lan 75. st. 2. i 3. ovog zakona),

s) ne zakqu~i ugovor sa kastodi bankom o vo|ewu ra-
~una dobrovoqnog penzijskog fonda u propisanom roku
(~lan 78. stav 1. ovog zakona),

t) onemogu}i nadzor zakonitosti poslovawa dru{tva
za upravqawe i dobrovoqnog penzijskog fonda od Agen-
cije (~lan 86. ovog zakona) i
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u) ne postupi u skladu sa pisanom opomenom izre~e-
nom od Agencije (~lan 90. stav 2. ovog zakona).

(2) Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za prekr-
{aj i odgovorno lice dru{tva za upravqawe, odnosno dru-
gog pravnog lica nov~anom kaznom od 1.000 do 20.000 KM.

Prekr{aji kastodi banke
^lan 97.

(1) Nov~anom kaznom od 10.000 do 200.000 KM kazni-
}e se za prekr{aj kastodi banka ako:

a) ne obavje{tava dru{tvo za upravqawe o neophod-
nim korporativnim aktivnostima u vezi sa imovinom
dobrovoqnog penzijskog fonda (~lan 80. stav 1. ta~ka v)
ovog zakona),

b) ne izvr{ava naloge dru{tva za upravqawe koji su
u skladu sa zakonom i prospektom dobrovoqnog penzij-
skog fonda, odnosno izvr{ava naloge dru{tva za
upravqawe za kupovinu i prodaju imovine suprotno za-
konu i prospektu dobrovoqnog penzijskog fonda (~lan
80. stav 1. ta~ka g) ovog zakona),

v) ne kontroli{e, ne potvr|uje i svakodnevno ne izvje-
{tava Agenciju o obra~unatoj neto vrijednosti imovine
dobrovoqnog penzijskog fonda i vrijednosti obra~unskih
jedinica (~lan 80. stav 1. ta~ka d) ovog zakona),

g) ne kontroli{e prinos dobrovoqnog penzijskog
fonda (~lan 80. stav 1. ta~ka |) ovog zakona),

d) ne obavje{tava Agenciju o uo~enim nepravilnosti-
ma o poslovawu dru{tva za upravqawe odmah nakon {to
uo~i takve nepravilnosti (~lan 80. stav 1. ta~ka e) ovog
zakona),

|) ne podnosi, u ime dobrovoqnog penzijskog fonda,
Agenciji i drugim nadle`nim organima podneske protiv
dru{tva za upravqawe, za {tetu nanesenu dobrovoqnom
penzijskom fondu (~lan 80. stav 1. ta~ka z) ovog zakona) i

e) ne obavijesti Agenciju o raskidu ugovora i razlo-
zima za raskid ugovora (~lan 81. stav 2. ovog zakona).

(2) Za radwe iz stava 1. ovog ~lana kazni}e se za pre-
kr{aj i odgovorno lice kastodi banke nov~anom kaznom
od 1.000 do 20.000 KM.

X - PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 98.
Agencija je du`na da donese propise za sprovo|ewe

ovog zakona do dana wegove primjene.

^lan 99.
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”,
a primjewiva}e se po isteku {est mjeseci od dana wego-
vog stupawa na snagu.

Broj: 01-132/09 Predsjednik
30. januara 2009. godine Narodne skup{tine,
Bawa Luka Mr Igor Radoji~i}, s.r.
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Na osnovu ~lana 70. stav 4. i ~lana 107. stav 2. ta~ka

k) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O VR[EWU DOZNAKE STABALA ZA SJE^U

^lan 1.
(1) Ovim pravilnikom propisuje se na~in odabirawa,

obiqe`avawa i evidentirawa stabala za sje~u (u daqem
tekstu: doznaka).

(2) Doznakom se smatra i obiqe`avawe povr{ine {u-
me planirane za ~istu sje~u ili kr~ewe.

(3) Doznaka se vr{i i u slu~ajevima kada je neophod-
na sje~a uzrokovana elementarnim nepogodama.

^lan 2.
(1) Doznaka se vr{i u skladu sa odredbama {umsko-

privrednog osnova, te ura|enim izvo|a~kim projektom.
(2) Doznaka za {ume u svojini Republike Srpske vr{i

se po odjelima, odsjecima, a u privatnim {umama po ka-
tastarskim ~esticama vlasnika {uma.

^lan 3.
Doznaku stabala ili obiqe`avawe povr{ina za sje~u

vr{e in`eweri {umarstva sa polo`enim stru~nim ispi-
tom.

^lan 4.
Stabla za sje~u obiqe`avaju se {umskim `igom

predvi|enim za doznaku.

^lan 5.
Obiqe`avawe stabala za sje~u vr{i se stavqawem

otiska {umskog `iga na zasjeku `ili{ta sa dowe strane
na nagnutom terenu i otiska {umskog `iga na prsnoj vi-
sini sa gorwe strane stabla, uz upotrebu masne farbe cr-
vene ili crne boje, a kod {uma u privatnom vlasni{tvu
plave ili zelene boje.

^lan 6.
(1) Obiqe`avawe stabala za sje~u ne vr{i se u viso-

kim degradiranim, izdana~kim {umama i {ikarama gdje
su predvi|ene ~iste sje~e na velikim povr{inama.

(2) Povr{ine iz stava 1. ovog ~lana obiqe`avaju se
masnom bojom ivicom povr{ine koja }e se sje}i.

^lan 7.
Evidentirawe dozna~enih stabala i povr{ina za sje-

~u vr{i se u Kwizi za izvo|a~ki projekat.

^lan 8.
Doznaka stabala vr{i se za redovne i vanredne sje~e,

prema planu sje~a (sjekored) i po ukazanoj potrebi.

^lan 9.
(1) Doznaka stabala za redovnu sje~u mora se prilago-

diti izabranom sistemu gazdovawa, odre|enim izborom
tehni~kog ciqa za gazdinsku klasu na cijeloj povr{ini
odsjeka i odjela.

(2) Doznaka stabala za redovnu sje~u prema planu sje-
~e (sjekored) za narednu godinu mora se izvr{iti u teku-
}oj godini.

^lan 10.
Doznaka stabala za vanrednu sje~u vr{i se po ukaza-

noj potrebi u sqede}im slu~ajevima:
a) na izdvojenim plohama za nau~ne svrhe,
b) u za{titnom pojasu sjemenskih sastojina i u sjemen-

skim sastojinama,
v) kod prorede u dijelu odjela koji se obuhvata prore-

dama,
g) prilikom izgradwe {umskih komunikacija, dale-

kovoda i kapaciteta koji su namijeweni za gazdovawe {u-
mama,

d) na povr{inama zahva}enim elementarnim nepogo-
dama i

|) na svim {umskim povr{inama gdje ima potrebe za
sanitarnim sje~ama.

^lan 11.
Sva obiqe`ena stabla, odnosno sva stabla sa

obiqe`ene povr{ine moraju biti posje~ena i izra|ena.

^lan 12.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o vr{ewu doznake stabala za sje~u (“Slu`be-
ni glasnik Republike Srpske”, broj 56/03).

Utorak, 24. februar 2009. SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Broj 13 - Strana 19



^lan 13.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-700/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.

209
Na osnovu ~lana 72. stav 10. i ~lana 107. stav 2. ta~ka

l) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O OBRASCU OTPREMNOG ISKAZA I OBRASCU 
OTPREMNICE ZA PROMET [UMSKIH PROIZVODA

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuju se oblik, sadr`aj, na-

~in i rok upotrebe otpremnog iskaza i otpremnice za
promet {umskih proizvoda.

^lan 2.
Prometom {umskih proizvoda iz ~lana 1. ovog pra-

vilnika smatra se kupovina, prodaja, prevoz, kao i pre-
rada {umskih proizvoda (tesawe, cijepawe, razrezivawe
i drugo).

^lan 3.
(1) [umski proizvodi se ne mogu staviti u promet

bez otpremnog iskaza, odnosno otpremnice.
(2) Za privla~ewe {umskih proizvoda ne izdaje se ot-

premni iskaz, odnosno otpremnica.

^lan 4.
Ukoliko se stvarno stawe {umskih proizvoda

stavqenih u promet razlikuje od podataka iz otpremnog
iskaza, odnosno otpremnice, smatra}e se da {umski pro-
izvodi stavqeni u promet nemaju otpremni iskaz, odno-
sno otpremnicu.

^lan 5.
(1) Oblik i sadr`aj otpremnog iskaza za oblo tehni~-

ko drvo veli~ine 297 mm · 130 mm, sadr`an je u Obrascu
broj 1., koji se nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini
wegov sastavni dio.

(2) Obrazac iz stava 1. ovog ~lana sadr`i:
a) naziv korisnika {uma i {umskog zemqi{ta u svoji-

ni Republike, odnosno izvr{ioca stru~no-tehni~kih po-
slova u {umama u privatnoj svojini koji izdaje otpremni
iskaz,

b) ugovor i dispoziciju,
v) serijski broj i registarski broj bloka otpremnog

iskaza,
g) podatke o mjestu otpreme (organizacija kojoj je po-

vjereno gazdovawe {umama, radili{te, odjel, vlasnik
privatne {ume, KO i K^), broj i boja {umskog `iga,

d) firmu, odnosno ime i adresu prevoznika, vrstu i
registarski broj prevoznog sredstva,

|) podatke o kupcu, odnosno primaocu robe, mjesto
dopreme,

e) vrstu proizvoda, broj komada, redni broj, boja plo-
~ice ili kolobroja i utisnuti broj, vrstu drveta, du`i-
nu, sredwi pre~nik, koli~inu po klasama,

`) datum i vrijeme izdavawa, rok va`ewa i
z) potpis lica koje je izvr{ilo otpremu, potpis pri-

maoca robe, potpis kupca robe i pe~at korisnika {uma i
{umskog zemqi{ta u svojini Republike, odnosno izvr-
{ioca stru~no-tehni~kih poslova u {umama u privatnoj
svojini koji izdaje otpremni iskaz.

^lan 6.
(1) Oblik i sadr`aj otpremnice za prostorno drvo i

ostale {umske proizvode veli~ine 210 mm · 148,5 mm sa-
dr`an je u Obrascu broj 2., koji se nalazi u prilogu ovog
pravilnika i ~ini wegov sastavni dio.

(2) Obrazac iz stava 1. ovog ~lana sadr`i:
a) naziv korisnika {uma i {umskog zemqi{ta u svo-

jini Republike, odnosno izvr{ioca stru~no-tehni~kih
poslova u {umama u privatnoj svojini koji izdaje ot-
premni iskaz,

b) ugovor i dispoziciju,
v) serijski broj i registarski broj bloka otpremnice,
g) podatke o mjestu otpreme (organizacija kojoj je po-

vjereno gazdovawe {umama, radili{te, odjel, vlasnik
privatne {ume, KO i K^), broj i boju {umskog `iga,

d) firmu, odnosno ime i adresu prevoznika, vrstu i
registarski broj prevoznog sredstva, podatke o kupcu -
primaocu robe, mjesto dopreme,

|) redni broj, vrstu proizvoda, jedinicu mjere, kvali-
tetnu klasu, koli~inu,

e) datum i vrijeme izdavawa, rok va`ewa i
`) potpis lica koje je izvr{ilo otpremu, potpis pri-

maoca robe, potpis kupca robe i pe~at korisnika {uma i
{umskog zemqi{ta u svojini Republike, odnosno izvr-
{ioca stru~no-tehni~kih poslova u {umama u privatnoj
svojini koji izdaje otpremnicu.

^lan 7.
(1) Obrasci otpremnog iskaza i otpremnice iz ~l. 5.

i 6. ovog pravilnika {tampaju se u ~etiri primjerka
istog serijskog broja i povezuju u blok koji ima 25 · 4 li-
sta. Prvi primjerak je crvene boje, drugi `ute, tre}i pla-
ve i ~etvrti bijele boje.

(2) Prva tri primjerka otpremnog iskaza i otpremni-
ce su indigovani.

^lan 8.
Prvi primjerak otpremnog iskaza i otpremnice pre-

uzima kupac, drugi primjerak - korisnik {uma i {um-
skog zemqi{ta u svojini Republike Srpske, odnosno
izvr{ilac stru~no-tehni~kih poslova u {umama u pri-
vatnoj svojini dostavqa kupcu uz fakturu, tre}i primje-
rak zadr`ava se uz kopiju fakture, a ~etvrti primjerak
ostaje u bloku.

^lan 9.
(1) Korisnik {uma i {umskog zemqi{ta u svojini Re-

publike, odnosno izvr{ilac stru~no-tehni~kih poslova u
{umama u privatnoj svojini vodi evidenciju blokova ot-
premnih iskaza i otpremnica, koja sadr`i: redni broj, re-
gistarski broj ovjeren pe~atom na omotu bloka otpremnih
iskaza i otpremnica, datum izdavawa bloka, serijske bro-
jeve otpremnih iskaza i otpremnica, broj listova u bloku
otpremnih iskaza i otpremnica, mjesto gdje }e se blok ko-
ristiti i potpis lica koje je blok primilo, datum kada je
blok vra}en i potpis lica kome je blok vra}en.

(2) Blok otpremnog iskaza i otpremnice ~uva se naj-
mawe pet godina.

(3) Prilikom izdavawa blokova otpremnih iskaza i
otpremnica na upotrebu od Javnog preduze}a {umarstva
“[ume Republike Srpske” a. d. Sokolac stavqa se pe~at
izdavaoca na prvi primjerak otpremnog iskaza i otprem-
nice, a na ostala tri primjerka ne stavqa se pe~at.

^lan 10.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o obliku i sadr`aju otpremnog iskaza za pro-
met {umskih proizvoda (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 2/98).

^lan 11.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-696/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.
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Obrazac broj 1. 
 MEMORANDUM                                             Ugovor _______ dispozicija _________ 

 
N0_________ 

 
OTPREMNI ISKAZ 
za oblo tehni~ko drvo 

 
Registarski broj bloka__________ 

 
Organizacija _____________Radili{te:____________Odjel____________ 

 Vlasnik {ume___________________ KO___________K^________________ 
 Broj {umskog `iga__________boja__________________ 
 Firma / ime i adresa prevoznika________________________________ 
 Prevozno sredstvo___________________registarski br._________________ 
 Naziv / ime i adresa kupca – primaoca________________________________ 
 Mjesto dopreme____________________________________________________ 
 Vrsta sortimenta_________________ broj komada_______________________ 

 
Plo~ica ili 

kolobroj 
Koli~ina po klasama u m3Redni 

broj 
Vrsta 
drveta 

boja broj 

Du`ina 
m

Sredwi 
pre~nici 

cm  

Datum i vrijeme izdavawa ___________________          Rok va`ewa ________________ 
 

Otpremu izvr{io                                                                     Potpis primaoca robe 
________________                                             M. P.                                            ____________________ 

 Potpis kupca robe 
 _____________________ 

 
Obrazac broj 2. 

 
MEMORANDUM                 Ugovor _______ dispozicija _________ 
 

N0_________ 
 

OTPREMNICA 
za prostorno drvo i ostale {umske proizvode 

 
Registarski broj bloka_________ 

 Organizacija _____________Radili{te:____________Odjel____________ 
 Vlasnik {ume___________________ KO___________K^________________ 
 Broj {umskog `iga__________boja__________________ 
 Firma / ime i adresa prevoznika_______________________________ 
 Prevozno sredstvo___________________registarski br._________________ 
 Naziv / ime i adresa kupca – primaoca________________________________ 
 Naziv / ime i adresa kupca – primaoca________________________________ 

Mjesto dopreme___________________________________________________ 
Vrsta proizvoda__________________________________________________ 
 

Redni 
broj 

Vrsta 
proizvoda 

Jedinica 
mjere 

Kvalitetna klasa Koli~ina 

1
2 itd.     

Datum i vrijeme izdavawa ___________________          Rok va`ewa ________________ 
 

Otpremu izvr{io                                                                     Potpis primaoca robe 
________________                                             M. P.                                            ____________________ 

 Potpis kupca robe 
 _____________________ 

 



210
Na osnovu ~lana 65. stav 5. i ~lana 107. stav 3. ta~ka

v) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O SLU@BENOJ LEGITIMACIJI, NAORU@AWU I
UNIFORMI ^UVARA [UMA

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuju se oblik i sadr`aj slu-

`bene legitimacije (u daqem tekstu: legitimacija), postu-
pak izdavawa, zamjena i na~in vo|ewa evidencije slu`be-
ne legitimacije, naoru`awa i uniforme ~uvara {uma.

^lan 2.
(1) Legitimaciju ~uvara {uma izdaje korisnik {uma

i {umskog zemqi{ta u svojini Republike Srpske (u
daqem tekstu: korisnik {uma).

(2) Legitimacija iz stava 1. ovog ~lana propisana je
na Obrascu 1 ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni
dio, a sadr`i:

a) na prvoj strani (prva spoqna strana) na sredini je
utisnut amblem korisnika {uma, na po~etku stranice na-
lazi se memorandum korisnika {uma i {umskog
zemqi{ta u svojini Republike Srpske, ispod toga odre-
|eno je mjesto za upisivawe naziva izdava~a legitimaci-
je, a ispod toga upisuje se velikim {tampanim slovima
tekst: “LEGITIMACIJA”, ispod wega sitnijim veli-
kim slovima ispisuje se tekst: “^UVARA [UMA”,

b) na drugoj strani (prva unutra{wa strana) nalazi
se mjesto za fotografiju, a ispod wega prostor za potpis
imaoca legitimacije, prostor za broj u evidenciji
izdavawa, upisivawe vrste, broja i kalibra slu`benog
oru`ja, mjesto i datum izdavawa legitimacije, pe~at i
potpis ovla{}enog lica za izdavawe legitimacije,

v) na tre}oj strani (druga unutra{wa strana) od-
{tampan je tekst i ostavqeno mjesto za upisivawe: {um-
skoprivrednog podru~ja, privredne jedinice, op{tine,
radne jedinice, rejona i broj zadu`enog {umarskog ~eki-
}a, a ispod toga tekst prava i du`nosti imaoca legiti-
macije,

g) na ~etvrtoj strani (druga vawska strana) nastavak
teksta prava i du`nosti imaoca legitimacije, a na kraju
stranice ostavqen je prostor za upisivawe roka va`ewa i

d) tekst prava i du`nosti imaoca legitimacije, koji
glasi:

1) ~uva {umu od bespravnih sje~a, kra|e drvnih i
ostalih {umskih proizvoda, {umskih po`ara i drugih
antropozoogenih {teta,

2) ~uva grani~ne znake od uni{tavawa i bespravnog
kori{}ewa {uma i {umskog zemqi{ta u svojini Repu-
blike,

3) u slu~aju samovlasnog zauzimawa {uma i {umskog
zemqi{ta u svojini Republike, kao i o izvr{enim neza-
konitim radwama u {umama drugih pravnih i fizi~kih
lica, preduzima mjere u skladu sa Zakonom o {umama i
blagovremeno izvje{tava odgovaraju}e slu`be,

4) u slu~aju sumwe da je izvr{ena protivpravna
radwa, pregleda alat, opremu i prevozna sredstva kori-
{}ena u protivpravnoj radwi,

5) evidentira bespravno posje~ena stabla u propisa-
ne obrasce i obiqe`ava ih,

6) privremeno oduzima nezakonito prisvojene {um-
ske proizvode i sredstva kojim je izvr{eno protivprav-
no prisvajawe,

7) sa~ini zapisnik o protivpravnoj radwi, sa neop-
hodnim podacima o izvr{enoj radwi i izvr{iocima,

8) vr{i kontrolu {uma, porijekla {umskih proizvo-
da i drveta na pilanama i na svim mjestima gdje se posje-
~eno drvo nalazi,

9) zaustavqa i pregleda prevozna sredstva kojima se
prevoze {umski proizvodi i

10) preko ovla{}enih lica korisnika {uma i {um-
skog zemqi{ta u svojini Republike zatra`i asistenciju
Ministarstva unutra{wih poslova ukoliko je sprije~en
od izvr{ioca protivpravne radwe u obavqawu poslova
~uvawa {uma.

^lan 3.
Obrazac 1 iz ~lana 2. ovog pravilnika {tampa se na

plastificiranom papiru, svijetlozelene boje, pravouga-
onog oblika, dimenzija 150 mm · 100 mm sa produ`nim
preklopom.

^lan 4.
Evidencije o izdavawu, vra}awu i oduzimawu legiti-

macije vodi izdava~ legitimacije na Obrascu 2, koji se
nalazi u prilogu ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni
dio.

^lan 5.
(1) Fotografija za legitimaciju je dimenzija 45 mm ·

35 mm.
(2) Fotografija mora vjerno prikazivati lik ~uvara

{uma u zimskoj uniformi sa kravatom.

^lan 6.
(1) Prilikom izdavawa legitimacije jedna fotogra-

fija lijepi se na mjesto odre|eno na obrascu legitimaci-
je i preko we se stavqa otisak pe~ata tako da na slici u
dowem desnom uglu bude 1/3 otiska, a 2/3 otiska na obra-
scu legitimacije.

(2) Druga identi~na fotografija ostaje u dokumenta-
ciji izdava~a legitimacije (u daqem tekstu: izdava~).

^lan 7.
(1) Rok va`ewa legitimacije je deset godina.
(2) Ako legitimacija zbog dotrajalosti, o{te}ewa

ili zbog izmjene izgleda wenog imaoca ne mo`e slu`iti
svojoj namjeni, imalac legitimacije du`an je da se javi
izdava~u radi wene zamjene.

(3) Ako imalac legitimacije izgubi legitimaciju
ili na drugi na~in ostane bez we, uz pisano obrazlo`ewe
o wenom nestanku, od izdava~a }e zatra`iti izdavawe
nove legitimacije.

(4) Po prestanku rada na radnom mjestu za koje mu je
bila potrebna legitimacija imalac legitimacije du`an
je da je vrati izdava~u.

^lan 8.
Zamijewene, oduzete i vra}ene legitimacije na kraju

kalendarske godine uni{ti}e izdava~ legitimacije uz
komisijski zapisnik.

^lan 9.
Legitimacije izdate po ranijim propisima vrati}e

se izdava~u koji }e u roku od 30 dana od dana stupawa na
snagu ovog pravilnika izdati nove legitimacije.

^lan 10.
(1) ^uvar {uma obavqa poslove ~uvawa {uma naoru-

`an vatrenim oru`jem kratke cijevi - pi{toqem.
(2) Odobrewe za nabavku, dr`awe i no{ewe oru`ja i

municije za potrebe rada ~uvara {uma korisnik {uma
vr{i u skladu sa propisima koji reguli{u ovu oblast.

^lan 11.
(1) Tokom obavqawa poslova, ~uvar {uma obavezan je

da nosi slu`benu uniformu i da posjeduje slu`benu legi-
timaciju.

(2) Slu`bena uniforma je maslinastozelene boje.
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(3) Slu`bena uniforma je qetna i zimska i ~ine je:
kapa, ko{uqa, kravata, kratki kaput, pantalone, jakna,
kabanica, terenske cipele i torbica ili ruksak.

(4) Na kapi se nalazi amblem korisnika {uma.

^lan 12.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o legitimaciji ~uvara {uma (“Slu`beni gla-
snik Republike Srpske”, br. 25/94 i 46/02).

^lan 13.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-698/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.
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Obrazac 1

Nastavak teksta sa tre}e strane)

legitimacija va`i do:
_____________________________________

(Memorandum korisnika {uma 
u svojini Republike Srpske)

Izdava~ legitimacije
__________________________________________________

LEGITIMACIJA
^UVARA [UMA

(amblem korisnika)

Ime, o~evo ime i prezime
___________________________________________

godina i mjesto ro|ewa
___________________________________________

broj li~ne karte i mjesto izdavawa
___________________________________________

^etvrta strana                                                                              Prva strana

(Nastavak teksta sa tre}e strane)

______________________________________________
(svojeru~ni potpis)

broj u evidenciji izdavawa
______________________________________________

vrsta, broj i kalibar slu`benog oru`ja
______________________________________________

mjesto i datum izdavawa legitimacije
______________________________________________

_____________________________
M.P.                      potpis ovla{}enog lica

[umskoprivredno podru~je:
________________________________________________
Privredna jedinica _____________________________
Op{tina _______________________________________
Radna jedinica __________________________________
Rejon ___________________________________________
Br. {um. ~eki}a

__________________________

(tekst prava i du`nosti imaoca legitimacije)

Druga strana                                                          Tre}a strana

Obrazac 2

Redni broj
Ime, ime oca i 
prezime imaoca 

legitimacije

Naziv 
rejona

Datum 
izdavawa 

legitimacije

Potpis
imaoca
legiti-
macije

Datum
prestanka

va`ewa
legitim.

Primjedbe

…

Mesto
za

fotografiju



211
Na osnovu ~lana 72. stav 10. i ~lana 107. stav 2. ta~ka

q) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O OBLIKU, SADR@AJU I NA^INU REGISTROVAWA 
I ^UVAWA DOZNA^ENOG @IGA, @IGA ZA 
@IGOSAWE [UMSKIH SORTIMENATA 

I @IGA ZA [UMSKU KRIVICU

^lan 1.
(1) Ovim pravilnikom propisuju se oblik, sadr`aj,

upotreba i na~in vo|ewa evidencije i ~uvawa {umskog
`iga za {ume u svojini Republike Srpske (u daqem tek-
stu: Republika) i za privatne {ume.

(2) [umski `ig koristi se za obiqe`avawe (`igo-
sawe) stabala za sje~u, {umskih drvnih sortimenata
izra|enih u {umi kod pawa, dora|enih {umskih drvnih
sortimenata na tvrdom putu i {umsku krivicu.

(3) [umski `ig nalazi se na jednoj ili obje strane
{umskog ~eki}a.

^lan 2.
(1) Za obiqe`avawe stabala za sje~u u {umi (doznaka)

u svojini Republike koristi se {umski ~eki} koji na jed-
noj strani ima {umski `ig u obliku istostrani~nog tro-
ugla, sa zaobqenim vrhovima, du`ine stranice 35 mm.

(2) U trouglu {umskog `iga upisuje se velikim {tam-
panim slovima, u vidu razlomka, iznad razloma~ke crte
u dva reda po~etna slova rije~i: {umsko gazdinstvo, {u-
marska uprava ili po~etna slova drugog korisnika {uma
(prvi red) i skra}eni naziv sjedi{ta korisnika {uma
(drugi red), a ispod razloma~ke crte redni broj `iga.

^lan 3.
(1) Za `igosawe {umskih drvnih sortimenata u {uma-

ma u svojini Republike koristi se {umski ~eki} koji na
jednoj strani ima {umski `ig u obliku kruga pre~nika
32 mm, ~ija je ivica izvijugana sa 26 nareza.

(2) U krug {umskog `iga upisuje se velikim {tampa-
nim slovima, u vidu razlomka, iznad razloma~ke crte u
dva reda po~etna slova rije~i: {umsko gazdinstvo, {um-
ska uprava ili po~etna slova drugog korisnika {uma
(prvi red) i skra}eni naziv sjedi{ta korisnika {uma
(drugi red), a ispod razloma~ke crte redni broj `iga.

(3) Na drugoj strani {umskog ~eki}a za `igosawe
{umskih drvnih sortimenata u {umama u svojini Repu-
blike nalazi se `ig za {umsku krivicu, koji ima oblik
kvadrata stranica 22 mm, ~ije su ivice ravne, a uglovi
zaobqeni.

(4) U kvadrat {umskog `iga za {umsku krivicu se u
vidu razlomka upisuju iznad razloma~ke crte slova: [K,
a ispod razloma~ke crte redni broj `iga.

^lan 4.
(1) Za `igosawe izra|enih {umskih drvnih sortime-

nata i doznaku stabala za sje~u u privatnim {umama, ko-
risti se {umski ~eki} koji na jednoj strani ima `ig u
obliku elipse, veli~ine du`e ose 32 mm i kra}e ose 25 mm,
~ija je ivica izvijugana sa 22 nareza.

(2) U elipsu {umskog `iga upisuje se velikim {tam-
panim slovima u vidu razlomka iznad razloma~ke crte
skra}eni naziv op{tine, a ispod razloma~ke crte redni
broj {umskog `iga. Razloma~ka crta poklapa se sa du`om
osom elipse.

(3) Na drugoj strani {umskog ~eki}a nalazi se `ig za
{umsku krivicu u privatnim {umama koji ima oblik
pravougaonika, veli~ine 30 mm · 22 mm, ~ije su ivice rav-
ne, a uglovi zaobqeni.

(4) U pravougaonik {umskog `iga upisuju se u vidu
razlomka iznad razloma~ke crte slova [K, a ispod
razloma~ke crte redni broj `iga. Razloma~ka crta para-
lelna je sa kra}om osom pravougaonika.

^lan 5.
(1) [umski `ig slu`i za potvr|ivawe autenti~nosti

dozna~enih stabala za sje~u, drvnih sortimenata na mje-
stu izrade i wihovo stavqawe u promet.

(2) Ne`igosano drvo ne stavqa se u promet.
(3) Drvo obiqe`eno {umskim `igom za {umsku krivi-

cu ne smatra se `igosanim u smislu st. 1. i 2. ovog ~lana.
(4) [umski drvni sortimenti koji se dora|uju na tvr-

dom putu moraju biti `igosani.

^lan 6.
(1) Svi korisnici {uma koji posjeduju {umski `ig

du`ni su da vode evidenciju {umskih `igova (registar
{umskih `igova), koja sadr`i: redni broj, otisak `iga,
ime, ime oca i prezime lica koje je `ig primilo na upo-
trebu, wegov potpis, datum primawa, odnosno vra}awa
{umskog `iga, potpis lica koje je izdalo `ig, odnosno
lica kome je `ig vra}en, podru~je na kome }e se `ig
upotrebqavati, datum prestanka va`nosti i uni{tewa
{umskog `iga.

(2) Jedan korisnik {ume mo`e izraditi samo jedan
{umski `ig ({umski ~eki}) sa istim rednim brojem.

^lan 7.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o {umskom `igu (“Slu`beni glasnik Repu-
blike Srpske”, broj 25/94).

^lan 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-699/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.

212
Na osnovu ~lana 73. stav 3. i ~lana 107. stav 2. ta~ka

m) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08) ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O [UMSKOM REDU

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuju se mjere kojima se

obezbje|uje odr`avawe i uspostavqawe {umskog reda.

^lan 2.
[umskim redom smatra se sprovo|ewe preventivnih

mjera za{tite tokom sje~e, izrade, primicawa,
privla~ewa i uskladi{tewa {umskih sortimenata, za-
{tite vodotoka i infrastrukture, kao i u {umskim sa-
stojinama od wihovog podizawa pa nadaqe, a radi
spre~avawa pojave po`ara, {tetnih insekata i biqnih
bolesti, te drugih {tetnih posqedica koje mogu nastupi-
ti zbog elementarnih nepogoda.

^lan 3.
(1) Vlasnici {uma, odnosno korisnik {uma i {um-

skog zemqi{ta u svojini Republike Srpske du`ni su da
sve radove u gazdovawu {umama organizuju i izvr{avaju
u vrijeme i na na~in kojim se obezbje|uje odr`avawe i
uspostavqawe {umskog reda.

(2) Ako se uspostavqeni {umski red promijeni, vla-
snik {uma, odnosno korisnik {uma i {umskog zemqi{ta
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u svojini Republike Srpske du`an je da na propisan na-
~in uspostavi {umski red najkasnije u roku od 30 dana od
dana kada je {umski red promijewen.

^lan 4.
(1) U okviru za{tite i wege {umskih sastojina, bez

obzira u kojem se razvojnom stadijumu nalaze, moraju se
sva stabla napadnuta od biqnih bolesti i {teto~ina, su-
vovrha, izvaqena, prelomqena, kao i trula stabla koja
nemaju tehni~ke vrijednosti posje}i i izraditi, kako u
sastojinama gdje se vr{e redovne sje~e, tako i u sastojina-
ma gdje se vr{e prorede i sje~e slu~ajnih u`itaka.

(2) Slu~ajnim u`itkom smatraju se izvale i prelomi
stabala nastali pod uticajem elementarnih nepogoda,
kao i stabala koja zbog uticaja biqnih bolesti i drugih
{tetnih faktora ne pokazuju fiziolo{ke znake `ivota i
predstavqaju leglo zaraze.

(3) Pod pojmom “izraditi stabla” iz stava 1. ovog
~lana podrazumijeva se kresawe grana, guqewe kore kod
~etinara i brijesta, a kod trulih stabala prerezivawe
radi ubrzavawa procesa truqewa.

(4) Radi odr`avawa zdravstvenog stawa {uma, kori-
snici i vlasnici {uma najmawe jednom godi{we vr{e
pregled {ume u kojoj se ne obavqa redovna sje~a u toku go-
dine i, po prethodno izvr{enoj doznaci stabala, uklawa-
ju sva suva i polusuva stabla ili wihove dijelove iz {u-
me, osim ako je to predvi|eno {umskoprivrednim osno-
vom radi za{tite biolo{ke raznovrsnosti (gnije`|ewa
ptica i drugo), odnosno o~uvawa ekosistema.

^lan 5.
(1) U mla|im ~etinarskim sastojinama, osim uobi~a-

jenih mjera za{tite i wege u vidu ~i{}ewa i
prore|ivawa, treba obavezno izvr{iti kresawe prizem-
nih grana i wihovo izvla~ewe izvan kultura, kao i
odstrawivawe zaraznih jezgara.

(2) Prilikom odstrawivawa zaraznih jezgara, pored
sje~e i izrade stabala obavezno je guqewe kore i treti-
rawe grana i kore odgovaraju}im hemijskim sredstvima.

(3) Kresawe prizemnih grana i wihovo izvla~ewe iz
kulture vr{i se i u protivpo`arnim pojasevima.

^lan 6.
(1) Sje~a stabala, izrada, izvoz, izno{ewe i

privla~ewe drveta i drugi na~in pomjerawa drveta sa
mjesta sje~e vr{i se u vrijeme i na na~in kojim se obezbje-
|uje najmawe o{te}ewe okolnih stabala, podmlatka,
zemqi{nog pokriva~a, ostale flore, faune i objekata,
kao i spre~avawe zaga|ivawa zemqi{ta organskim gori-
vima i motornim uqem.

(2) Radi za{tite qudi i sredstava, sje~a stabala vr-
{i se poslije obiqe`avawa lokacije na kojoj }e se vr{i-
ti sje~a, lako uo~qivim znacima (informativnim rabla-
ma i upozorewima i drugo).

(3) Visina pawa sa gorwe strane stabla ne mo`e biti
ve}a od jedne tre}ine promjera pawa.

(4) Nakon obarawa stabla obavezno se sa pawa odsije-
caju preostala iskinuta vlakna, a na posje~enom stablu se
vr{i obrada `ili{ta.

(5) Sa pawa ~etinara i brijesta obavezno je guqewe
kore.

(6) Otpaci od pojedinih stabala, od kojih se ne mogu
izraditi {umski drvni sortimenti, prerezuju se na neko-
liko mjesta i osiguravaju od pomjerawa, a kod ~etinara i
brijesta obavezno se vr{i i skidawe kore.

^lan 7.
U periodu od 1. aprila do 1. oktobra sa svih oborenih

stabala ~etinara i brijesta obavezno je guqewe kore
(korawe), osim stubova za vodove uz obaveznu realizaci-
ju u roku od 21 dan.

^lan 8.
(1) Istovremeno se sje~om i izradom {umskih drvnih

sortimenata sve grane i vr{ni dijelovi stabala ~etina-

ra i brijesta, koji ostaju u {umi neiskori{}eni, moraju
se slo`iti u gomile promjera baze do dva metra.

(2) Grane se sla`u na mjestima gdje nema podmlatka, u
gomile pribli`no oblika kupe, tako da su debqi krajevi
grana okrenuti prema sredini kruga (kupe).

(3) Kod sje~e i izrade li{}ara, osim brijesta, grane
koje ostaju u {umi neiskori{}ene, presijecaju se na sit-
nije komade du`ine do jednog metra i razbacuju po povr-
{ini sje~ine, s tim da ne smiju biti na podmlatku.

(4) Prosjeke, izvozni putevi, mostovi, propusti,
{umske ceste, odvodni kanali, izvori pitke vode i za-
{titne ograde za spre~avawe {tete od divqa~i moraju se
odr`avati u funkciji u toku obavqawa sje~e, izrade, od-
nosno izvoza drvnih sortimenata.

^lan 9.
(1) Slagawe {umskih drvnih sortimenata i grana ne

vr{i se uz `iva stabla.
(2) Ne vr{i se vezawe i u~vr{}ivawe `i~anog u`eta

i drugih naprava za `iva stabla dok se prethodno ne za-
{tite od o{te}ivawa.

(3) Izvoz {umskih drvnih sortimenata vr{i se prav-
cima koji su predvi|eni izvo|a~kim projektima i na te-
renu vidno obiqe`eni.

(4) Izvoz {umskih drvnih sortimenata ne vr{i se vo-
dotocima, a na mjestima gdje izvozna vlaka prelazi vodo-
tok potrebno ga je premostiti tako da se za{titi vodotok.

^lan 10.
Primawe (`igosawe i premjeravawe) {umskih drvnih

sortimenata vr{i se po uspostavqenom {umskom redu.

^lan 11.
Stupawem na snagu ovog pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o {umskom redu (“Slu`beni glasnik Repu-
blike Srpske”, br. 25/94, 10/02 i 72/05).

^lan 12.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-702/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.
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Na osnovu ~lana 83. stav 4. i ~lana 107. stav 3. ta~ka

|) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O EVIDENCIJI USKLADI[TENIH [UMSKIH 
DRVNIH SORTIMENATA NA POSTROJEWIMA 

ZA PRERADU DRVETA

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se na~in evidencije

uskladi{tenih {umskih drvnih sortimenata na postro-
jewima (stovari{tima) za preradu drveta.

^lan 2.
Na postrojewima za preradu drveta {umski drvni

sortimenti, uskladi{teni na stovari{tu, evidentiraju
se po wihovom prijemu.

^lan 3.
Evidencija primqenih {umskih drvnih sortimenata

vodi se u Kwizi evidencija sa obiqe`enim i identifi-
kovanim stranama, u skladu sa ~lanom 83. stav 3. Zakona
o {umama.
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^lan 4.
(1) Izvod iz kwige evidencije nalazi se na Obrascu 1., koji je u prilogu ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni

dio.
(2) Obrazac iz stava 1. ovog ~lana sadr`i:
a) podatke o dobavqa~u: naziv ili ime dobavqa~a, broj otpremnog iskaza, radili{te ili KO dobavqa~a, datum i

vrijeme izdavawa otpremnog iskaza,
b) podatke o robi: ukupan broj {umskih drvnih sortimenata, ukupna koli~ina drvne mase (m3) i
v) ostale podatke: datum prijema na stovari{tu, potpis radnika ovla{}enog za prijem na stovari{tu i napomenu

u koju se evidentira (npr. usluga tre}em licu).

^lan 5.
Na postrojewa za preradu drveta i stovari{tima za promet drvetom obavezno se uz Kwigu evidencije ~uvaju i pri-

la`u otpremni iskazi ili otpremnice.

^lan 6.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-703/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.

Strana 26 - Broj 13 SLU@BENI GLASNIK REPUBLIKE SRPSKE Utorak, 24. februar 2009.

Obrazac 1.

Red. 
br.

Naziv
ili
ime 

dobavqa~a

Broj 
otp.

iskaza

Radi-
li{te

ili KO 
dobavqa~a

Datum i 
vrijeme 

izdavawa 
otpremnog 

iskaza

Ukupan 
broj 
{um. 
drv. 

sortim.

Ukupna 
koli-
~ina 
drvne 
mase

m3

Datum 
prije-
ma na 
stova-
ri{tu

Potpis lica 
ovla{}enog 
za prijem na 
stovari{tu

Napo-
mena

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

…
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Na osnovu ~lana 12. stav 4. i ~lana 107. stav 2. ta~ka

a) Zakona o {umama (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 75/08), ~lana 69. stav 1. i ~lana 82. stav 2. Zako-
na o republi~koj upravi (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, broj 118/08), ministar poqoprivrede, {umar-
stva i vodoprivrede  d o n o s i

P R A V I L N I K

O SPROVO\EWU INVENTURE [UMA NA VELIKIM
POVR[INAMA

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se na~in sprovo|ewa

inventure {uma na velikim povr{inama.

^lan 2.

Inventura {uma na velikim povr{inama (u daqem
tekstu: inventura) je vi{enamjensko i sveobuhvatno
prikupqawe podataka o {umama i {umskim zemqi{tima,
radi utvr|ivawa stawa, pra}ewa promjena i izvje{tavawa
o stawu {uma za potrebe {umarske politike i {umarske
operative, ekologije, lovstva, za{tite `ivotne sredine,
za{tite prirode, drvoprera|iva~ke industrije, te za po-
trebe kvalitetnog planirawa u {umarstvu.

^lan 3.
(1) Za sprovo|ewe inventure koriste se sqede}i doku-

menti:
a) metodika Druge inventure {uma na velikim povr-

{inama u Bosni i Hercegovini i
b) manual-uputstvo za snimawa na terenu.
(2) Svi radovi koje obuhvata inventura moraju biti

ura|eni u skladu sa dokumentima iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 4.
(1) Inventura se sprovodi svakih 20 godina ra~unaju-

}i od godine zavr{etka prethodne inventure.
(2) Radovi na inventuri obavqaju se u kontinuitetu u

periodu koji ne mo`e biti du`i od tri godine.

^lan 5.
(1) Inventura obuhvata kompleksna snimawa, pomo}u

satelitske detekcije (granice i povr{ine {uma) i sni-
mawa na primjernim traktovima, odnosno plohama na te-
renu (kvantitativni i kvalitativni pokazateqi).

(2) Pomo}u daqinske-satelitske detekcije vr{i se:
a) utvr|ivawe povr{ine i granica {uma,
b) utvr|ivawe povr{ine glavnih vegetacionih tipo-

va za potrebe stratifikacije i
v) klasifikacija i procjene sastava {uma na minira-

nim podru~jima.
(3) Raspodjela primjernih traktova u prostoru je si-

stematski slu~ajna.
(4) Mre`a ta~aka (centara ploha) generisana je u dr-

`avnom koordinatnom sistemu - Gauss Krueger Bessel Co-
ordinate System - zona 6, kori{}ewem GIS ra~unarskog
programa u fazi pripreme inventure (u daqem tekstu:
GIS sistem).

^lan 6.
(1) Uzorak je sa~iwen od traktova koji sadr`e po ~e-

tiri primjerne plohe u kvadratnom rasporedu na me|u-
sobnom rastojawu od po 200 m.

(2) Vrhovi kvadrata (trakta) 200 m · 200 m pred-
stavqaju centar probne plohe za terensku interpretaci-
ju, snimawe, procjenu i premjer.

(3) Probna ploha sastavqena je od sistema koncen-
tri~nih krugova, ~iji radijusi zavise od vrste podataka
koji se snimaju.



(4) Probne plohe trakta numeri{u se u smjeru ka-
zaqke na satu. Na prvoj probnoj plohi mjere se svi meto-
dikom predvi|eni taksacioni elementi, a na ostalim
plohama mjeri se mawi broj taksacionih elemenata.

(5) Traktovi su raspore|eni na mre`i od 2 km · 2 km
(stratum 1) i 4 km · 4 km (stratum 2) orijentisanoj prema
glavnim azimutima sjever-jug i zapad-istok i sistemat-
ski pokrivaju cijelu povr{inu Republike Srpske. Svaki
trakt ima svoj broj, po~ev{i od 1 i za sve traktove pri-
likom realizacije Druge inventure {uma na velikim po-
vr{inama organizovana je baza podataka, koja sadr`i
wihove koordinate, kao i koordinate svih ploha.

^lan 7.
(1) Za snimawe na terenu izdvajaju se dva stratuma sa

razli~itom gusto}om mre`e uzoraka:
a) stratum 1 obuhvata visoke {ume u svojini Republi-

ke, a mre`a uzorkovawa traktovima je 2 km · 2 km i
b) stratum 2 obuhvata izdana~ke {ume, {ibqake, go-

leti, privatne {ume, a mre`a uzorkovawa traktovima je
4 km · 4 km.

(2) Sama stratifikacija i selekcija traktova za pre-
mjer vr{i se u GIS sistemu na osnovu digitalizovanih
karata gazdinskih klasa 1 : 25 000 i wima pridru`enim
bazama podataka i ortorektificiranih satelitskih sni-
maka ili odgovaraju}ih ortofotosnimaka za podru~ja za
koja su ra|ena fotogrametrijska snimawa.

^lan 8.
(1) Radi zavo|ewa kontinuiranog nadzora sve probne

plohe su planirane kao stalne, te }e biti trajno
obiqe`ene na terenu uz snimawe wihovih koordinata.

(2) Na terenu se snimaju i trajno obiqe`avaju sve
plohe ~iji centar padne u {umu i {umsko zemqi{te (vi-
soke {ume, izdana~ke {ume, {ibqaci i goleti).

^lan 9.
(1) Na traktovima i plohama u {umi mjeri}e se i

procjewivati parametri trakta, plohe i stabla na obra-
scima: Obrazac - 1 TRAKT, Obrazac - 2 PROBNA PLO-
HA i Obrazac - 3 TAKSACIONA SNIMAWA NA

STABLIMA I SVJE@IM PAWEVIMA, koji su u pri-
logu ovog pravilnika i ~ine wegov sastavni dio.

(2) Sadr`aj podataka o identifikaciji i polo`aju
trakta, datumu i vremenu snimawa, podatke o terenskoj
radnoj grupi, opis polazne ta~ke, broj ciqne plohe, ski-
cu trakta sa ucrtanim plohama, podatke o snimqenim pu-
tevima i vlakama kao i pogodnost terena za eksploataci-
ju drveta propisuju se u Obrascu 1, koji se nalazi u pri-
logu ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni dio.

(3) Sadr`aj podataka o identifikaciji i polo`aju
plohe, vrsti stratuma, podaci o vlasni{tvu, oznaka za-
mjenskog centra, podaci o osigurawu plohe, elementima
zemqi{ta, elementima sastojine, klasifikaciji {uma i
{umskih zemqi{ta, opis sastojine, stawe povr{ine
zemqi{ta, mjere obnove i wege, stawe podmla|ivawa (sa-
mo na plohi 1) i taksaciona snimawa mrtve drvne mase
(samo na plohi 1) propisuju se u Obrascu 2, koji se nala-
zi u prilogu ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni dio.

(4) Sadr`aj podataka o identifikaciji plohe na ko-
joj se za stablo mjere varijable za sve plohe na traktu:
objekat premjera, vrsta drveta, porijeklo, pre~nik, azi-
mut, udaqenost, visina, du`ina preloma, doznaka, kvali-
tetne klase i podaci koji se prikupqaju samo na plohi
broj 1: {irina deset godova, debqina kore, socijalni po-
lo`aj, o{te}ewe debla, o{te}ewe kro{we, zara`enost,
{tetnici, defolijacija, kvalitet jednogodi{weg pawa i
karakter sje~e propisuju se u Obrascu 3, koji se nalazi u
prilogu ovog pravilnika i ~ini wegov sastavni dio.

^lan 10.
Podaci sa obrazaca iz ~lana 9. ovog pravilnika uno-

se se u odgovaraju}i informacioni sistem inventure {u-
ma, tako da se rezultati i informacije mogu dobiti po
pojedinim stratumima i za sve prikupqene parametre.

^lan 11.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u “Slu`benom glasniku Republike Srpske”.

Broj: 01-33-701/09
2. februara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Dr Radivoje Brati}, s.r.
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Obrazac 1 – TRAKT

Broj trakta Oblast Datum snimawa Po~etak-auto Zavr{etak-auto

Plohe:                                          Teoretske  G-K koordinate ploha u traktu:
koordinata x - ? , koordinata y -? (u metrima)

Stratum: 1,  2,
0 - ne{uma

Dostup.
Vo|a grupe (potpis)

1 X Y 6

2 X Y 6

3 X Y 6 Broj grupe

4 X Y 6 Izvo|a~

Broj ciqne plohe: ____
Do ciqne plohe:

Opis polazne ta~ke ______________________________________________________
______________________________________________________________________

Pozicija auta i polazne ta~ke (koordinate mjerene sa GPS ure|ajem)
Azimut 
(stepeni)

auto X Y 6
Udaqenost 
(m)

polazna X Y 6
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Skica trakta: (unijeti poziciju polazne ta~ke, put do ciqne plohe i nazna~iti poziciju auta,  
skicirati puteve unutar trakta i u okolini) 

 

Inventura {uma na velikim povr{inama BiH 2007. 
 

Broj puta (dionica puta) 
Snimawe puteva 

1 2 3

Kategorija puta 
1-Kamionski put – mogu}a upotreba cijelu god., 
2-Kamionski put – nije mogu}a upotreba cijelu god. 

 

Stawe puta 
0 – bez o{te}ewa, 1 – lak{e o{te}en,                            
2 – znatno o{te}en 

 

Du`ina puta  kroz traktnu povr{inu  u m  

izgra|enih  
Na traktnoj liniji (600 m)_ili__________,    broj sje~enih vlaka 

privremenih  
Pogodnost terena za eksploataciju drveta s obzirom na nagib: 

1-ravno,  2-vrta~asto,  3-bla`i nagibi (15-30% nagib),  4-strmo (30 -70%),  5-vrlo strm teren (preko 70 %) 
 

Obrazac 2 - PROBNA PLOHA 
 Stratum 

Broj trakta* X ↕ teoretska 

Broj probne plohe*  
 

X ↕ snimqena 

Vlasnik* Y↔ teoretska 6

Dostupnost* 

Koordinate  
centra 
(GPS)

Y↔ snimqena 6

Entitet* Rejon Oblast [GP/[PP: ______________________________________ 

GJ/PJ: __________________________________________   Odjel: / Odsjek

Oznaka zamjenskog centra Osigurawe plohe 

Odstupawe Ta~ka 1 azimut 
Udaq. 
dm 

Ta~ka 2 azimut 
Udaq. 
dm 

Ta~ka 3 azimut 
Udaq. 
dm 

Azimut   º Udaqenost cm opis       opis       opis  
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Nadmorska visina Z*

Nagib terena º

Ekspozicija (azimut)*  

Homotenost plohe: 
1 - jedna sastojina,   2 - granica {ume i goleti (podijeqena  
 ploha 
3 - vi{e sastojina,   4 - granica {umska-ne{umsko (podijeqena 

ploha) 
Ograni~enost eksploatacije   Postojawe {umskih planova  

Udaqenost kam. puta  

Status 
 

Broj vrsta drve}a u sastojini: 
1 - monoklutura,              2 - 2 do 3 razli~. vrste, 
3 - 4 do 5 razli~. vrsta,  4 - 6 do 10. razli~. vrsta,  
5 - vi{e od 10 razli~itih vr. 

Tema Klasifikacija {uma i {umskih zemqi{ta kod 

Vegetacijski 
oblik* 

1 - Visoke {ume, 2 - Izdana~ke {ume, 3 - [ibqaci, 4 - Goleti, 5 - Ostale 
neproduktivne {umske povr{ine, 

Detaqna Klasifikacija u prilogu 1.

Namjena* 

1 - {ume i {umska zemqi{ta proizvodnog karaktera, 2 - {umska zemqi{ta veoma 
lo{ih privrednih uslova, 3 - iskqu~ivo za{titne {ume, 4 - {ume i {umska 
zemqi{ta posebne namjene, 5 - {ume i {umska zemqi{ta nedostupna zbog mina 

Detaqna klasifikacija u prilogu 2.

Posebna namjena* 

0 - nema dodatnu namjenu,   1 - vodoza{titne {ume zone 1,     2 - vodoza{titne {ume 
zone 2 i 3, 3 - nacionalni parkovi, parkovi prirode,   4 - rezervati, 5 - sjemenske 
sastojine, 6 - {umski rasadnici, 7 - nau~no nastavni objekti, (ogledne plohe),  
8 - izleti{ta i {ume za rekreaciju,   9 - {ume od interesa za vojnu odbranu 

Detaqna klasifikacija u prilogu 3.
Uzgojni oblik vis. 
{uma* 

1 - jednodobne, 2 – raznodobne 
Detaqna Klasifikacija u prilogu 4.

Klasifikacija 
izdana~kih {uma 

1 - kvalitetne zalihe, 2 - nekvalitetne zalihe, 3 - sredwe kvalitetne zalihe,  
4 - neocjewivane (nepoznatog kvaliteta) 

Detaqna klasifikacija u prilogu 5.

Klasifikacija 
goleti/{ibqaka 

1 - goleti ispod gorwe granice {uma,  2 - goleti iznad gorwe granice {uma,  
3 - {ibqaci (sub) mediteranskog podru~ja, 4 - {ibqaci kontinentalnog podru~ja 
(ispod gorwe granice {ume) 

 

Vrsta {ume ili 
porijeklo goleti i 
{ibqaka * 

1 - [ume bukve, 2 - [ume ~etinara i mje{ovite {ume ~etinara i li{}ara u arealu 
{uma bukve i jele (sa smr~om), 3 - [ume borova, 4 - [ume hrasta lu`waka, 5 - [ume 
hrasta kitwaka,  6 - termofilne hrastove {ume, 7 - [ume vrba, topola i joha,  
8 - pionirske {umske zajednice, 9 - [umski zasadi stranih vrsta drve}a,  
10 - Sekundarne {ume bukve 

(prilog 8)

Ostale povr{ine - 
tip 

1 - putne saobra}ajnice ({ire od 5 m), 2 - {umarske zgrade, 3 - dalekovodne prosjeke, 
4 - stalne {umske ~istine (stovari{ta, lovne ~istine, vjetroza{titne prosjeke, 
protivpo`arne prosjeke).   

 

Edifikatori Detaqi u prilogu metodologije   8 i 9  

Mati~ni supstrat 
14 supklasa, detaqi u prilogu. 

Detaqna klasifikacija u prilogu 10.
Kvalitet 
zemqi{ta 

42 supklase, detaqi u prilogu. 
Detaqna klasifikacija u prilogu 10.

Stjenovitost 

Pokrivenost plohe u razredima po %  00 = 0, 11. 1-10%, 12. 11-20%, 23. 21-30%,  
34. 31-40%, 45. 41-50%,  56. 51-60%,  67. 61-70%,  78. 71-80%,  89. 81-90%,   
99. 91-100%. 
Procentualni dio plohe koji je prekriven stijenama i zbijenim kamewem (R = 7 m)

Tema Opis sastojine  -  R = 25 m kod 

Prirodnost 
1 - pra{ume,  2 - gospodarske {ume  3 - poluprirodne gospodarske {ume,  
4 - kulture, 

 

Na~in obnove  sastojine 1- prirodno, 2 - prirodno sa vje{ta~kom dopunom, 3 - vje{ta~ko,  4 - izbojci  
Strukturni oblik 
sastojine 

1 - preborna sastojina , 2 - dvoeta`na sastojina, 3 - grupimi~no raznodobna 
sastojina, 4 - strukturno jednodobna sastojina, 

 

Stadij razvitka -prema 
dominantnom d1,30*

1- mlade sastojine, pre~nik < 5 cm, 2 - pre~nik 5 – 9 cm,  3 - pre~nik 10 – 29 cm, 
4 - pre~nik 30 – 49 cm ,  5 - pre~nik 50 cm i vi{e,  

 

* opis minirane povr{ine 
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Starost dominantnih 
stabala 

1. do 10,   2. 11 - 20,    3. 21 - 40,    4. 41 - 60,  5. 61 - 80,  
6. 81 - 100, 7. 101 - 120, 8. 121 - 140,   9. preko 141 godina,  

 

Smjesa* 1 - li{}ari  > 75%,  2 - mje{ovite,  3 - ~etinari  > 75% u pokrovnosti,  

Sklop* 
1 - normalan, 2 - prosvjetqen, 3 - otvoren, 4 - progaqen, 5 - pojedina~na stabla- 
ostaci sastojine 

 

abiotske: 00 - nema, 11 - vjetroizvale, 12 - po`ar, 13  - mraz, 14 - tu~a,  
15 - abiotske – ostalo, 

 

biotske: 00 - nema, 21  - insekti, 22  - bolesti, 23  - divqa~, 24 - biotske-ostalo,   [tete u {umi 
~ovjeka: 00 - nema, 31- eksploatacija, 32 - nelegalna sje~a - eksploatacija,  
33 - ~ovjek - ostalo 

 

Jezgra zaraze 0 - nema svje`ih su{ika,  1 - ima vi{e od dvije svje`e su{ike  

Vrsta sje~e 
0 - nema sje~a, 1 - skup. preborna, 2 - oplodna po skupinama, 3 - oplodna na 
velikim povr{inama, 4 - gola po skupinama, 5 - gola na velikim povr{inama,  
6 - proreda u jednodobnoj sastojini, 7 - sanitarne sje~e 

 

[umski red 1 - dobar,  2 - lo{  
Grawevina 1 - grawevina se iznosi iz sastojine, 2 - grawevina se ne iznosi iz sastojine,  

Tema Stawe povr{ine zemqi{ta (R = 25 m)

Zatravqenost 0 - nema, 1 - 0 – 20%, 2 - 21 – 40%, 3 - 41 – 60%, 4 - 61 – 80% , 5 - 81 – 100%

Zakorovqenost 0 - nema, 1 - 0 – 20%, 2 - 21 – 40%, 3 - 41 – 60%, 4 - 61 – 80% , 5 - 81 – 100%

Sirovi humus 0 - nije prisutan, 1 - prisutan  

Pa{arewe 0 - nije prisutno, 1 - prisutno  

Tip: 0 - nema, 1 - povr{inska, 2 - brazdasta, 3 - jaru`asta, 4 - klizi{ta, 5 - od vjetra,  
6 - akumulacija erozionog materijala 

 Erozija 
zemqi{ta  
(tip i 
intenzitet) 

Intenzitet: 1 - blaga, 2 - umjerena, 3 - jaka, 4 - vrlo jaka  

Oblik 
mikroreqefa 

1 - ravnica,  2 - vrh planine, greben , 3 - dno vrta~e/ kotline , 4 - obronci ,

5 - konveksni prijelom obronka , 6 - konkavni prijelom obronka ,

7 - jarak,  uska dolina

Tema 
Mjere obnove i wege {uma  
 (r = 25 m)

Potrebno po{umqavawe 

Dijelovi povr{ine kruga koji je potrebno po{umiti: 
 00 – 0 - 9% od povr{ine kruga, 
 01 - 10-19%,      02 - 20-29%, 
 03 - 30-39 %,     04 - 40-49%,  
 05 - 50-59%,      06- 60-69%,  
 07 - 70-79%,      08-80-89%, 
 09 - 90-99%,      10 - 100%  

 

Unesene strane vrste 
drve}a 

0 - nema, 1 - autohtone  2 - une{ene - druge,  3 - une{ene - invazivne 
 

Potrebno ~i{}ewe 
0 - nije porebno ~i{}ewe, 
1 - potrebno ~i{}ewe 

 

Potrebne prorede 
0 - nisu potrebne,  
1 - potrebne prorede 

 

Stawe podmla|ivawa - samo ploha 1  

centar pomaknut 5 m: 0 - sjever, 1- istok, 2 - jug, 3 - zapad )  

Broj biqaka podmlatka Opis podmlatka 

Uzrast u visinu 
Vrsta drve}a 10 - 49 cm 

R - 0,7 m 
50 - 130 cm 

R - 0,9 m 
O{te}eno Zastar~eno 

Redni 
broj 

naziv Sjem Veg Sjem  Veg r = 7 m
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1 Smr~a  

2 Jela  

3 Bor  

4 Ostali ~et.  

5 Bukva  

6 Hrast  

7 Pl. Li{}ari  

8 Ostali li{}.  

9. Vo}karice  

Snimak mrtve drvne mase (r =7 m, samo ploha 1) 

Vrsta drveta Forma drveta Dimenzije Slo`aj Stepen razgr. 

R
ed

ni
br

oj

02-~etinari  
03- li{}ari    

1-le`e}a, 
2-sortim, 
3-paw, 
4-slo`aj 

pre~nik 
u sredini 

(cm) 

du`ina 
(dm) 

zapr. 
m3

1-zdravo  
2-natrulo  
3-trulo 

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10  

11  

12  

13  

14  

15  

16  

17  

18  

19  

20  

21  

22  

23  

24  

25  

26  

27...  



Broj trakta Broj plohe

Obrazac 3 - TAKSACIONA SNIMAWA NA STABLIMA I SVJE@IM PAWEVIMA
Snimawe stabala – sve plohe trakta Podaci se prikupqaju samo na plohi broj 1

Pre~nik Azimut Udaqenost Visina
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
1
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3

4
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13
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16
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20

R1 = 1,5 m, R2 = 2,5 m, R3 = 4,5 m, R4 = 5,5 m, R5 = 9,0 m, R6 = 15,0 m, R7 = 25,0 m
d = 0 – 49 mm, d = 50 – 99 mm, d = 100 – 199 mm, d = 200 – 299 mm, d = 300 – 499 mm, d = 500 – 799 mm, d = 800 mm i vi{e,
Napomena: Stabla tawa od 5 cm se mjere samo na plohi broj 1 , i tada se ne mjeri wihov debqinski prirast.



215
Na osnovu odredbi ~l. 13. i 80. Zakona o rudarstvu -

Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 107/05) i ~lana 190. Zakona o op{tem upravnom
postupku (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br.
13/02 i 87/07), rje{avaju}i po zahtjevu “Alpine Rudnik
kre~waka Lapi{nica” d.o.o. ^eqigovi}i bb, Isto~no Sa-
rajevo, za utvr|ivawe ispuwenosti uslova za obavqawe
poslova, odnosno djelatnosti u oblasti rudarstva, mini-
star industrije, energetike i rudarstva  d o n o s i

R J E [ E W E
1. Utvr|uje se da privredno dru{tvo “Alpine Rudnik

kre~waka Lapi{nica” d.o.o. ^eqigovi}i ispuwava teh-
ni~ke, kadrovske i druge uslove za obavqawe povr{inske
eksploatacije nemetali~nih mineralnih sirovina i si-
rovina za dobijawe gra|evinskog materijala:

- izvo|ewe rudarskih radova na povr{ini zemqe, {to
podrazumijeva: otvarawe, pripremu, razradu i otkopa-
vawe le`i{ta nemetali~nih mineralnih sirovina, kao i
utovar i transport mineralne sirovine i jalovine,

- izvo|ewe drugih rudarskih radova na povr{ini
zemqe,

- izgradwa rudarskih objekata na povr{ini zemqe,
- bu{a~ko-minerski radovi na otvarawu, pripremi,

razradi i otkopavawu mineralnih sirovina na povr{i-
ni zemqe,

- priprema i oboga}ivawe mineralnih sirovina.
2. Ovo rje{ewe objavi}e se u “Slu`benom glasniku

Republike Srpske”.

Broj: Up/I-06-310-627/06
26. januara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Slobodan Puhalac, s.r.

216
Na osnovu odredbi ~l. 13. i 80. Zakona o rudarstvu -

Pre~i{}eni tekst (“Slu`beni glasnik Republike Srp-
ske”, broj 107/05) i ~lana 190. Zakona o op{tem upravnom
postupku (“Slu`beni glasnik Republike Srpske”, br.
13/02 i 87/07), rje{avaju}i po zahtjevu “Kamenolom Kara-
begovac” d.o.o. Doboj, ul. Nikole Pa{i}a bb, 74 000 Do-
boj, za utvr|ivawe ispuwenosti uslova za obavqawe po-
slova, odnosno djelatnosti u oblasti rudarstva, mini-
star industrije, energetike i rudarstva  d o n o s i

R J E [ E W E
1. Utvr|uje se da privredno dru{tvo “Kamenolom Ka-

rabegovac” d.o.o. Doboj ispuwava tehni~ke, kadrovske i
druge uslove za obavqawe povr{inske eksploatacije ne-
metali~nih mineralnih sirovina i sirovina za dobi-
jawe gra|evinskog materijala:

- izvo|ewe rudarskih radova na povr{ini zemqe, {to
podrazumijeva: otvarawe, pripremu, razradu i otkopa-
vawe le`i{ta nemetali~nih mineralnih sirovina, kao i
utovar i transport mineralne sirovine i jalovine,

- izvo|ewe drugih rudarskih radova na povr{ini
zemqe,

- izgradwa rudarskih objekata na povr{ini zemqe,
- priprema i oboga}ivawe mineralnih sirovina.
2. Ovo rje{ewe objavi}e se u “Slu`benom glasniku

Republike Srpske”.

Broj: Up/I-05.09/310-577/08
26. januara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Slobodan Puhalac, s.r.

217
Ministar za prostorno ure|ewe, gra|evinarstvo i

ekologiju Republike Srpske, na osnovu ~lana 95. Zakona

o za{titi `ivotne sredine - Pre~i{}eni tekst (“Slu-
`beni glasnik Republike Srpske”, br. 28/07 i 41/08), ~la-
na 82. stav 2. Zakona o republi~koj upravi (“Slu`beni
glasnik Republike Srpske”, broj 118/08) i ~lana 5. Pra-
vilnika o uslovima za obavqawe djelatnosti iz oblasti
za{tite `ivotne sredine (“Slu`beni glasnik Republike
Srpske”, br. 15/07 i 36/08),  d o n o s i

R J E [ E W E

O ISPUWENOSTI USLOVA ZA OBAVQAWE 
DJELATNOSTI IZ OBLASTI ZA[TITE 

@IVOTNE SREDINE

1. Utvr|uje se da “Rudarsko-tehnolo{ki zavod” d.o.o.
Prijedor ispuwava uslove za obavqawe djelatnosti iz
oblasti za{tite `ivotne sredine.

2. Ovo rje{ewe podlije`e reviziji nakon isteka roka
od ~etiri godine od dana dono{ewa Rje{ewa. Provjera
ispuwenosti uslova za obavqawe djelatnosti iz oblasti
za{tite `ivotne sredine vr{i}e se u skladu sa odredba-
ma Zakona o za{titi `ivotne sredine i Pravilnika o
uslovima za obavqawe djelatnosti iz oblasti za{tite
`ivotne sredine.

3. Ovo rje{ewe objavi}e se u “Slu`benom glasniku
Republike Srpske”.

Broj registra: 17-E/09
28. januara 2009. godine Ministar,
Bawa Luka Fatima Fetibegovi}, s.r.

Ustavni sud Bosne i Hercegovine

Ustavni sud Bosne i Hercegovine, u Vije}u od pet sudija, u
predmetu broj: AP 1513/06, rje{avaju}i apelaciju “Pres-Singa”
d.o.o. Sarajevo i dr., na osnovu ~lana VI/3.b) Ustava Bosne i Her-
cegovine, ~lana 59. stav 2. alineja 2, ~lana 61. st. 1. i 2. i ~lana
64. stav 1. Pravila Ustavnog suda Bosne i Hercegovine (“Slu-
`beni glasnik Bosne i Hercegovine”, broj 60/05), u sastavu:

- Hatixa Haxiosmanovi}, predsjednica,
- Miodrag Simovi}, potpredsjednik,
- Valerija Gali}, potpredsjednica,
- Mato Tadi}, sudija i
- Krstan Simi}, sudija,
na sjednici odr`anoj 12. juna 2008. godine,  d o n i o  j e

O D L U K U

O DOPUSTIVOSTI I MERITUMU

Usvaja se apelacija “Pres-Singa” d.o.o. Sarajevo, Mehmeda
Pargana, Senada Avdi}a, Asima Metiqevi}a i Edina Avdi}a,
podnesena protiv Presude Vrhovnog suda Federacije Bosne i
Hercegovine, broj: 070-0-G`-06-000004, od 9. marta 2006. godine
i Presude Kantonalnog suda u Tuzli, broj: P-16/05, od 9. novem-
bra 2005. godine.

Utvr|uje se povreda ~lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovi-
ne i ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije za za{titu qudskih
prava i osnovnih sloboda.

Ukida se Presuda Vrhovnog suda Federacije Bosne i Herce-
govine, broj: 070-0-G`-06-000004, od 9. marta 2006. godine.

Predmet se vra}a Vrhovnom sudu Federacije Bosne i Herce-
govine, koji je du`an da po hitnom postupku donese novu odluku,
u skladu sa ~lanom II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ~lanom
6. stav 1. Evropske konvencije za za{titu qudskih prava i
osnovnih sloboda.

Nala`e se Vrhovnom sudu Federacije Bosne i Hercegovine
da u roku od 60 dana od dana dostavqawa ove odluke obavijesti
Ustavni sud Bosne i Hercegovine o preduzetim mjerama s ciqem
izvr{ewa ove odluke, u skladu sa ~lanom 74. stav 5. Pravila
Ustavnog suda Bosne i Hercegovine.

Odluku objaviti u “Slu`benom glasniku Bosne i Hercegovi-
ne”, “Slu`benim novinama Federacije Bosne i Hercegovine”,
“Slu`benom glasniku Republike Srpske” i u “Slu`benom gla-
sniku Distrikta Br~ko Bosne i Hercegovine”.

O b r a z l o ` e w e
I - Uvod
1. “Pres-Sing” d.o.o. Sarajevo i dr. (u daqem tekstu: apelan-

ti) iz Sarajeva, koje zastupa advokat Nikica Gr`i}, podnijeli
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su 26. maja 2006. godine apelaciju Ustavnom sudu Bosne i Herce-
govine (u daqem tekstu: Ustavni sud) protiv Presude Vrhovnog
suda Federacije Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu: Vrhovni
sud), broj: 070-0G`-06-000004, 9. marta 2006. godine i Presude
Kantonalnog suda u Tuzli (u daqem tekstu: Kantonalni sud),
broj: P.16/05, od 9. novembra 2005. godine.

II - Postupak pred Ustavnim sudom
2. Na osnovu ~lana 22. st. 1. i 2. Pravila Ustavnog suda, od

Vrhovnog i Kantonalnog suda, te u~esnika u postupku BOSS-a,
Bosanska stranka, i Mirnesa Ajanovi}a (u daqem tekstu: tu`i-
oci) zatra`eno je 19. marta 2008. godine da dostave odgovore na
apelaciju.

3. Vrhovni sud dostavio je odgovor na apelaciju 26. marta
2006. godine, a Kantonalni sud je dostavio odgovor na apelaci-
ju 2. aprila 2008. godine. Tu`ioci nisu dostavili odgovor na
apelaciju.

4. Na osnovu ~lana 26. stav 2. Pravila Ustavnog suda, odgovor
na apelaciju dostavqen je apelantima 22. aprila 2008. godine.

III - ^iweni~no stawe
5. ^iwenice predmeta koje proizilaze iz navoda apelanata

i dokumenata predo~enih Ustavnom sudu mogu da se sumiraju na
sqede}i na~in.

6. Presudom Kantonalnog suda u Tuzli (u daqem tekstu: Kan-
tonalni sud), broj: P-16/05, od 9. novembra 2005. godine apelan-
ti su obavezani da tu`iocima na ime naknade {tete zbog kleve-
te solidarno isplate iznos od 2.000,00 KM, kao i da im nadok-
nade tro{kove parni~kog postupka u roku od 30 dana pod prije-
twom prinudnog izvr{ewa. Vi{ak tu`benog zahtjeva preko do-
su|enog iznosa tu`ilaca je odbijen, kao i zahtjev da se apelanti
obave`u da o svom tro{ku u listu “Slobodna Bosna” objave jav-
no izviwewe tu`iocima.

7. U obrazlo`ewu Presude je navedeno da su tu`ioci pokre-
nuli sudski postupak protiv apelanata radi naknade {tete zbog
klevete, jer je 10. februara 2005. godine u listu “Slobodna Bo-
sna” objavqen ~lanak pod naslovom “Prije rata najpoznatija
Mirnesova diskusija je bila Naval’te `ene Vilerovi gobleni
singericom izvezeni”. Shodno navodima tu`be, u ovom tekstu
iznijeto je vi{e neistinitih ~iwenica kojima je nanesena {te-
ta ugledu tu`ilaca, posebno dijelovi teksta u kojima je navede-
no da je Jasminko Hoxi} bio portparol BOSS-a, da je bio prvi
saradnik predsjednika BOSS-a Mirnesa Ajanovi}a, da je radio
“na crno” u BOSS-u, da je stan Mirnesa Ajanovi}a kupqen kri-
minalnim aktivnostima, kao i stan wegove majke, da su tu`ioci
Jasminku Hoxi}u prekr{ili sva wegova prava, da je Jasminko
Hoxi} napisao gotovo sva saop{tewa BOSS-a, priredio sve
pres-konferencije, napisao sve intervjue Mirnesa Ajanovi}a,
da je autor brojnih letaka i politi~kih platformi, da je Xems
Sulejmanagi} poslu{nik Mirnesa Ajanovi}a, da je Mirnes Aja-
novi} neobrazovan, zbog ~ega su predlo`ili da sud obave`e tu-
`ene da solidarno plate tu`iocima iznos od 1.000 KM na ime
{tete zbog klevete, te da objave javno izviwewe tu`iocima u li-
stu “Slobodna Bosna”. Na pripremnom ro~i{tu tu`ioci su pre-
ina~ili tu`beni zahtjev tako {to su tra`ili da im tu`eni na
ime {tete isplate iznos od 11.000 KM.

8. Sud je nakon sprovedeneg postupka, u kom je izvr{en uvid
u sporni tekst i sprovedeni drugi dokazi, odlu~io da su apelan-
ti du`ni da isplate tu`iocima iznos od 2.000 KM na ime {te-
te zbog klevete.

9. Sud je dio spornih navoda iz teksta ocijenio kao “vrijed-
nosni sud”, a dio kao negativan stav Jasminka Hoxi}a, wegov
sud i mi{qewe, a za dio navoda utvrdio je da ne predstavqaju
klevetu, jer ne mogu da {tete ugledu tu`ilaca. Me|utim, sud je
ustanovio da navodi iz teksta “koji impliciraju da su tu`ioci
svjesno kr{ili radna i osnovna qudska prava Jasminka Hoxi}a
(da je pet godina radio u BOSS-u na crno, da je radio {est dana
sedmi~no, bez toplog obroka, godi{weg odmora, bez socijalnog,
zdravstvenog i penzijskog, za minimalan i neredovan iznos od 20
KM), zatim, navodi koji impliciraju da je Mirnes Ajanovi} ne-
legalnim putem kupio stan od vi{e od 100 m2 u novogradwi u Tu-
zli, kao i stan svojoj majci, da je na isti na~in opremio stan naj-
modernijim namje{tajem, kupio dva luksuzna xipa, kompjutere i
laptope, predstavqaju, po ocjeni ovog suda, preno{ewe objek-
tivno provjerqivih ~iwenica o tu`iocima”. Sud je naveo da ne
mo`e da prihvati stanovi{te apelanata da se radi o izno{ewu
mi{qewa i postojawu okolnosti predvi|enih ~lanom 7. stav 1.
ta~ka a) Zakona o za{titi od klevete, te da iz samog iskaza svje-
doka Jasminka Hoxi}a, kao i iz sudske nagodbe u spisu P.17/05
proizilazi neistinitost navoda. Zbog toga je sud ustanovio da
ovaj navod predstavqa klevetu, u skladu sa ~lanom 4. Zakona o za-
{titi od klevete, te da navedene ~iweni~ne tvrdwe mogu da {te-
te ugledu tu`ilaca, jer pod pretpostavkom da su istinite dovo-
de u sumwu moralni i politi~ki kredibilitet tu`ilaca, a dru-
gotu`ioca Mirnesa Ajanovi}a ~ak stavqaju pod nadzor krivi~-
nog zakonodavstva. Sud je, primjewuju}i odredbu ~lana 10. Zako-

na o za{titi od klevete, odredio iznos od 2.000 KM koji je, shod-
no ocjeni suda, srazmjeran prirodi i stepenu nanesene {tete.

10. Protiv navedene presude `albu su izjavili tu`ioci i
apelanti. Vrhovni sud donio je Presudu broj: 070-0-G`-06-
000004, od 9. marta 2006. godine, kojom je `albu tu`ilaca odbio.
@alba apelanata je djelimi~no usvojena i prvostepena presuda
preina~ena tako da svaka stranka snosi svoje tro{kove postup-
ka. U ostalom dijelu `alba apelanata je odbijena i prvostepena
presuda potvr|ena. Vrhovni sud je istakao da je prvostepeni sud
pravilno utvrdio koji dio teksta predstavqa klevetu, te navo-
di apelanata da se radi o prenesenom kazivawu tre}eg lica wih
ne ekskulpira. Tako|e, razmatraju}i `albeni navod apelanata
da u tekstu nije navedeno da se drugotu`ilac bavi kriminalnim
aktivnostima, sud je naveo da to “ne osloba|a apelante za gra-
|anskopravni delikt, jer se djelo klevete mo`e da izvr{i i pri-
krivenom klevetni~kom izjavom, iz koje se indirektno i logi~-
ki po samoj sadr`ini izjave, a s obzirom na okolnosti i intona-
ciju cijelog teksta upravo to zakqu~uje”. Sud je odbio kao
neosnovane i `albene navode apelanata o visini utvr|ene na-
knade, jer se, shodno ~lanu 10. stav 1. Zakona o za{titi od kleve-
te, o{te}enim dosu|uje obe{te}ewe koje predstavqa satisfakci-
ju za ono {to su trpjeli zbog pona{awa apelanata, koje se ogle-
da u preno{ewu neistinitih informacija van propisanih za-
konskih okvira.

IV - Apelacija
a) Navodi iz apelacije
11. Apelanti se `ale da su sudovi povrijedili wihovo pra-

vo na pravi~no su|ewe, zagarantovano ~lanom II/3.e) Ustava Bo-
sne i Hercegovine i ~lanom 6. Evropske konvencije za za{titu
qudskih prava i osnovnih sloboda (u daqem tekstu: Evropska
konvencija), te pravo na slobodu izra`avawa iz ~lana II/3.h)
Ustava Bosne i Hercegovine i ~lana 10. Evropske konvencije.
Povredu prava na pravi~no su|ewe apelanti vide u ~iwenici da
je u sudskom vije}u, koje je odlu~ivalo o `albi apelanata, bila
sudija koja je i sama podnijela tu`bu zbog klevete protiv apela-
nata, {to dovodi u sumwu wenu nepristrasnost. [to se ti~e po-
vrede prava iz ~lana 10. Evropske konvencije, apelanti se `ale
da se radi o jednom od osnovnih principa qudskih prava, kojim
je zagarantovana sloboda izra`avawa. Apelanti se pozivaju na
Zakon o za{titi od klevete, koji garantuje prava na slobodu
izra`avawa, {to ukqu~uje i izra`avawe koje mo`e da uvrijedi,
ogor~i ili uznemiri. Isti~u da su osporene sudske odluke done-
sene suprotno ~lanu 10. Evropske konvencije, posebno ako se
uzme u obzir praksa Evropskog suda za qudska prava iz koje pro-
izilazi da su granice dozvoqenog kritikovawa politi~ara,
{to je u konkretnom slu~aju tu`ilac, {ire nego u odnosu na gra-
|ane i da se mjere prema interesu otvorenog razmatrawa poli-
ti~kih pitawa. Apelanti osporavaju sudske odluke u dijelu u
kom je utvr|eno da su po~inili djelo klevete “prikrivenom kle-
vetni~kom izjavom”, {to je, shodno navodima apelanata, pojam
koji ne postoji i koji je suprotan odredbi ~lana 6. Kodeksa za
{tampu Savjeta za {tampu Bosne i Hercegovine. Apelanti isti-
~u da je ovaj tekst ranije ve} objavqen u “Frontu slobode”, pa je
eventualna {teta za tu`ioca nastala ve} tada. Daqe, apelanti
osporavaju i na~in na koji su sudovi donijeli odluku o naknadi
{tete, pogotovo kada se ima u vidu odredba ~lana 200. Zakona o
obligacionim odnosima i ~iwenica da je prvotu`ilac poli-
ti~ka partija koja ne mo`e da trpi du{evni bol. Osim toga, ape-
lant navodi da sud nije dokazao da je za tu`ioce nastupila {te-
ta. Apelanti tra`e da se apelacija usvoji, utvrdi povreda i
osporene presude ukinu.

b) Odgovor na apelaciju
12. U odgovoru na apelaciju Vrhovni sud i Kantonalni sud

navode da ostaju u cijelosti pri navodima datim u presudama,
kao i da nije do{lo do povrede prava apelanata.

V - Relevantni propisi
13. Zakon o za{titi od klevete (“Slu`bene novine Federa-

cije BiH”, broj 59/02) u relevantnim odredbama glasi:

Ciq Zakona
^lan 1.

Ovim zakonom ure|uje se gra|anska odgovornost za {tetu na-
nesenu ugledu fizi~kog ili pravnog lica izno{ewem ili
preno{ewem izra`avawa neistinitih ~iwenica identifiko-
vawem tog pravnog ili fizi~kog lica tre}em licu.

Principi koji se ostvaruju Zakonom
^lan 2.

Ure|ivawem gra|anske odgovornosti iz ~lana 1. ovog zakona
`eli se posti}i da:

a) pravo na slobodu izra`avawa, zagarantovano Ustavom
Federacije Bosne i Hercegovine i Evropskom konvencijom za
za{titu qudskih prava i osnovnih sloboda (“Slu`beni glasnik
BiH”, broj 6/99), predstavqa jedan od bitnih osnova demokrat-
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skog dru{tva, posebno kada se radi o pitawima od politi~kog i
javnog interesa;

b) pravo na slobodu izra`avawa {titi sadr`inu
izra`avawa, kao i na~in na koji je iznesena i ne primjewuje se
samo na izra`avawa koja se smatraju pohvalnim ili ne-
uvredqivim nego i na izra`avawa koja mogu da uvrijede, ogor~e
ili uznemire;

c) sredstva javnog informisawa imaju zna~ajnu ulogu u de-
mokratskom procesu kao javni posmatra~i i prenosioci infor-
macija javnosti.

^lan 3.
Ovaj zakon se tuma~i na na~in da se primjenom wegovih od-

redbi u najve}oj mjeri obezbje|uje princip slobode izra`avawa.

Odgovornost za klevetu
^lan 6.

(1) Svako lice koje prouzrokuje {tetu ugledu fizi~kog ili
pravnog lica izno{ewem ili preno{ewem izra`avawa neisti-
nite ~iwenice, identifikuju}i to pravno, odnosno fizi~ko li-
ce tre}em licu, odgovorno je za klevetu.

(2) Za klevetu iznesenu u sredstvima javnog informisawa od-
govorni su autor, odgovorni urednik, izdava~, kao i lice koje je
na drugi na~in vr{ilo nadzor nad sadr`inom tog izra`avawa.

(3) Lice iz st. 1. i 2. ovog ~lana (u daqem tekstu: {tetnik)
odgovorno je za {tetu ako je namjerno ili iz nepa`we iznijelo
ili prenijelo izra`avawe neistinite ~iwenice.

(4) Kada se izra`avawe neistinite ~iwenice odnosi na
pitawa od politi~kog ili javnog interesa, {tetnik je odgovo-
ran za {tetu izazvanu izno{ewem ili preno{ewem tog
izra`avawa ako je znao da je izra`avawe neistinito ili je
nepa`wom zanemario neistinitost izra`avawa.

(5) Standard odgovornosti iz stava 4. ovog ~lana primjewu-
je se i ako je o{te}eni javni slu`benik ili je bio javni slu`be-
nik ili je kandidat za funkciju u javnom organu i ako, prema op-
{tem shvatawu javnosti, vr{i zna~ajan uticaj na pitawa od po-
liti~kog ili javnog interesa. (...)

^lan 7.
(1) Ne postoji odgovornost za klevetu:
a) ako je izra`avawem izneseno mi{qewe ili ako je to

izra`avawe u su{tini istinito, a neta~no samo u nebitnim ele-
mentima;

b) ako je {tetnik prema zakonu obavezan da iznosi ili pre-
nosi izra`avawe ili je iznosio, odnosno prenosio izra`avawe
u toku zakonodavnog, sudskog ili upravnog postupka;

c) ako je izno{ewe, odnosno preno{ewe izra`avawa bilo
razumno.

(2) Prilikom dono{ewa odluke iz razloga predvi|enih u
ta~ki c) stava 1. ovog ~lana sud uzima u obzir sve okolnosti slu-
~aja, a posebno

(...)
Vjerovatnost nastanka {tete i u slu~aju da izra`avawe nije

izneseno ili preneseno
(...).

Obaveza ubla`avawa {tete
^lan 8.

O{te}eni je du`an da preduzme sve potrebne mjere da ubla-
`i {tetu uzrokovanu izra`avawem neistinite ~iwenice, a na-
ro~ito {tetniku podnese zahtjev za ispravak tog izra`avawa.

VI - Dopustivost
14. U skladu sa ~lanom VI/3.b) Ustava Bosne i Hercegovine,

Ustavni sud, tako|e, ima apelacionu nadle`nost u pitawima ko-
ja su sadr`ana u ovom ustavu kada ona postanu predmet spora
zbog presude bilo kog suda u Bosni i Hercegovini.

15. U skladu sa ~lanom 16. stav 1. Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud mo`e da razmatra apelaciju samo ako su protiv pre-
sude, odnosno odluke koja se wome osporava, iscrpqeni svi dje-
lotvorni pravni lijekovi mogu}i prema zakonu i ako se podne-
se u roku od 60 dana od dana kada je podnosilac apelacije pri-
mio odluku o posqedwem djelotvornom pravnom lijeku koji je
koristio.

16. U konkretnom slu~aju predmet osporavawa apelacijom je
Presuda Vrhovnog suda protiv koje nema drugih djelotvornih
pravnih lijekova mogu}ih prema zakonu. Zatim, osporenu presu-
du apelant je primio 28. marta 2006. godine, a apelacija je pod-
nesena 26. maja 2006. godine, tj. u roku od 60 dana, kako je propi-
sano ~lanom 16. stav 1. Pravila Ustavnog suda. Kona~no, apela-
cija ispuwava i uslove iz ~lana 16. st. 2. i 4. Pravila Ustavnog

suda, jer nije o~igledno (prima facie) neosnovana, niti postoji
neki drugi formalni razlog zbog kog apelacija nije dopustiva.

17. Imaju}i u vidu odredbe ~lana VI/3.b) Ustava Bosne i
Hercegovine, ~lana 16. st. 1, 2. i 4. Pravila Ustavnog suda,
Ustavni sud je utvrdio da predmetna apelacija ispuwava uslove
u pogledu dopustivosti.

VII - Meritum
18. Apelanti osporavaju navedene presude Vrhovnog suda i

Kantonalnog suda, tvrde}i da su tim presudama povrije|ena
wihova prava iz ~lana II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ~la-
na 6. Evropske konvencije, te ~lana II/3.h) Ustava Bosne i Herce-
govine i ~lana 10. Evropske konvencije.

19. ^lan II/3. Ustava Bosne i Hercegovine u relevantnom di-
jelu glasi:

Sva lica na teritoriji Bosne i Hercegovine u`ivaju qud-
ska prava i slobode iz stava 2. ovog ~lana, {to ukqu~uje:

(...)
e) Pravo na pravi~no saslu{awe u gra|anskim i krivi~nim

stvarima i druga prava u vezi sa krivi~nim postupkom;
h) slobodu izra`avawa;
Pravo na pravi~no su|ewe
20. ^lan 6. stav 1. Evropske konvencije za za{titu qudskih

prava i osnovnih sloboda (u daqem tekstu: Evropska konvenci-
ja) u relevantnom dijelu glasi:

1. Prilikom utvr|ivawa gra|anskih prava i obaveza ili
osnovanosti bilo kakve krivi~ne optu`be protiv wega svako
ima pravo na pravi~no su|ewe i javnu raspravu u razumnom ro-
ku pred nezavisnim i nepristrasnim, zakonom ustanovqenim su-
dom. (…)

21. Ustavni sud treba da ispita da li je ~lan 6. stav 1.
Evropske konvencije primjenqiv u ovom predmetu i, ukoliko je-
ste, da li je ispo{tovano pravo na pravi~no su|ewe.

22. Pitawe koje se postavqa u pogledu primjenqivosti ~la-
na 6. stav 1. Evropske konvencije svakako jeste da li je postupak
koji je u pitawu predstavqao “spor o gra|anskim pravima i oba-
vezama” u smislu ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

23. Predmetni postupak odnosi se na tu`bu radi naknade
{tete zbog klevete, dakle, na predmet gra|anskopravne prirode,
pa su garancije prava na pravi~no su|ewe primjenqive u ovom
predmetu. Shodno tome, Ustavni sud mora da ispita da li je po-
stupak bio pravi~an onako kako to zahtijevaju garancije iz ~la-
na II/3.e) Ustava Bosne i Hercegovine i ~lana 6. stav 1. Evropske
konvencije.

24. ^lan 6. Evropske konvencije je jedan od kqu~nih ~lano-
va Evropske konvencije i prava predvi|ena ovim ~lanom u okvi-
ru Evropske konvencije imaju centralno mjesto. Tim ~lanom se,
izme|u ostalog, garantuje i pravo na pravi~no i javno su|ewe
prilikom utvr|ivawa prava i du`nosti pojedinaca koja su gra-
|anske prirode (kao i razmatrawa svake krivi~ne optu`be) i
zbog toga se smatra da ovaj ~lan ima su{tinski zna~aj za
funkcionisawe demokratije. Stav 1. ~lana 6. Evropske konven-
cije nabraja niz elemenata koji sa~iwavaju pravi~no vr{ewe
pravde i, ukoliko do|e do povrede bilo kog od ovih prava, po-
stoji i povreda ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

25. U pogledu prava na pravi~no su|ewe apelanti navode da
je u toku postupka pred redovnim sudovima prvostepeni sud oci-
jenio da navodi apelanata iznijeti u spornom ~lanku mogu da
{tete ugledu tu`ilaca, a Vrhovni sud je, potvr|uju}i prvostepe-
nu presudu, pogre{no zakqu~io da su “prikrivenom klevetni~-
kom izjavom” apelanti po~inili djelo klevete. Shodno navodi-
ma apelanata, ovaj termin je iskqu~en ~lanom 6. Kodeksa za
{tampu Savjeta za {tampu Bosne i Hercegovine s obzirom na to
da je u navedenom tekstu jasno napravqena razlika izme|u komen-
tara, pretpostavke i ~iwenice. Apelanti se pozivaju na stano-
vi{te Ustavnog suda u Odluci broj: AP 787/04, te navode da su-
dovi iz spornog teksta ne mogu da izvla~e pretpostavke, zbog ~e-
ga smatraju da sudovi nisu napravili distinkciju izme|u in-
formacije i mi{qewa. Sudovi, u kontekstu navedenog, nisu
ocijenili ~iwenicu da je tekst, kako proizilazi i iz navoda
svjedoka Jasminka Hoxi}a, baziran na wegovim ranijim teksto-
vima, ve} objavqenim u listu “Front slobode”. Apelanti ospo-
ravaju i na~in odre|ivawa naknade za {tetu, pogotovo kada se
ima u vidu da je prvotu`ilac politi~ka partija, te da tu`ioci
nisu, shodno odredbi ~lana 123. Zakona o parni~kom postupku,
dokazali da je kao posqedica apelantovog izra`avawa nastupio
du{evni bol. Apelanti se, tako|e, `ale da Vrhovni sud, koji je
odlu~ivao o `albi, nije bio nepristrasan, jer je sudija koja je
odlu~ivala o `albi i sama pokrenula postupak protiv apelana-
ta radi krivi~nog djela klevete.

26. Ustavni sud primje}uje da se pravi~nost postupka ocje-
wuje na osnovu postupka kao cjeline (vidi, Evropski sud za qud-
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ska prava, Barbera, Messeque i Jabardo protiv [panije, presuda
od 6. decembra 1988. godine, serija A broj: 146, stav 68, i Ustav-
ni sud, Odluka broj: U 63/01, od 27. juna 2003. godine, objavqena
u “Slu`benom glasniku Bosne i Hercegovine”, broj 38/03).

27. Predmetna apelacija pokre}e pitawe povrede prava na
pravi~no su|ewe sa stanovi{ta, navodno, neta~no i nepotpuno
utvr|enog ~iweni~nog stawa predmeta i nepravilne primjene
materijalnog prava, te da je o `albi odlu~ivala sudija koja je
bila pristrasna. Naime, apelanti su zajedno sa odlukom o `al-
bi upoznati sa ~iwenicom da ih je sudija D.[., koja je bila ~lan
Vije}a koje je u konkretnom predmetu odlu~ivalo o `albi, tu`i-
la radi naknade {tete za klevetu. Zato }e Ustavni sud ispitati
da li je osnovana `alba apelanata da nisu imali pravi~no
su|ewe.

28. Nepristrasnost suda se odnosi, prije svega, na odnos pre-
ma strankama u sporu, a Evropski sud za qudska prava to utvr-
|uje na osnovu subjektivnog i objektivnog kriterijuma. Subjek-
tivni test se ti~e li~nog ubje|ewa odre|enog sudije u slu~aju. To
je tzv. li~na nepristrasnost. Da bi se dokazala subjektivna ne-
pristrasnost, Evropski sud zahtijeva dokaze konkretne pristra-
snosti. Li~na nepristrasnost redovno postavqenog sudije se
pretpostavqa sve dok se ne doka`e suprotno (vidi, Evropski sud
za qudska prava, Hauschildt protiv Danske, presuda od 24. maja
1989. godine, serija A broj: 154, stav 47.).

29. Objektivni test se odnosi na utvr|ivawe da li je sudija
obezbijedio dovoqno garancija da bi se iskqu~ile bilo kakve
opravdane sumwe u vezi sa postojawem wegove nepristrasnosti.
To zna~i da sudija ne smije biti optere}en predrasudama u vezi
sa odlukom koju donosi, da ne smije da dozvoli da u sudnici bu-
de pod uticajem spoqnih informacija, niti smije da dozvoli da
ga wegove li~ne emocije vode tokom postupka i da uti~u na
formirawe wegovog mi{qewa, ve} da to svoje mi{qewe mora da
zasniva na onom {to je izneseno na su|ewu. Dakle, pitawe ne-
pristrasnosti se odnosi ne samo na dr`awe sudije ve} i na wego-
vo stanovi{te prema predmetu u kom odlu~uje.

30. Apelanti su naveli da sumwaju u nepristrasnost sudije
zbog toga {to je ona imala predmet radi naknade {tete zbog kle-
vete protiv nekih od apelanta. Apelanti, dakle, ukazuju da sudi-
ja nije nepristrasna, jer je optere}ena svojim predmetom protiv
nekih od apelanata, {to postavqa pitawe nepristrasnosti sud-
skog vije}a koje je odlu~ivalo o `albi.

31. Ustavni sud primje}uje da je Zakon o parni~kom postup-
ku u ~lanu 357. predvidio razloge za izuze}e sudije, te je u ta~ki
5. navedenog ~lana odre|eno da sudija ne mo`e da sudi ako posto-
je okolnosti koje dovode u sumwu wegovu nepristrasnost. Zahtjev
za izuze}e sudije podnose strane u postupku, ali i sam sudija, ako
smatra da postoje razlozi za wegovo izuze}e. U konkretnom slu-
~aju apelanti nisu znali ko su ~lanovi Vije}a sve do uru~ewa
presude Vrhovnog suda, te nisu ni mogli da tra`e izuze}e sudi-
je. Shodno tome, apelanti nisu ni mogli pred doma}im sudom da
iznose da je sudija pristrasna. S druge strane, Ustavni sud pri-
mje}uje da je sudija koja je bila u sastavu Vije}a koje je odlu~iva-
lo o `albi znala za svoju tu`bu protiv apelanata. Zbog toga,
Ustavni sud smatra da ~iwenica da sudija u jednom predmetu tu-
`i apelante za klevetu, a u drugom donosi odluku o `albi pro-
tiv istih qudi zbog klevete mo`e da dovede u pitawe wenu ne-
pristrasnost.

32. Ustavni sud primje}uje da je Vrhovni sud donio odluku 9.
marta 2006. godine. Sudija koja je sudila u Vije}u koje je odlu~i-
lo o `albi tu`ila je neke od apelanata za klevetu zbog ~lanka
koji je objavqen u “Slobodnoj Bosni” 9. decembra 2004. godine, a
tu`bu je podnijela 9. marta 2005. godine Kantonalnom sudu u Sa-
rajevu. Apelanti su poziv za glavnu raspravu za su|ewe koje je
pokrenula sudija dobili 17. marta 2006. godine od Op{tinskog
suda, kome je, usqed promjena u zakonu, predmet proslije|en.

33. [to se ti~e objektivnog i subjektivnog testa, koji je ve}
pomenut, u konkretnom slu~aju postavqa se pitawe da li je sudi-
ja mogla biti objektivna, odnosno neoptere}ena predrasudama u
vezi sa odlukom koju donosi i van uticaja spoqnih informaci-
ja, te da li je mogla da se suzdr`i od svojih li~nih emocija, od-
nosno ne dozvoli da je one vode u sutuaciji kada i sama vodi slu-
~aj protiv apelanata zbog objavqenog teksta koji je, prema
wenom stanovi{tu, na{tetio wenom ugledu.

34. Iako su predmeti radi naknade {tete zbog klevete slu~aj
svaki za sebe, s obzirom na neke zajedni~ke i obavezne elemente
koji, u skladu sa zakonom, odre|uju {ta je to kleveta, kao i uslo-
ve koji moraju da se ispune kako bi se utvrdile {teta i naknada,
stanovi{te suda u svakom slu~aju je veoma va`no pogotovo ako se
radi o drugostepenom sudu koji odlu~uje o `albi protiv prvo-
stepene presude, protiv ~ije odluke apelanti nemaju vi{e mogu}-
nosti da ula`u pravni lijek. S obzirom na navedeno, strah ape-
lanata da sudija koja je ~lan Vije}a ne}e biti nepristrasna je
opravdan, i to kako zbog svog li~nog odnosa koji ima prema ape-
lantima, jer su je eventualno “oklevetali”, tako i zbog
odlu~ivawa u konkretnom predmetu koje bi eventualno mogla da

koristi u svom slu~aju, kao {to je stanovi{te suda da se krivi~-
no djelo klevete mo`e da po~ini i “skrivenom klevetni~kom
izjavom”, na {ta se apelanti posebno `ale i isti~u kao stano-
vi{te suda suprotno zakonu.

35. Zbog navedenog, iz spisa predmeta proizilazi da apelan-
ti imaju djelimi~no opravdani razlog da sumwaju u nepristra-
snost sudije koja je pokrenula sudski postupak protiv nekih od
apelanata radi naknade {tete zbog klevete, te da u konkretnom
predmetu nije {titila wihov interes i da postoji debalans zbog
tu`be tu`ilaca protiv apelanata u konkretnom slu~aju i tu`be
sudije, ~lana Vije}a, protiv apelanata, {to dovodi do povrede
prava zagarantovanog ~lanom 6. stav 1. Evropske konvencije.
^iwenica da su ostali ~lanovi Vije}a nepristrasni ne mo`e da
uti~e na druga~ije zakqu~ivawe, jer je sudija koja je podnijela
tu`bu mogla i trebalo da tra`i svoje izuze}e radi otklawawa
sumwe u pravi~nost postupka. U suprotnom, to bi moglo lo{e da
uti~e na povjerewe koje sudovi moraju da ulijevaju u demokrat-
skom dru{tvu.

36. Zbog svega navedenog, Ustavni sud zakqu~uje da je, zbog
sastava Vije}a u kom je sudija koja je i sama tu`ila neke od ape-
lanata prema istom pravnom osnovu, u momentu kada je donosila
odluku o wihovoj `albi protiv prvostepene presude povrije|e-
no pravo apelanata na fer-postupak iz ~lana II/3.e) Ustava Bo-
sne i Hercegovine i ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije.

Ostali navodi u vezi sa ~lanom 6. stav 1. Evropske konven-
cije

37. S obzirom na zakqu~ak da je o `albi odlu~ivao sud koji
nije bio nepristrasan, Ustavni sud ne smatra da je potrebno da
ispituje ostale aspekte ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije u
vezi sa navodima apelanata o proizvoqnosti i arbitrarnosti.

Sloboda izra`avawa
38. U svjetlu utvr|ene povrede ~lana 6. stav 1. Evropske kon-

vencije, Ustavni sud primje}uje da nije potrebno razmatrati na-
vode apelanata u vezi sa povredom prava na slobodu
izra`avawa.

VIII - Zakqu~ak
39. S obzirom na to da je u Vije}u koje je odlu~ivalo o `al-

bi apelanata bila sudija koja je podnijela tu`bu protiv nekih
od apelanata prema istom pravnom osnovu, u isto vrijeme kada
je odlu~ivala o `albi, Ustavni sud je utvrdio da je povrije|eno
pravo na pravi~no su|ewe iz ~lana II/3.e) Ustava Bosne i Herce-
govine i ~lana 6. stav 1. Evropske konvencije. Tako|e, Ustavni
sud zakqu~uje da nema potrebe posebno ispitivati ostale navo-
de apelanata u vezi sa pravom na pravi~no su|ewe iz ~lana II/3.e)
Ustava Bosne i Hercegovine i ~lana 6. stav 1. Evropske konven-
cije i navode apelanata da im je povrije|eno pravo na slobodu
izra`avawa iz ~lana II/3.h) Ustava Bosne i Hercegovine i ~lana
10. Evropske konvencije s obzirom na utvr|enu povredu.

40. Na osnovu ~lana 61. st. 1. i 2. i ~lana 64. stav 1. Pravi-
la Ustavnog suda, Ustavni sud je odlu~io kao u dispozitivu ove
odluke.

41. Shodno ~lanu VI/4. Ustava Bosne i Hercegovine, odluke
Ustavnog suda su kona~ne i obavezuju}e.

Predsjednica
Ustavnog suda BiH,

Hatixa Haxiosmanovi}, s.r.

Centralna banka Bosne i Hercegovine

Na osnovu ~lana 56. stava 2. Pravilnika Centralne
banke Bosne i Hercegovine, UV broj: 120/05, od 29. juna
2005. godine, guverner donosi

N O V I  P R E ^ I [ ] E N I  T E K S T

ODLUKE O UTVR\IVAWU I ODR@AVAWU 
OBAVEZNIH REZERVI I UTVR\IVAWU NAKNADE 

NA IZNOS REZERVE

1. Ovom odlukom, u skladu sa ~lanom 36. Zakona o
Centralnoj banci Bosne i Hercegovine, ure|uju se na~in
obra~unavawa i dr`awa obaveznih rezervi i utvr|ivawe
naknade koju Centralna banka Bosne i Hercegovine (u
daqem tekstu: Centralna banka) ispla}uje bankama na
iznos rezerve.

2. Banka koja ima dozvolu nadle`ne agencije za ban-
karstvo za obavqawe bankarskih poslova du`na je da na
ra~unu rezervi kod Centralne banke dr`i sredstva radi
ispuwavawa obavezne rezerve u nivou i na na~in utvr|en
ovom odlukom. 
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3. Osnovicu za obra~un obavezne rezerve ~ine depozi-
ti i pozajmqena sredstva, bez obzira u kojoj se valuti
sredstva izraze.

U osnovicu za obra~un obavezne rezerve ne ulaze pozaj-
mqena sredstva koja banke, na osnovu pisanog ugovora, po-
sude od nerezidenata, po~ev{i od 1. novembra 2008. godine.

Obavezna rezerva se obra~unava prema stawu sredstava
iz st. 1. i 2. ove ta~ke na kraju svakog radnog dana u toku
obra~unskog perioda koji prethodi periodu odr`avawa.

Obra~unski period (period obra~una obaveznih re-
zervi) zapo~iwe svakog mjeseca u dane prvog, jedanaestog
i dvadeset prvog, a zavr{ava se desetog, dvadesetog i
posqedweg dana u mjesecu.

4. Banka je obavezna da nakon svakog obra~unskog pe-
rioda, a najkasnije u roku od tri radna dana po isteku pe-
rioda obra~una, dostavi Centralnoj banci izvje{taj o
stawu depozita i pozajmqenih sredstava izra`enih u
konvertibilnim markama na obrascu “Izvje{taj za obra-
~un obavezne rezerve”, koji je sastavni dio ove odluke. U
dijelu navedenog izvje{taja koji se odnosi na pozajmqena
sredstva od nerezidenata banke ukqu~uju samo sredstva
pozajmqena do 31. oktobra 2008. godine, a na posebnom
izvje{taju dostavqaju podatke o pozajmqenim sredstvima
od nerezidenata od 1. novembra 2008. godine.

5. Stopa obavezne rezerve koju primjewuje Centralna
banka iznosi:

- 14% na depozite i pozajmqena sredstva sa ugovore-
nim rokom dospije}a do jedne godine (kratkoro~ni depo-
ziti i pozajmqena sredstva),

- 10% na depozite i pozajmqena sredstva sa ugovore-
nim rokom dospije}a preko jedne godine (dugoro~ni de-
poziti i pozajmqena sredstva).

6. Sredstva kojima banka mo`e odr`avati obaveznu re-
zervu jesu potra`ni saldo sredstava te banke na ra~unu re-
zervi kod Centralne banke na kraju svakog radnog dana.

7. Centralna banka obra~unava naknadu banci na
iznos sredstava te banke na ra~unu rezervi kod Central-
ne banke u obra~unskom periodu, kako slijedi:

- na iznos obavezne rezerve po stopi od 1%;
- na iznos sredstava iznad obavezne rezerve po stopi

koja se utvr|uje na osnovu prosjeka kamatnih stopa koje je
u istom periodu na tr`i{tu ostvarila Centralna banka
na “overnight” depozite.

8. Centralna banka za iznos naknade pove}ava ra~un
rezerve banke u roku od pet dana, ra~unaju}i od posqedweg
dana u mjesecu, ukoliko je banka u periodima odr`avawa
obavezne rezerve u tom mjesecu ostvarila naknadu.

9. Banka nije ispunila obaveznu rezervu ukoliko u pe-
riodu odr`avawa obavezne rezerve ne obezbijedi ukupna
sredstva na ra~unu rezervi kod Centralne banke, ako
Centralnoj banci blagovremeno ne dostavi propisani
obrazac izvje{taja i ako ne izmiri kaznene kamate.

10. Guverner Centralne banke je obavezan najmawe je-
danput tromjese~no podnositi Upravnom vije}u izvje-
{taj o primjeni ove odluke.

Kada banka ne ispuni obaveznu rezervu, Centralna
banka preduzima mjere propisane ~lanom 36. ta~kom 5.
Zakona o Centralnoj banci Bosne i Hercegovine.

11. U smislu ove odluke zna~ewe pojedinih pojmova je
kako slijedi:

(a) banka - komercijalna banka koja ima dozvolu za
rad od Agencije za bankarstvo Federacije Bosne i Herce-
govine ili Agencije za bankarstvo Republike Srpske; 

(b) ra~un rezervi - ra~un na kojem banka dr`i svoje
rezerve kod Centralne banke;

(c) obavezna rezerva - minimalan iznos sredstava ko-
je banka mora dr`ati na ra~unu rezervi kod Centralne
banke; 

(d) osnovica za obra~un obavezne rezerve - prosjek de-
pozita banke i pozajmqenih sredstava banke bez obzira
na valutu u kojoj su sredstva izra`ena, prema izvje{taju
koji banka dostavqa Centralnoj banci na propisanom

obrascu, a na koje se obra~unava obaveza. Na propisanom
obrascu u dijelu koji se odnosi na pozajmqena sredstva
od nerezidenata banke ukqu~uju samo sredstva pozajmqe-
na do 31. oktobra 2008. godine. 
Dio osnovice koji dr`e u stranim sredstvima pla}awa
banke izra`avaju u KM i obra~unavaju prema kursnoj li-
sti Centralne banke koja je va`ila u vrijeme trajawa
obra~unskog perioda;

(e) prosje~no stawe - prosjek - zbir kwigovodstvenih
stawa depozita i pozajmqenih sredstava prema izvje{taju
za obra~un obavezne rezerve, za svaki radni dan podijeqen
sa brojem radnih dana u periodu obra~una. U navedeni iz-
vje{taj za obra~un obavezne rezerve, dio koji se odnosi na
pozajmqena sredstva od nerezidenata, treba ukqu~iti sa-
mo sredstva pozajmqena do 31. oktobra 2008. godine;

(f) ukupna obavezna rezerva banke predstavqa zbir
prosje~nih dnevnih obaveza za radne dane u toku perioda
odr`avawa;

(g) prosje~na dnevna obavezna rezerva banke izra~u-
nava se mno`ewem osnovice za obra~un obavezne rezerve
sa stopom obavezne rezerve;

(h) odr`avawe obavezne rezerve - dr`awe propisanog
nivoa nov~anih depozita kod Centralne banke, a koje se
obra~unavaju kao dnevne prosje~ne rezerve u obra~unskom
periodu;

(i) ispuwavawe obavezne rezerve - ispuwavawe svih
uslova koje je postavila Centralna banka za odr`avawe
obavezne rezerve u pogledu obezbje|ewa zahtijevanog
iznosa sredstava rezervi, dostavqawa propisanih izvje-
{taja u propisanim rokovima, izmirewe kaznene kamate
i dostavqawe posebnog izvje{taja o pozajmqenim sred-
stvima od nerezidenata od 1. novembra 2008. godine;

(j) stopa obavezne rezerve - procenat koji se primje-
wuje na osnovicu za utvr|ivawe iznosa obavezne rezerve;

(k) period obra~una obaveznih rezervi - period
odr`avawa obaveznih rezervi, koji prethodi odr`avawu
obaveznih rezervi, za koji se dostavqaju podaci o osno-
vici za utvr|ivawe obavezne rezerve;

(l) period odr`avawa obavezne rezerve - period u ko-
jem je banka du`na odr`avati obaveznu rezervu, a koji
zapo~iwe svakog mjeseca u dane prvog, jedanaestog i dva-
deset prvog, a zavr{ava se desetog, dvadesetog i posqed-
weg dana u mjesecu; 

(m) naknada - kamata koju Centralna banka pla}a
banci na iznos sredstava te banke na ra~unu rezervi kod
Centralne banke, jedanput mjese~no u roku do pet dana
nakon zavr{etka mjeseca (ta~ka 7. Odluke);

(n) stopa naknade - stopa koja se utvr|uje na osnovu
prosjeka kamatnih stopa koje je u istom periodu na tr`i-
{tu ostvarila Centralna banka na “overnight” depozite;

(o) kaznena kamata - nov~ana kazna za banku koja ne
odr`ava obaveznu rezervu na propisanom nivou; 

(p) radni dan - svaki dan kada Centralna banka vr{i
transakcije na ra~unima rezervi. 

12. Ovla{}uje se guverner da donese uputstvo za pri-
mjenu ove odluke.

13. Novi pre~i{}eni tekst ove odluke sadr`i:
1. Pre~i{}eni tekst Odluke o utvr|ivawu i

odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve, iz novembra 2005. godine, objavqen u “Slu-
`benom glasniku BiH”, broj 78/05, od 8. novembra 2005.
godine

2. Odluku o izmjeni Odluke o utvr|ivawu i
odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve - Pre~i{}eni tekst, UV broj: 299/07, od 28.
novembra 2007. godine, objavqenu u “Slu`benom glasni-
ku BiH”, broj 94/07, od 10. decembra 2007. godine

3. Odluku o izmjeni Odluke o utvr|ivawu i
odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve - Pre~i{}eni tekst, UV broj: 337/08, od 14.
oktobra 2008. godine, objavqenu u “Slu`benom glasniku
BiH”, broj 84/08, od 20. oktobra 2008. godine
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4. Odluku o izmjenama Odluke o utvr|ivawu i
odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve - Pre~i{}eni tekst, UV broj: 339/08, od 30.
oktobra 2008. godine, objavqenu u “Slu`benom glasniku
BiH”, broj 95/08, od 1. decembra 2008. godine

5. Odluku o izmjenama Odluke o utvr|ivawu i
odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve - Pre~i{}eni tekst, UV broj: 354/08, od 17.
decembra 2008. godine.

14. Novi pre~i{}eni tekst Odluke o utvr|ivawu i
odr`avawu obaveznih rezervi i utvr|ivawu naknade na
iznos rezerve objavi}e se u “Slu`benom glasniku BiH”,
“Slu`benim novinama Federacije BiH”, “Slu`benom
glasniku Republike Srpske” i “Slu`benom glasniku
Br~ko Distrikta Bosne i Hercegovine”.

Broj: 01-1765/08
19. decembra 2008. godine Guverner,
Sarajevo Mr Kemal Kozari}, s.r.
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NAZIV BANKE
IZVJE[TAJ ZA OBRA^UN OBAVEZNE REZERVE
za period od    ...............do   .........................     godine

Broj radnih dana u periodu ......
Red. broj 
– pozi-
cija iz 
bilansa 

banke

OPIS POZICIJA
Prosje~no stawe sredstava 

za period odr`avawa 
rezerve (izra`eno u KM)

1 2 3

KM Ostale 
valute Ukupno

OSNOVICA ZA OBRA^UN OBAVEZNE REZERVE
1 - Depoziti i pozajmqena sredstva od nerezidenata

Kratkoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata
5.1.1. Korespondentski ra~uni nerezidentnih banaka
5.1.2. Kratkoro~ni depoziti nerezidenata*
5.1.3. Kratkoro~ni krediti od nerezidenata*

Dugoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata
5.2.1. Dugoro~ni depoziti nerezidenata*
5.2.2. Dugoro~ni krediti od nerezidenata*

1 - IZNOS UKUPNO
1a) do 1 godine
1b) preko 1 godine

2 - Depoziti po vi|ewu rezidenata
6.1.1.1. Depoziti centralne vlade
6.1.1.2. Depoziti vlada entiteta
6.1.1.3. Depoziti vlada kantona
6.1.1.4 Depoziti op{tinskih vlada
6.1.1.5 Depoziti fondova za socijalno osigurawe
6.1.3. Drugi nebankarski doma}i sektori

2 - IZNOS UKUPNO
2a) do 1 godine
2b) preko 1 godine

3 - Oro~eni i {tedni depoziti rezidenata 
6.2.1.1. Depoziti centralne vlade
6.2.1.2. Depoziti vlada entiteta
6.2.1.3. Depoziti vlada kantona
6.2.1.4. Depoziti op{tinskih vlada 
6.2.1.5. Depoziti fondova za socijalno osigurawe
6.2.4. Drugi nebankarski doma}i sektori

3 - IZNOS UKUPNO 
3a) do 1 godine
3b) preko 1 godine

6.7. 4 - Ograni~eni depoziti                   4 - IZNOS UKUPNO 
4a) do 1 godine
4b) preko 1 godine

6.8. 5 - Vladini fondovi za pozajmqivawe   5 - IZNOS UKUPNO 
5a) do 1 godine
5b) preko 1 godine

6 - Ostala pasiva
7.4. Drugo - dio koji se odnosi na pozajmice od nebankarskih

doma}ih sektora
6 - IZNOS UKUPNO

6a) do 1 godine
6b) preko 1 godine

UKUPNO (1+2+3+4+5+6)
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UKUPNO do 1 godine (1a+2a+3a+4a+5a+6a)  
UKUPNO preko 1 godine (1b+2b+3b+4b+5b+6b)  

Mjesto, datum 
 Odgovorno lice 
 Ime i prezime  
 Kontakt telefon
Napomena: 
Pozicije sa oznakom a) treba da sadr`e depozite i pozajmqena sredstva sa ugovorenim rokom dospije}a 
do jedne godine (kratkoro~ni depoziti i pozajmqena sredstva), 
Pozicije sa oznakom b) treba da sadr`e depozite i pozajmqena sredstva sa ugovorenim rokom dospije}a 
preko jedne godine (dugoro~ni depoziti i pozajmqena sredstva) , 
Iz osnovice za obra~un obavezne rezerve iskqu~uju se:    
* Iz pozicija 5.1.2 Kratkoro~ni depoziti nerezidenata i 5.2.1 Dugoro~ni depoziti nerezidenata novi depoziti koji 
su pozajmqeni od nerezidentnih banaka po~ev{i od 1. novembra 2008. godine.  
* Iz pozicija 5.1.3 Kratkoro~ni krediti od nerezidenata i 5.2.2 Dugoro~ni krediti od nerezidenata
novi krediti koji su primqeni po~ev{i od 1. novembra 2008. godine .  

- Dugoro~ni krediti od nerezidenata do 1992. godine i obaveze po osnovu stare devizne {tedwe gra|ana  
- Krediti ino banaka koji su dobijeni preko ministarstava finansija vlada entiteta, banka je samo posrednik, dok 
je vlada entiteta garant i du`nik.

NAZIV BANKE 
IZVJE[TAJ O POZAJMQENIM SREDSTVIMA OD 1.11.2008. GODINE 

za period od  ................ do ..................  godine 
Red. broj 

- pozicija 
iz bilansa 

banke 

OPIS POZICIJA Prosje~no stawe novih pozajmqenih sredstava za 
period odr`avawa rezerve (izra`eno u KM) 

1 2 3
KM Ostale valute Ukupno 

Kratkoro~ni depoziti i krediti od 
nerezidenata 

 

5.1.2. Kratkoro~ni depoziti nerezidenata*    
5.1.3. Kratkoro~ni krediti od nerezidenata*     

1 - IZNOS                                                                                  
Dugoro~ni depoziti i krediti od 

nerezidenata 
 

5.2.1. Dugoro~ni depoziti nerezidenata*    
5.2.2. Dugoro~ni krediti od nerezidenata*    

2 - IZNOS                                                                                         
UKUPNO (1+2)

Napomena: 
*U navednim pozicijama prikazati samo pozajmqena sredstva od nerezidenata koja su pozajmqena po~ev{i od 1. 
novembra 2008. godine.  
Pozajmqena sredstva podrazumijevaju i depozite pozajmqene od nerezidentnih banaka. 
U slu~aju prijevremene otplate pozajmqenih sredstava zakqu~enih po ugovorima do 31. oktobra 2008. godine po 
navedenim pozicijama, banka je obavezna prijaviti iznos tih prijevremeno otpla}enih sredstava. Za taj iznos 
Centralna banka }e obra~unati obaveznu rezervu i na iznos novog zadu`ewa. 
 

IZVJE[TAJ O PRIJEVREMENO OTPLA]ENIM SREDSTVIMA PO UGOVORIMA  
ZAKQU^ENIM DO 31.10.2008. GODINE 

za period od  ................ do ..................  godine 
Red. broj 

- pozicija 
iz bilansa 

banke 

OPIS POZICIJA 
Prosje~no stawe prijevremeno 

otpla}enih sredstava za period 
odr`avawa rezerve (izra`eno u KM) 

1 2 3

KM Ostale 
valute Ukupno 

Kratkoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata    
5.1.2. Kratkoro~ni depoziti nerezidenata*    
5.1.3. Kratkoro~ni krediti od nerezidenata*     

1 - IZNOS                                                                                      
Dugoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata    

5.2.1. Dugoro~ni depoziti nerezidenata*    
5.2.2. Dugoro~ni krediti od nerezidenata*    

2 - IZNOS                                                                                         
UKUPNO (1+2)    

Mjesto, datum                Odgovorno lice:     



Na osnovu ~l. 58. i 70. Zakona o Centralnoj banci Bo-
sne i Hercegovine (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 1/97,
29/02, 8/03, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07) i ~lana 52.
Pravilnika Centralne banke Bosne i Hercegovine, UV
broj: 120/05, od 29. juna 2005. godine, Upravno vije}e Cen-
tralne banke Bosne i Hercegovine, na Prvoj sjednici, od
29. januara 2009. godine, d o n i j e l o  j e

O D L U K U

O CENTRALNOM REGISTRU KREDITA 
POSLOVNIH SUBJEKATA I FIZI^KIH LICA 

U BOSNI I HERCEGOVINI

^lan 1.
Ovom odlukom u Centralnoj banci Bosne i Hercego-

vine (u daqem tekstu: Centralna banka) ure|uje se na~in
uspostavqawa i kori{}ewa Centralnog registra kredi-
ta poslovnih subjekata i fizi~kih lica u Bosni i Herce-
govini (u daqem tekstu: Centralni registar kredita),
koji su zadu`eni kod: 1. komercijalnih banaka, 2. mikro-
kreditnih i 3. {tednokreditnih organizacija (u daqem
tekstu: kreditne organizacije), koje su pod ingerencijom
nadle`ne agencije za bankarstvo.

Na~in uspostavqawa i kori{}ewa Centralnog regi-
stra kredita iz stava 1. ovog ~lana mo`e se urediti i za
druge subjekte registrovane za plasirawe finansijskih
sredstava, kako slijedi: lizing organizacije, osigurava-
ju}e organizacije i druge organizacije (u daqem tekstu:
drugi subjekti), koji su na svoj zahtjev ukqu~eni u Cen-
tralni registar kredita. 

U ciqu uspostavqawa Centralnog registra kredita,
ovom odlukom se ure|uju vo|ewe i sadr`aj Centralnog re-
gistra kredita, te korisnici podataka iz Centralnog re-
gistra kredita.

^lan 2.
Poslovni subjekat u smislu ove odluke je svaki su-

bjekat kojem je dodijeqen jedinstveni identifikacioni
broj, bez obzira na iznos zadu`ewa.

Fizi~ko lice, u smislu ove odluke je svako lice koje
ima jedinstveni mati~ni broj, bez obzira na iznos
zadu`ewa.

^lan 3.
Centralni registar kredita predstavqa evidenciju

kredita poslovnih subjekata i fizi~kih lica iz ~lana 2.
ove odluke, zadu`enih kod kreditnih organizacija i dru-
gih subjekata.

Centralni registar kredita vodi Centralna banka.

^lan 4.
Kreditne organizacije i drugi subjekti za svako

zadu`ewe poslovnog subjekta, odnosno fizi~kog lica ko-
je vode u Centralni registar kredita dostavqaju podatke
kako slijedi:

A) za poslovne subjekte:
1. [ifru kreditne organizacije, odnosno drugog

subjekta (tri znaka)
- Upisuje se {ifra pod kojom se vodi kreditna orga-

nizacija iz ~lana 1. stav 1. pod 1. ove odluke (komercijal-
na banka) u glavnoj jedinici / filijali Centralne banke.

- Upisuje se {ifra koju kreditnoj organizaciji iz
~lana 1. stav 1. pod 2. i 3. (mikrokreditna organizacija
i {tedno-kreditna organizacija) i drugom subjektu iz
~lana 1. stav 2. ove odluke dodijeli Centralna banka. 

2. Naziv i adresa vlasnika zadu`ewa
2.1 Naziv poslovnog subjekta (64 znaka)
Upisuje se skra}ena firma/naziv poslovnog subjekta

iz rje{ewa o upisu u sudski registar ili iz drugog odgo-
varaju}eg dokumenta. 

Ukoliko u sudskom rje{ewu ili drugom odgovaraju-
}em dokumentu nije odre|ena skra}ena firma / naziv,
upisuje se puni naziv ili naziv koji je izveden iz punog

naziva i koji razumqivo izra`ava puni naziv poslovnog
subjekta

2.2 Adresa poslovnog subjekta (64 znaka).
3. [ifra djelatnosti poslovnog subjekta (pet znakova)
Upisuje se broj~ana oznaka djelatnosti prema Stan-

dardnoj klasifikaciji djelatnosti iz odgovaraju}eg do-
kumenta.

Za samostalne privrednike se upisuje djelatnost na
osnovu rje{ewa nadle`nog organa.

4. Jedinstveni identifikacioni broj subjekta (13
znakova) 

Upisuje se jedinstveni identifikacioni broj. 
5. Podtip zadu`ewa (dva znaka)
Upisuje se oznaka tipa zadu`ewa kod kredita i osta-

lih zadu`ewa kako slijedi:
Kod kredita:
KR - kredit
KO - komisioni kredit
RE - revolving kredit
FL - finansijski lizing (samo lizing organizacije)
OL - operativni lizing / najam (samo lizing organi-

zacije)
FA - factoring / forfaiting
Kod ostalih zadu`ewa:
VK - okvirni kredit
VL - okvirni lizing (samo lizing organizacije)
XX - neodre|eno (za akreditive i garancije).
Kod akreditiva i garancija obavezno stoji XX - neod-

re|eno, jer akreditivi i garancije nisu podijeqeni u
podtipove. XX se koristi i kod ostalih zadu`ewa u slu-
~aju da zadu`ewe nije okvirni kredit ili okvirni li-
zing.

6. Broj zadu`ewa (33 znaka) 
Upisuje se broj zadu`ewa tako {to su vode}a tri zna-

ka {ifra finansijske institucije na koju se dodaje broj
ugovora. 

Izme|u {ifre finansijske institucije i broja
zadu`ewa (ugovora) obavezno stoji znak -.

7. Datum pu{tawa u realizaciju (osam znakova) 
Upisuje se datum pu{tawa zadu`ewa u realizaciju. U

prva ~etiri mjesta upisuje se godina, u idu}a dva mjesec,
a u zadwa dva dan (GGGGMMDD).

8. Iznos odobrewa zadu`ewa u BAM (17 znakova)
Upisuje se iznos zadu`ewa sa dva decimalna mjesta u

konvertibilnim markama.
9. Oznaka valute u kojoj je zadu`ewe odobreno (tri

znaka)
Upisuje se oznaka valute po standardu ISO 4217.
10. Datum otplate zadu`ewa (osam znakova)
Upisuje se krajwi rok dospije}a zadu`ewa. U prva ~e-

tiri mjesta upisuje se godina, u idu}a dva mjesec, a u
zadwa dva dan (GGGGMMDD).

11. Ostatak / saldo duga po zadu`ewu (17 znakova)
Upisuje se iznos ostatak / saldo glavnice zadu`ewa sa

dva decimalna mjesta u konvertibilnim markama.
U slu~aju revolving i okvirnih kredita, upisuje se

neiskori{}eni dio kredita.
12. Dospjela nenapla}ena glavnica po kreditu (17 zna-

kova)
Upisuje se iznos dospjele nenapla}ene glavnice po

kreditu sa dva decimalna mjesta u konvertibilnim mar-
kama.

Kod ukidawa limita (revolving kredit) upisuje se
iznos glavnice duga, a iznos odobrewa (ta~ka 8.) se po-
puwava sa 0,00.
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13. Dospjela nenapla}ena kamata po kreditu (17 znako-
va)

Upisuje se ukupan iznos redovne i zatezne kamate po
kreditu sa dva decimalna mjesta u konvertibilnim mar-
kama.

Kod ukidawa limita (revolving kredit) upisuje se iz-
nos kamate duga, a iznos odobrewa (ta~ka 8.) se popuwava
sa 0,00.

14. Urednost otplate zadu`ewa ({est znakova)
Upisuje se 0 (nula) za zadu`ewa koja se redovno otpla-

}uju ili broj dana ka{wewa za neredovne otplate.
Kod broja dana ka{wewa upisuje se ukupan broj dana

ka{wewa po svim osnovama (glavnica, redovna kamata,
zatezna kamata).

15. Klasifikacija prema rizi~nosti (jedan znak)
Upisuju se sqede}e oznake: A, B, C, D, E ili X (ne-

odre|eno).
16. Aktivnost zadu`ewa (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - aktivno; 0 - otpla-

}eno / otpisano; 2 - uga{eno zbog prenosa na drugu finan-
sijsku instituciju zbog spajawa ili ispravke gre{ke u
kqu~u.

17. Pokrivenost akreditiva (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - pokriven; 2 - nepo-

kriven, prazno - nije akreditiv.
18. Vrsta garancije (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - ~inidbena garan-

cija; 2 - plativa garancija, prazno - nije garancija.
19. Dodatno poqe (512 znakova) - ne upisuje se
Dodatno poqe namijeweno eventualnim pro{irewima.
Drugi subjekti dostavqaju u Centralni registar kre-

dita, za svako zadu`ewe poslovnog subjekta koje vode,
sqede}e stavke navedene u ovom ~lanu:

1. Model podataka za kredite / lizinge: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16.

2. Model podataka za akreditive: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10,11,14, 15, 16, 17.

3. Model podataka za garancije: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 14, 15,16,18.

4. Model podataka za ostala zadu`ewa: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 10, 11, 14, 15, 16.

B) za fizi~ka lica:
1. [ifru kreditne organizacije, odnosno drugog su-

bjekta (tri znaka)
- Upisuje se {ifra pod kojom se vodi kreditna orga-

nizacija iz ~lana 1. stav 1. pod 1. ove odluke (komercijal-
na banka) u glavnoj jedinici / filijali Centralne banke.

- Upisuje se {ifra koju kreditnoj organizaciji iz
~lana 1. stav 1. pod 2. i 3. (mikrokreditna organizacija
i {tedno-kreditna organizacija) i drugom subjektu iz
~lana 1. stav 2. ove odluke dodijeli Centralna banka. 

2. Naziv i adresa vlasnika zadu`ewa
2.1 Ime i prezime vlasnika zadu`ewa (64 znaka)
2.2 Adresa vlasnika zadu`ewa (64 znaka)
3. JMB vlasnika zadu`ewa (13 znakova) 
Upisuje se jedinstveni mati~ni broj vlasnika

zadu`ewa. 
4.1 JMB/JIB `iranta (13 znakova)
Upisuje se jedinstveni mati~ni broj, odnosno jedin-

stveni identifikacioni broj `iranta. 
Upisuju se do ~etiri `iranta.
4.2 Ime i prezime ili naziv `iranta
Upisuju se do ~etiri `iranta.
5. Podtip zadu`ewa (dva znaka)
Upisuje se oznaka tipa zadu`ewa kod kredita, karti-

ca i ostalih zadu`ewa, kako slijedi:
Kod kredita:
KR - kredit

KO - komisioni kredit
RE - revolving kredit (i / ili debitna kartica)
FL - finansijski lizing (samo lizing organizacije)
OL - operativni lizing / najam (samo lizing organi-

zacije)
FA - factoring / forfaiting
Kod kartica:
KK - kreditna kartica
OD - odgo|eno pla}awe
Kod ostalih zadu`ewa:
VK - okvirni kredit
VL - okvirni lizing (samo lizing organizacije)
XX - neodre|eno (za akreditive i garancije).
Kod akreditiva i garancija obavezno stoji XX -

neodre|eno, jer akreditivi i garancije nisu podijeqeni u
podtipove. XX se koristi i kod ostalih zadu`ewa u slu~a-
ju da zadu`ewe nije okvirni kredit ili okvirni lizing.

6. Broj zadu`ewa (33 znaka) 
Upisuje se broj zadu`ewa tako {to su vode}a tri zna-

ka {ifra drugog subjekta na koju se dodaje broj ugovora. 
Izme|u {ifre drugog subjekta i broja zadu`ewa (ugo-

vora) obavezno stoji znak -.
7. Datum pu{tawa u realizaciju (osam znakova) 
Upisuje se datum pu{tawa zadu`ewa u realizaciju. U

prva ~etiri mjesta upisuje se godina, u idu}a dva mjesec,
a u zadwa dva dan (GGGGMMDD).

Ukoliko podatak nije mogu}e obezbijediti, upisuje se
99999999. 

8. Iznos odobrewa zadu`ewa u BAM (17 znakova)
Upisuje se iznos zadu`ewa sa dva decimalna mjesta u

konvertibilnim markama.
Kod kartica u ovo poqe upisuje se iznos limita.
9. Oznaka valute u kojoj je zadu`ewe odobreno (tri

znaka)
Upisuje se oznaka valute po standardu ISO 4217.
10. Datum otplate zadu`ewa (osam znakova)
Upisuje se krajwi rok dospije}a zadu`ewa. U prva ~e-

tiri mjesta upisuje se godina, u idu}a dva mjesec, a u
posqedwa dva dan (GGGGMMDD).

11. Ostatak / saldo duga po zadu`ewu (17 znakova)
Upisuje se iznos ostatak / saldo glavnice zadu`ewa sa

dva decimalna mjesta u konvertibilnim markama.
U slu~aju revolving i okvirnih kredita i kod svih

tipova kartica, upisuje se neiskori{}eni dio kredita,
odnosno limita.

12. Dospjela nenapla}ena glavnica po kreditu (17 zna-
kova)

Upisuje se iznos dospjele nenapla}ene glavnice po
kreditu sa dva decimalna mjesta u konvertibilnim mar-
kama.

Kod kreditnih kartica popuwava se samo kada je za-
tezna kamata (ta~ka 13.) ve}a od 0.

Kod ukidawa limita upisuje se iznos glavnice duga, a
limit (ta~ka 8.) se popuwava sa 0,00.

13. Dospjela nenapla}ena kamata po kreditu (17 zna-
kova)

Upisuje se ukupan iznos redovne i zatezne kamate po
zadu`ewu sa dva decimalna mjesta u konvertibilnim
markama.

Kod ukidawa limita upisuje se iznos duga - kamata, a
limit (ta~ka 8.) se popuwava sa 0,00.

14. Urednost otplate zadu`ewa ({est znakova)
Upisuje se 0 (nula) za zadu`ewa koja se redovno otpla-

}uju ili broj dana ka{wewa za neredovne otplate.
Kod broja dana ka{wewa upisuje se ukupan broj dana

ka{wewa po svim osnovama (glavnica, redovna kamata,
zatezna kamata).
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15. Klasifikacija prema rizi~nosti (jedan znak)
Upisuju se sqede}e oznake: A, B, C, D, E ili X (neod-

re|eno).
16. Aktivnost zadu`ewa (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - aktivno; 0 - otpla-

}eno / otpisano; 2 - uga{eno, zbog prenosa na drugog su-
bjekta, zbog spajawa ili ispravke gre{ke u kqu~u.

17. Pokrivenost akreditiva (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - pokriven; 2 - nepo-

kriven, prazno - nije akreditiv.
18. Vrsta garancije (jedan znak)
Upisuju se sqede}e vrijednosti: 1 - ~inidbena garan-

cija; 2 - plativa garancija, prazno - nije garancija.
19.1. Tip otpla}ivawa (jedan znak)
Upisuje se na~in otpla}ivawa duga:
A - anuitet (fiksan anuitet, bez obzira na promje-

nqivu glavnicu i kamatu)
R - rata (fiksna glavnica, promjewiva kamata ili

obratno) 
X - nema podatka (promjewiva glavnica i kamata, ne-

ma fiksnih iznosa). 
19.2. Iznos (17 znakova)
Kod anuiteta, upisuje se fiksni iznos anuiteta.
Kod rate, upisuje se samo fiksni dio (glavnice ili

kamate).
U slu~aju kada su svi podaci promjewivi (glavnica i

kamata), upisuje se 0,00.
20. Dodatno poqe (512 znakova) - ne upisuje se
Dodatno poqe namijeweno eventualnim pro{irewima.
Drugi subjekti dostavqaju u Centralni registar kre-

dita, za svako zadu`ewe fizi~kog lica koje vode, sqede}e
stavke navedene u ovom ~lanu:

1. Model podataka za kredite / lizinge: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15,16,19.

2. Model podataka za akreditive: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10,11,14, 15, 16,17.

3. Model podataka za garancije: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9,
10, 11, 14, 15, 16, 18.

4. Model podataka za kartice: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 10,
11, 12, 13, 14, 15, 16.

5. Model podataka za ostala zadu`ewa: 1, 2, 3, 4, 5, 6,
7, 8, 9, 10, 11, 14, 15, 16.

^lan 5.
Podaci se u Centralni registar kredita dostavqaju

telekomunikacionim putem. 

^lan 6.
Kreditne organizacije i drugi subjekti iz ~lana 1. st.

1. i 2. ove odluke obavezni su u svoje ime dostavqati po-
datke iz ~lana 4. pod A) i B) ove odluke u Centralni re-
gistar kredita jednom mjese~no, i to u dvije faze:

- u prvoj fazi podaci se prikupqaju i unose u cen-
tralnu bazu. Ova faza se izvodi izme|u 1. i 10. u mjesecu.
Dostavqaju se datoteke sa podacima o: novim
zadu`ewima koja su bila do tog datuma odobrena, bila
ona kori{}ena ili ne; svim starim zadu`ewima koja ni-
su u cjelini otpla}ena ili otpisana; svim starim
zadu`ewima, koja su bila u pro{lom mjese~nom periodu
u cjelini otpla}ena ili otpisana,

- u drugoj fazi podaci se prikupqaju i unose u cen-
tralnu bazu. Ova faza se izvodi izme|u 10. i 15. u mjesecu.
Dostavqaju se datoteke sa podacima o: zadu`ewima koja
su poslana u prvoj fazi, ali zbog gre{ke ili nekog dru-
gog razloga nisu bila unesena u centralnu bazu;
zadu`ewima koja su bila u pro{lom ciklusu aktivna,
ali u prvoj fazi za wih nisu poslani a`urni podaci;
svim starim ili novim zadu`ewima za koje je nakon prve
faze ustanovqeno da su zaboravqeni ili su poslani po-
gre{ni podaci.

Korisnici podataka iz stava 1. ovog ~lana su odgo-
vorni za ta~nost dostavqenih podataka i za a`urnost
dostavqenih podataka u Centralni registar kredita. 

Podaci u Centralnom registru kredita a`uriraju se
podacima koje su korisnici podataka iz prethodnog sta-
va dostavili u vremenu propisanom u stavu 1. alineje 1. i
2. ovog ~lana. Centralna banka osigurava i odgovorna je
za istovjetnost podataka u Centralnom registru kredita
s podacima dostavqenim od korisnika podataka utvr|e-
nih u ovom ~lanu. 

A`urirawe Centralnog registra kredita obavqa se
nakon druge faze. Podaci su u Centralnom registru kre-
dita nepromjewivi od 16. teku}eg do 16. idu}eg mjeseca.

^lan 7.
Korisnici podataka iz Centralnog registra kredita

su: Centralna banka, agencije za bankarstvo i kreditne
organizacije. 

Pored korisnika podataka iz stava 1. ovog ~lana, ko-
risnici podataka su i drugi subjekti utvr|eni u ~lanu 1.
stav 2. ove odluke. 

Korisnici podataka iz st. 1. i 2. ovog ~lana podatke
iz Centralnog registra kredita mogu koristiti
iskqu~ivo uz pisanu saglasnost poslovnih subjekata i
fizi~kih lica.

Podacima iz Centralnog registra kredita korisni-
ci podataka iz stava 3. ovog ~lana mogu se koristiti sa-
mo za svoje potrebe i na na~in utvr|en ovom odlukom. Ti
se podaci ne mogu upotrebqavati u druge svrhe i ne mogu
se daqe reprodukovati i distribuisati.

Izuzetno, od utvr|enog na~ina kori{}ewa podataka
iz prethodnog stava, kreditne organizacije iz ~lana 1.
stav 1. pod 1. ove odluke (komercijalne banke) podatke iz
Centralnog registra kredita mogu koristiti i za
pru`awe informacija poslovnim subjektima i fizi~kim
licima o wihovim kreditnim zadu`ewima, i to samo na
osnovu zahtjeva podnesenog u pisanoj formi.

Zahtjev poslovnog subjekta iz stava 5. ovog ~lana mora
biti potpisan od ovla{}enog lica i ovjeren pe~atom po-
slovnog subjekta, dok fizi~ko lice uz zahtjev podnesen u
pisanoj formi mora dostaviti i fotokopiju li~ne karte.

Kada je zakonom Bosne i Hercegovine propisana oba-
veza za dostavqawe podataka kojima raspola`e Central-
na banka, ovla{}uje se guverner Centralne banke da svo-
jim aktom propi{e na~in upotrebe podataka iz Central-
nog registra kredita.

^lan 8.
Korisnici podataka iz ~lana 7. st. 1. i 2. ove odluke

imaju pristup Centralnom registru kredita iskqu~ivo
putem internet konekcije. 

Korisnici podataka iz stava 1. ovog ~lana su du`ni
sami obezbijediti potrebnu opremu za pristup Central-
nom registru kredita, preko ovla{}enog dobavqa~a, ko-
jeg odredi Centralna banka.

Pretra`ivawe u Centralnom registru kredita vr{i
se iskqu~ivo putem jedinstvenog identifikacionog bro-
ja poslovnog subjekta, odnosno jedinstvenog mati~nog
broja fizi~kog lica. 

Uvid u podatke bi}e mogu} kroz izvje{taje:
- Izvje{taj o ukupnim teku}im zadu`ewima poslov-

nog subjekta, 
- Izvje{taj o ukupnim isteklim / otpla}enim

zadu`ewima poslovnih subjekata, za posqedwih pet godi-
na od momenta isteka / otplate,

- Izvje{taj o ukupnim teku}im zadu`ewima fizi~kog
lica, 

- Izvje{taj o ukupnim isteklim / otpla}enim
zadu`ewima fizi~kog lica, za posqedwih pet godina od
momenta isteka / otplate.

Pored izvje{taja o zadu`ewima, agencijama za ban-
karstvo i kreditnim organizacijama iz ~lana 1. stav 1.
pod 1. ove odluke (komercijalnim bankama) }e biti mogu}
uvid u izvje{taje iz Jedinstvenog registra transak-
cionih ra~una u Bosni i Hercegovini.
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Korisnici podataka iz stava 5. ovog ~lana podacima
iz Jedinstvenog registra transakcionih ra~una u Bosni
i Hercegovini mogu se koristiti samo za svoje potrebe.
Ti se podaci ne mogu upotrebqavati u druge svrhe i ne
mogu se daqe reprodukovati i distribuisati.

Centralna banka zadr`ava pravo da generi{e razli-
~ite vrste izvje{taja, da ih koristi u vlastite svrhe i po
potrebi prosqe|uje agencijama za bankarstvo. 

^lan 9.
Centralna banka mo`e korisnicima podataka iz

Centralnog registra kredita utvr|enim ovom odlukom
uskratiti pravo na kori{}ewe podataka i iskqu~iti
svakog korisnika, privremeno ili trajno, ukoliko se ne
pridr`ava uslova o kori{}ewu podataka propisanih
ovom odlukom, odnosno ukoliko ocijeni da bi wegovo
daqe kori{}ewe podacima iz Centralnog registra kre-
dita moglo uticati na rad Centralnog registra kredita
u cjelini.

Centralna banka mo`e pravo iz stava 1. ovog ~lana
uskratiti kreditnim organizacijama i drugim subjekti-
ma iz ~lana 1. st. 1. i 2. ove odluke i u slu~aju da iste ne
dostavqaju ta~ne, odnosno ne vr{e blagovremeno a`uri-
rawe podataka koje dostavqaju u Centralni registar kre-
dita u skladu sa ~lanom 6. stav 2. ove odluke. 

Ovla{}uje se guverner Centralne banke da nakon {to
se utvrdi povreda, posebnim aktom u svakom pojedina~-
nom slu~aju, donese odgovaraju}u mjeru korisniku poda-
taka koji podatke iz Centralnog registra kredita kori-
sti suprotno odredbama ove odluke.

Mjeru iz stava 2. ovog ~lana izre~enu kreditnoj orga-
nizaciji iz ~lana 1. stav 1. ove odluke Centralna banka
dostavqa nadle`noj agenciji za bankarstvo.

^lan 10.
Tro{kove odr`avawa Centralnog registra kredita

snosi}e Centralna banka, kreditne organizacije i drugi
subjekti iz ~lana 1. st. 1. i 2. ove odluke.

Tro{kovi }e se obra~unavati kvartalno na osnovu
zadu`ewa izvo|a~a projekta. Od kreditnih organizacija
iz ~lana 1. stav 1. pod 1. ove odluke (komercijalnih bana-
ka) bi}e napla}ivani direktnim zadu`ewem, sa wihovog
ra~una rezervi, dok }e se ostalim kreditnim organizaci-
jama iz ~lana 1. stav 1. pod 2. i 3. (mikrokreditnim orga-
nizacijama i {tedno-kreditnim organizacijama) i dru-
gim subjektima iz ~lana 1. stav 2. ove odluke ovi tro{ko-
vi fakturisati.

Naplata tro{kova odr`avawa Centralnog registra
kredita, u skladu sa ugovorom zakqu~enim sa izvo|a~em
projekta, po~e}e od 1. jula 2009. godine. 

Ovla{}uje se guverner Centralne banke da posebnim
aktom utvrdi visinu i propi{e na~in obra~una tro{ko-
va odr`avawa iz stava 1. ovog ~lana.

^lan 11.
Ova odluka stupa na snagu danom objavqivawa u

“Slu`benom glasniku BiH”, a primjewiva}e se od 1. jula
2009. godine.

^lan 12.
Ova odluka }e se objaviti i u “Slu`benim novinama

Federacije BiH”, “Slu`benom glasniku Republike Srp-
ske” i “Slu`benom glasniku Br~ko Distrikta BiH”. 

^lan 13.
Datumom primjene ove odluke prestaje da va`i Odlu-

ka o Centralnom registru kredita poslovnih subjekata i
fizi~kih lica u Bosni i Hercegovini (“Slu`beni gla-
snik BiH”, 105/06, 33/07 i 28/08).

Predsjedavaju}i
Upravnog vije}a 

100-UV broj: 357/09 Centralne banke BiH
29. januara 2009. godine guverner,
Sarajevo Mr Kemal Kozari}, s.r.

Na osnovu ~lana 7. ta~ke b) Zakona o Centralnoj ban-
ci Bosne i Hercegovine (“Slu`beni glasnik BiH”, br.
1/97, 29/02, 13/03, 14/03, 9/05, 76/06 i 32/07), Upravno vije-
}e Centralne banke Bosne i Hercegovine, na 13. sjednici
od 17. decembra 2008. godine,  d o n i j e l o  j e  

O D L U K U

O IZMJENAMA ODLUKE O UTVR\IVAWU I
ODR@AVAWU OBAVEZNIH REZERVI I UTVR\IVAWU

NAKNADE NA IZNOS REZERVE 
- Pre~i{}eni tekst -

1. U Odluci o utvr|ivawu i odr`avawu obaveznih re-
zervi i utvr|ivawu naknade na iznos rezerve - Pre~i{}e-
ni tekst (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 78/05, 94/07, 84/08
i 95/08) ta~ka 5. mijewa se i glasi:

“5. Stopa obavezne rezerve koju primjewuje Central-
na banka iznosi:

- 14% na depozite i pozajmqena sredstva sa ugovore-
nim rokom dospije}a do jedne godine (kratkoro~ni depo-
ziti i pozajmqena sredstva),

- 10% na depozite i pozajmqena sredstva sa ugovore-
nim rokom dospije}a preko jedne godine (dugoro~ni de-
poziti i pozajmqena sredstva)”.

2. Obrazac “Izvje{taj za obra~un obavezne rezerve”
zamjewuje se novim obrascem, koji je sastavni dio ove
odluke, dok se obrasci izvje{taja o pozajmqenim sred-
stvima ne mijewaju.

3. Ova odluka stupa na snagu danom objavqivawa u
“Slu`benom glasniku BiH”, objavi}e se i u “Slu`benim
novinama Federacije BiH”, “Slu`benom glasniku Repu-
blike Srpske” i “Slu`benom glasniku Br~ko Distrikta
Bosne i Hercegovine”, a primjewiva}e se od 1. januara
2009. godine.

Predsjedavaju}i
Upravnog vije}a 

UV broj: 354/08 Centralne banke BiH,
17. decembra 2008. godine guverner,
Sarajevo Mr Kemal Kozari}, s.r.

NAZIV BANKE
IZVJE[TAJ ZA OBRA^UN OBAVEZNE REZERVE
za period od    ............... do   .........................     godine

Broj radnih dana u periodu …...
Red. broj

- pozicija
iz bilansa 

banke

OPIS POZICIJA
Prosje~no stawe sredstava

za period odr`avawa rezerve
(izra`eno u KM)

1 2 3

KM
Ostale 
valute

Ukupno

OSNOVICA ZA OBRA^UN OBAVEZNE REZERVE
1 - Depoziti i pozajmqena sredstva od nerezidenata
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Kratkoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata  
5.1.1. Korespondentski ra~uni nerezidentnih banaka  
5.1.2. Kratkoro~ni depoziti nerezidenata*  
5.1.3. Kratkoro~ni krediti od nerezidenata*  

Dugoro~ni depoziti i krediti od nerezidenata  
5.2.1. Dugoro~ni depoziti nerezidenata*  
5.2.2. Dugoro~ni krediti od nerezidenata*  

1 - IZNOS UKUPNO
1a) do 1 godine  
1b) preko 1 godine  

2 - Depoziti po vi|ewu rezidenata  
6.1.1.1. Depoziti centralne vlade  
6.1.1.2. Depoziti vlada entiteta  
6.1.1.3. Depoziti vlada kantona  
6.1.1.4 Depoziti op{tinskih vlada  
6.1.1.5 Depoziti fondova za socijalno osigurawe  
6.1.3. Drugi nebankarski doma}i sektori  

2 - IZNOS UKUPNO
2a) do 1 godine  
2b) preko 1 godine  

3 - Oro~eni i {tedni depoziti rezidenata   
6.2.1.1. Depoziti centralne vlade  
6.2.1.2. Depoziti vlada entiteta  
6.2.1.3. Depoziti vlada kantona  
6.2.1.4. Depoziti op{tinskih vlada   
6.2.1.5. Depoziti fondova za socijalno osigurawe  
6.2.4. Drugi nebankarski doma}i sektori  

3 - IZNOS UKUPNO 
3a) do 1 godine  
3b) preko 1 godine  

6.7. 4 - Ograni~eni depoziti                 4 - IZNOS UKUPNO 
4a) do 1 godine  
4b) preko 1 godine  

6.8. 5 - Vladini fondovi za pozajmqivawe 
5 - IZNOS UKUPNO 

5a) do 1 godine  
5b) preko 1 godine  

6 - Ostala pasiva  
7.4. 

 
Drugo - dio koji se odnosi na pozajmice od 
nebankarskih doma}ih sektora 

 

6 - IZNOS UKUPNO
6a) do 1 godine  
6b) preko 1 godine  

UKUPNO (1+2+3+4+5+6)  
UKUPNO do 1 godine (1a+2a+3a+4a+5a+6a)  

UKUPNO preko 1 godine (1b+2b+3b+4b+5b+6b)  

Mjesto, datum                                                                                                                                      Odgovorno lice 
 Ime i prezime  
 Kontakt telefon  
Napomena: 
Pozicije sa oznakom a) treba da sadr`e depozite i pozajmqena sredstva sa ugovorenim rokom dospije}a 
do jedne godine (kratkoro~ni depoziti i pozajmqena sredstva). 
Pozicije sa oznakom b) treba da sadr`e depozite i pozajmqena sredstva sa ugovorenim rokom dospije}a 
preko jedne godine (dugoro~ni depoziti i pozajmqena sredstva) .    
Iz osnovice za obra~un obavezne rezerve iskqu~uju se:    
* Iz pozicija 5.1.2 Kratkoro~ni depoziti nerezidenata i  5.2.1 Dugoro~ni depoziti nerezidenata novi depoziti koji 
su pozajmqeni od nerezidentnih banaka po~ev{i od 1. novembra 2008. godine.  
* Iz pozicija 5.1.3 Kratkoro~ni krediti od nerezidenata i 5.2.2 Dugoro~ni krediti od nerezidenata  
 novi krediti koji su primqeni po~ev{i od 1. novembra 2008. godine.      
- Dugoro~ni krediti od nerezidenata  do 1992. godine i obaveze po osnovu stare devizne {tedwe gra|ana.   
- Krediti ino banaka koji su dobijeni preko ministarstava finansija vlada entiteta, banka je samo posrednik, dok 
je vlada entiteta garant i du`nik.    
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Centralna izborna komisija Bosne i Hercegovine

Na osnovu ~lana 2.9 stav (1) ta~ka 2., a u vezi ~lana
9.5, 9.8, i 13.5 Izbornog zakona Bosne i Hercegovine
(“Slu`beni glasnik BiH”, br. 23/01, 7/02, 9/02, 20/02,
25/02, 4/04, 20/04, 25/05, 52/05, 65/05, 77/05, 11/06, 24/06,
32/07, 33/08 i 37/08), Centralna izborna komisija Bosne i
Hercegovine, na 1. sjednici, odr`anoj 13. januara 2009.
godine, d o n i j e l a   j e

I N S T R U K C I J U  

O @RIJEBAWU U CENTRALNOJ IZBORNOJ 
KOMISIJI BOSNE I HERCEGOVINE

^lan 1.
(Primjena)

Ovom instrukcijom utvr|uje se postupak `rijebawa
(u daqem tekstu: `rijebawe) u Centralnoj izbornoj
komisiji Bosne i Hercegovine (u daqem tekstu:
Centralna izborna komisija BiH). 

^lan 2.
(@rijebawe)

@rijebawe se sprovodi ako je prilikom raspodjele
mandata rezultat isti zbog identi~nih koli~nika, kao i
kod popune predstavni~kih tijela gdje je obavezna
raspodjela mandata iz konstitutivnih naroda i iz reda
ostalih.

^lan 3.
(Mjesto `rijebawa)

(1) @rijebawe se sprovodi u prostorijama Centralne
izborne komisije BiH.

(2) Centralna izborna komisija BiH po utvr|enom
datumu `rijebawa obavje{tava politi~ke subjekte koji
u~estvuju u postupku `rijebawa o vremenu i mjestu gdje }e
se odr`ati `rijebawe.

(3) Obavje{tavawe o `rijebawu vr{i se putem tele-
fona ili faks aparata ili po{tom. 

^lan 4.
(Lica)

@rijebawe se sprovodi od strane dr`avnih
slu`benika iz Sekretarijata Centralne izborne komisi-
je BiH, koje odredi Centralna izborna komisija BiH.

^lan 5.
(Javnost `rijebawa)

(1) @rijebawe je javno i istom mogu prisustvovati
sva zainteresovana lica.

(2) O vremenu i mjestu `rijebawa, Centralna izborna
komisija BiH javnost obavje{tava saop{tewem za
javnost i putem svoje web stranice www.izbori.ba.

^lan 6.
(Postupak `rijebawa)

(1) @rijebawe se sprovodi na sqede}i na~in:
a) listi}i sa imenima politi~kog subjekta, odnosno

kandidata sa identi~nim koli~nikom, ubacuju se u iden-
ti~ne neprozirne kuglice koje se potom stavqaju u
providnu posudu za `rijebawe, i nakon toga pristupa se
wihovom izvla~ewu; 

b) lice koje je odredila Centralna izborna komisija
BiH prvo }e rukom izmije{ati sve plasti~ne kuglice, a
potom }e izvu}i jednu plasti~nu kuglicu sa imenom
politi~kog subjekta, odnosno kandidata sa identi~nim
koli~nikom i naglas saop{titi ime politi~kog subjek-
ta, odnosno kandidata koji je izvu~en. Na taj na~in }e se
utvrditi koji je politi~ki subjekat, odnosno kandidat sa
identi~nim koli~nikom osvojio mandat;

c) podaci o imenu politi~kog subjekta, odnosno kan-
didata koji je dobio mandat ogla{avaju se na tabli u
prostoriji gdje se vr{i `rijebawe;

d) postupku dodjele mandata iz ta~ke a) ovog ~lana
identi~an je i postupak u slu~aju `rijebawa za oduzi-
mawe mandata, ako je za tu procesnu radwu potrebno
izvr{iti `rijebawe.

^lan 7.
(Zapisnik)

O sprovedenom `rijebawu sastavqa se zapisnik u
skladu sa odredbama Zakona o upravnom postupku
(“Slu`beni glasnik BiH”, br. 29/02, 12/04 i 88/07). 

^lan 8.
(Audio i video snimawe)

(1) Tok `rijebawa mo`e se snimati audio i video
tehnikom, {to }e se evidentirati u zapisniku o sprove-
denom `rijebawu. 

(2) U zapisnik se unosi ko je i u ~ije ime vr{io audio
i video snimawe i mjesto gdje }e se nalaziti snimci sa
tog snimawa.

(3) Ako Centralna izborna komisija BiH naredi da
se vr{i audio i video snimawe `rijebawa, audio i video
dokumentacija o sprovedenom `rijebawu ~uva}e se u
Centralnoj izbornoj komisiji BiH zajedno sa zapi-
snikom o sprovedenom `rijebawu.

^lan 9.
(Prigovor)

(1) U toku postupka `rijebawa, kao i po sprovedenom
`rijebawu nezadovoqna strana mo`e izjaviti prigovor
Centralnoj izbornoj komisiji BiH.

(2) Izjavqeni prigovor slu`beno lice unosi u zapi-
snik.

(3) O izjavqenom prigovoru odluku donosi Centra-
lna izborna komisija BiH.

^lan 10.
(Objavqivawe u slu`benim glasnicima)

Ova instrukcija stupa na snagu danom dono{ewa i
objavi}e se u “Slu`benom glasniku BiH”, “Slu`benim
novinama F BiH”, “Slu`benom glasniku Republike
Srpske”, “Slu`benom glasniku Br~ko Distrikta BiH” i
web stranici Centralne izborne komisije BiH
www.izbori.ba.

Broj: 05-1-02-2-158/09
13. januara 2009. godine Predsjednik,
Sarajevo Dr Suad Arnautovi}, s.r.

Konkurencijski savjet Bosne i Hercegovine

Na osnovu ~lana 42. ta~ka g), a u vezi sa ~lanom 4. stav 1. i
~lanom 10. stav 2. Zakona o konkurenciji (“Slu`beni glasnik
BiH”, br. 48/05 i 76/07) i ~lana 108. Zakona o upravnom postup-
ku (“Slu`beni glasnik BiH”, br. 29/02, 12/04 i 88/07), u postup-
ku pokrenutom na Zahtjev privrednog subjekta “Novo Nordisk
A/S” Predstavni{tvo Sarajevo, zaprimqenog 11. juna 2008. go-
dine pod brojem: 01-02-26-023-II/08, a po Zakqu~ku o pokretawu
postupka broj: 01-02-26-023-7-II/08, od 11. septembra 2008. godi-
ne, protiv Zavoda zdravstvenog osigurawa Kantona Sarajevo,
Konkurencijski savjet, na 76. sjednici, odr`anoj 20.  novembra
2008. godine, donio je  s q e d e } e  

R J E [ E W E
1. Utvr|uje se da Zavod zdravstvenog osigurawa Kantona Sa-

rajevo svojim aktom broj: 05-/08 od 5. maja 2008. godine, upu}enim
svim ugovornim apotekama, ograni~ava i kontroli{e tr`i{te
usluga izdavawa lijekova na recept osiguranim licima na teret
sredstava Zavoda zdravstvenog osigurawa Kantona Sarajevo,
{to ima za posqedicu spre~avawe i ograni~avawe tr`i{ne
konkurencije u smislu ~lana 4. stav 1. ta~ka b) Zakona o konku-
renciji. 

2. Nala`e se Zavodu zdravstvenog osigurawa Kantona Sara-
jevo da u roku od 8 (osam) dana od dana prijema ovog rje{ewa,
stavi van snage akt broj: 05-/08, od 5. maja 2008. godine, i omogu-
}i privrednom subjektu “Novo Nordisk A/S” i svim ostalim pro-
izvo|a~ima lijekova, ~iji se lijekovi nalaze na va`e}oj Listi
lijekova koji se propisiju i izdaju na teret sredstava Zavoda
zdravstvenog osigurawa Kantona Sarajevo, da se wihovi lijeko-
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vi izdaju na recept osiguranim licima na teret sredstava Zavo-
da zdravstvenog osigurawa Kanton Sarajevo.

3. Nala`e se Zavodu zdravstvenog osigurawa Kanton Saraje-
vo da u ostavqenom roku dostavi na uvid Konkurencijskom sa-
vjetu dokaze o izvr{ewu obaveza iz ta~ke 2. ovog rje{ewa.

4. Zbog ograni~avawa i kontrole tr`i{ta u smislu ~lana 4.
stav 1. ta~ka b) Zakona o konkurenciji, izri~e se nov~ana kazna
Zavodu zdravstvenog osigurawa Kantona Sarajevo u visini od
50.000,00 KM i odgovornom licu, direktoru, Mahmutu \apo u
visini od 15.000,00 KM u smislu ~lana 48. stav 1. ta~ka a) i stav
2. Zakona o konkurenciji, koju su du`ni platiti u roku od 8
(osam) dana od dana prijema ovog rje{ewa. 

5. Odbija se zahtjev privrednog subjekta “Novo Nordisk A/S”
Predstavni{tvo Sarajevo u dijelu koji se odnosi na povredu
~lana 10. stav 2. t. c) i d) Zakona o konkurenciji kao neosnovan.

6. Odbija se zahtjev privrednog subjekta “Novo Nordisk A/S”
Predstavni{tvo Sarajevo za dono{ewe privremene mjere u smi-
slu ~lana 40. Zakona o konkurenciji.

7. Ovo rje{ewe je kona~no i objavi}e se u “Slu`benom gla-
sniku BiH”, slu`benim glasnicima entiteta i Br~ko Distrikt
BiH. 

O b r a z l o ` e w e
Konkurencijski savjet je 11. juna 2008. godine, pod brojem:

01-02-26-023-II/08, zaprimio Zahtjev za pokretawe postupka u
smislu ~lana 28. Zakona o konkurenciji (“Slu`beni glasnik
BiH”, br. 48/05 i 76/07), (u daqem tekstu: Zakon), protiv Zavoda
zdravstvenog osigurawa Kantona Sarajevo, ulica Lo`ioni~ka
br. 2, 71 000 Sarajevo (u daqem tekstu: Zavod) zbog povrede ~la-
na 4. stav 1. i ~lana 10. stav 2. Zakona, podnesen od strane pri-
vrednog subjekta “Novo Nordisk A/S” Predstavni{tvo u Saraje-
vu, Trg solidarnosti br. 2, 71 000 Sarajevo (u daqem tekstu: No-
vo Nordisk ili Podnosilac zahtjeva).

Zaprimqeni Zahtjev nije bio kompletan, te je Podnosiocu
zahtjeva 20. juna 2008. i 31. jula 2008. godine upu}en zahtjev br:
01-02-26-023-1-II/08 i 01-02-26-023-2-II/08 za dopunu istog i upla-
tu administartivne takse.

Zahtjev je dopuwen 11. avgusta 2008. godine dopisom broj: 01-
02-26-023-4-II/08, nakon ~ega je Konkurencijski savjet utvrdio da
je isti kompletan i uredan u smislu ~lana 28. stav (1) Zakona, te
je Podnosiocu zahtjeva u smislu ~lana 28. stav 3. Zakona, izdao
potvrdu 8. septembra 2008. godine, broj: 01-02-26-023-5-II/08 o
prijemu kompletnog i urednog Zahtjeva.

U svom zahtjevu, Podnosilac zahtjeva, opisuje ~iweni~no
stawe i okolnosti koje su razlog za podno{ewe Zahtjeva, te na-
vodi:

- da je Zavod 14. maja 2008. godine dostavio Podnosiocu za-
htjeva putem faksa dopis broj: 05-/08, od 5. maja 2008. godine, ko-
jim ih obavje{tava da se od 2. juna 2008. godine na teret sredsta-
va Zavoda mogu dobiti samo tri proizvoda (inzulina) kompani-
je Novo Nordisk umjesto dosada{wih {est,

- da je Zavod istovremeno uputio svim ugovornim apotekama
obavje{tewe o navedenim izmjenama u Odluci o listi lijekova
koji se propisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda zdravstvenog
osigurawa Kantona Sarajevo, kao i na~inu wihovog propisivawa
i izdavawa” (“Slu`bene novine Kantona Sarajevo” broj 2/08), (u
daqem tekstu: Odluka o listi), prema kojoj se tri lijeka Podno-
sioca zahtjeva bri{u sa liste. Sve ugovorne apoteke su na osnovu
tog obavje{tewa sa 2. junom 2008. godine prestale izdavati nave-
dene lijekove osiguranim licima na recept na teret Zavoda,

- da je po odredbama Zakona o lijekovima (“Slu`bene novi-
ne Federacije BiH”, broj 51/01), Zakona o zdravstvenom osigu-
rawu (“Slu`bene novine Federacije BiH”, br. 30/97 i 7/02) i Za-
kona o Vladi Kantona Sarajevo (“Slu`bene novine Kantona Sa-
rajevo”, broj 24/03), a na prijedlog ministra zdravstva, Vlada
Kantona Sarajevo utvrdila va`e}u “Listu lijekova koji se pro-
pisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda Kantona Sarajevo” (u
daqem tekstu: Lista lijekova), te se izmjene i dopune Odluke o
listi i Liste mogu vr{iti samo na na~in i po postupku po ko-
jem su doneseni,

- da je 19. marta 2008. godine, neposredno pred dono{ewe
predmetne Odluke o listi, Zavod tra`io da Podnosilac zahtje-
va dostavi veleprodajne cijene za navedene proizvode, {to je sa
wegove strane i u~iweno, a potom je 14. maja 2008. godine obavi-
jestio Podnosioca zahtjeva da se tri wihova proizvoda skidaju
sa Liste lijekova. Podnosilac zahtjeva predpostavqa da su
predmetni lijekovi skinuti sa Liste lijekova upravo zbog cije-
na, te tvrdi da to nije mogao niti smio biti kriterijum za
wihovo skidawe sa Liste lijekova, jer su cijene bile utvr|ene u
skladu sa Naredbom o utvr|ivawu referalnih cijena lijekova
(“Slu`bene novine FBiH”, broj 14/07), koju je donio federalni

ministar zdrastva i ~ija je primjena obavezuju}a za kantonalne
zavode zdravstvenog osigurawa,

- da je Odlukom o listi propisano da }e Zavod samo za lije-
kove koji se nalaze na Listi lijekova, a za koje nije utvr|ena re-
feralna cijena, zadr`ati pravo samostalnog odlu~ivawa o cije-
ni takvog lijeka, koju }e snositi prilikom finansirawa nabav-
ke lijekova iz sredstava obaveznog zdravstvenog osigurawa.
Podnosilac zahtjeva naro~ito skre}e pa`wu na ~iwenicu da u
“Slu`benim novinama KS” od 14. januara 2008. godine u posqed-
woj objavqenoj Listi lijekova cijene pojedinih inzulina kon-
kurentskih kompanija nisu istaknute, 

- da je na sastanku odr`anom 15. juna 2008. godine sa mini-
strom zdravstva Kantona Sarajevo, prim. dr Mustafom Cupolo-
vom, Podnosilac zahtjeva informisan kako ni ministar ni Mi-
nistarstvo zdravstva Kantona Sarajevo o ovom aktu Zavoda broj:
05-/08, od 5. maja 2008. godine, nisu unaprijed obavije{teni, a na
osnovu ~ega Podnosilac zahtjeva tvrdi da je Zavod postupio sa-
moinicijativno i bez dozvole nadle`nog organa, {to pred-
stavqa grubo kr{ewe zakona,

- da je ovakvo djelovawe Zavoda u suprotnosti sa Zakonom te
da je do{lo do ograni~avawa i podjele tr`i{ta, odnosno izvo-
ra snabdijevawa te izvr{ena primjena razli~itih uslova za
identi~ne transakcije sa drugim privrednim subjektima, ~ime
je Podnosilac zahtjeva doveden u nepovoqan polo`aj u odnosu na
konkurenciju, odnosno druge dvije konkurentske kompanije
stavqene u privilegovan polo`aj, 

- da je ovakvim djelovawem Zavoda ograni~eno tr`i{te pro-
meta lijekova koji se izdaju na recept, a koji su uvr{teni na va-
`e}u Listu lijekova, na {tetu korisnika, te da ovakvo jednostar-
no i nezakonito pona{awe Zavoda predstavqa zloupotrebu domi-
nantnog polo`aja iz ~lana 10. stav 2. Zakona o konkurenciji,

- da je doveden u neravnopravan polo`aj u ostvarivawu pri-
hoda na tr`i{tu lijekova koji se propisuju i izdaju na teret
sredstava Zavoda, jer je prodajom predmetnih lijekova u 2007. go-
dini ostvario prihod od 1.557.640,00 KM te je sad izbacivawem
ovih lijekova sa Liste lijekova za isti uskra}en,

- da Zavod svojim aktom brisawa predmetnih lijekova sa Li-
ste lijekova nije nanio {tetu samo Podnosiocu zahtjeva, ve} i
potro{a~ima odnosno korisnicima predmetnih lijekova, {to
je potkrijepio pismom: Udru`ewa dijabeti~ara Kantona Saraje-
vo, Udru`ewa endokrinologa i dijabetologa u Federaciji BiH
i Pedijatrijske klinike Klini~kog centra Univerziteta Sara-
jevo, u kojima se od Zavoda tra`i da poni{ti akt broj: 05-/08, od
5. maja 2008. godine,

- da smatra da su ispuweni uslovi iz ~alan 40. Zakona te tra-
`i dono{ewe rje{ewa o privremenoj mjeri. 

Analiziraju}i zahtjev za pokretawe postupka i dokumenta-
ciju koju je Podnosilac zahtjeva dostavio uz isti, Konkurencij-
ski savjet je ocijenio da nije mogu}e bez sprovedenog postupka
utvrditi postojawe povreda Zakona na koje Podnosilac zahtjeva
ukazuje, te je na sjednici odr`anoj 11. septembra 2008. godine, u
skladu sa ~lanom 32. stav (2) Zakona donio Zakqu~ak o
pokretawu postupka, broj: 01-02-26-023-7-II/08.

U skladu sa ~lanom 33. Zakona, Konkurencijski savjet je pri-
mjerak navedenog Zakqu~ka o pokretawu postupka  11. septembra
2008. godine pod brojem: 01-02-26-023-12-II/08 dostavio na odgo-
vor Zavodu.

Zavod je 25. septembra 2008. godine Konkurencijskom savjetu
pod brojem: 01-02-26-023-13-II/08 dostavio odgovor na Zakqu~ak
o pokretawu postupka u kome isti~e sqede}e:

- da je svojim dopisom broj: 05-1595/08, od 5. maja 2008. godi-
ne obavijestio Podnosioca zahtjeva o inzulinima, koji se izda-
ju osiguranicima na teret sredstava Zavoda, ~iji je proizvo|a~,
a kojim dopisom je ujedno obavije{ten da se tri wihova inzuli-
na bri{u sa Liste lijekova, koji se izdaju na teret sredstava Za-
voda, a objavqeni su u Odluci o listi. 

- da je brisawe navedenih inzulina sa Liste lijekova Zavod
obavio u skladu sa Naredbom o utvr|ivawu referalnih cijena
lijekova, gdje je u ta~ki 5. stav 2. precizno odre|eno da za lije-
kove kojima nije utvr|ena cijena u skladu sa Naredbom, a nalaze
se na listi lijekova, svi zavodi zdravstvenog osigurawa zadr`a-
vaju pravo samostalnog odlu~ivawa o cijeni takvog lijeka koju
}e snositi prilikom finansirawa nabavke lijekova iz obave-
znog zdravstvenog osigurawa,

- da se navedeni inzulini, koji su proizvod Podnosioca za-
htjeva, nalaze na Listi lijekova, ali da za wih nije utvr|ena re-
feralna cijena Naredbom, te je stoga Zavod primjenio ~lan 5.
stav 2. Odluke o listi i samostalno odlu~io o cijeni predmet-
nih lijekova,

- da je u postupku odlu~ivawa o cijeni pribavio tri ponude,
te izabrao ponu|a~a sa najni`om ponu|enom cijenom inzulina,
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a potom izvr{io brisawe predmetnih proizvoda Podnosioca
zahtjeva sa Liste lijekova, a sve u skladu sa procedurom utvr|e-
nom odredbama Naredbe i Odluke o listi,

- da je dopisom broj: 05-/08, od 5. maja 2008. godine obavije-
stio sve ugovorne apoteke o nastalim promjenama u Listi lije-
kova,

- da je Klinika za endokrinologiju, dijabetes i bolesti me-
tabolizma Klini~kog centra Univerziteta u Sarajevu, dala
mi{qewe da predlo`ena lista inzulinskih preparata apsolut-
no omogu}ava pacijentima kvalitetnu i dobru medicinsku za-
{titu u Kantonu Sarajevo, a ujedno je sa~iwena prema kriteri-
jumu ekonomi~nosti i racionalnosti tro{ewa materijalnih
sredstava,

- da je shvatawe Podnosioca zahtjeva da se brisawem wego-
vih proizvoda sa Liste lijekova kr{i Zakon zasnovano na
nepoznavawu procedure koja je precizirana federalnim i kan-
tonalnim podzakonskim aktima, koji su osnovni dokumenti za
rad Zavoda i Komisije za lijekove,

- da je u 2007. godini zabiqe`en trend porasta potra`we
predmetne vrste inzulina drugog proizvo|a~a, {to negira tvrd-
wu Podnosioca zahtjeva da je skidawem wihovih inzulina sa
Liste lijekova napravqen problem psiholo{kog prilago-
|avawa pacijenata na nove inzuline i uskra}eno pravo na izbor
terapije,

- da se protivi dono{ewu bilo kakve privremene mjere, jer
niti jednom svojom radwom nije povrijedio Zakon. 

U daqem toku postupka, s obzirom da se radi o predmetu sa
suprotnim interesima, Konkurencijski savjet je odr`ao usmenu
raspravu u skladu sa ~lanom 39. Zakona. Usmena rasprava je
odr`ana 21. oktobra 2008. godine u prostorijama Konkurencij-
skog savjeta i ispred Novo Nordiska prisustvovali punomo}nik,
advokat Sead Miqkovi}, i direktor Novo Nordiska Mladen Vla-
{ki, a ispred Zavoda prisustvovali su punomo}nici Nermana
Haxibajri} i Nedim Tvrtkovi}.

Tokom usmene rasprave stranke su se izjasnile da u cijelo-
sti ostaju kod zahtjeva za pokretawe postupka odnosno odgovora
datog na Zakqu~ak o pokretawwu postupka, s tim {to su svoje
pismene akte stranke detaqnije obrazlo`ile kao i razloge za
podno{ewe zahtjeva, odnosno za dono{ewe akata od 5. maja 2008.
godine.

U sprovo|ewu postupka Konkurencijski savjet je utvrdio re-
levantno tr`i{te za predmetni slu~aj.

U skladu sa ~lanom 3. Zakona i ~l. 4. i 5. Odluke o
utvr|ivawu relevantnog tr`i{ta (“Slu`beni glasnik BiH”,
broj 18/06), relevantno tr`i{te se odre|uje kao tr`i{te odre-
|enih proizvoda koji su predmet obavqawa djelatnosti pri-
vrednih subjekata na odre|enom geografskom podru~ju.

Relevantno tr`i{te proizvoda obuhvata sve proizvode koje
potro{a~i i / ili korisnici smatraju me|usobno zamjewivim,
pod prihvatqivim uslovima, imaju}i u vidu posebno wihova
bitna obiqe`ja, kvalitet, uobi~ajnu namjenu, na~in upotrebe,
uslove prodaje i cijene.

Relevantno geografsko tr`i{te obuhvata cjelokupan ili
zna~ajan dio teritorije Bosne i Hercegovine na kojoj privredni
subjekti djeluju u prodaji i / ili kupovini relevantnog proizvo-
da pod jednakim ili dovoqno ujedna~enim uslovima i koji to tr-
`i{te bitno razlikuju od uslova konkurencije na susjednim ge-
ografskim tr`i{tima.

Konkurencijski savjet je utvrdio da je relevantno tr`i{te
u ovom predmetu tr`i{te usluga izdavawa lijekova na recept
osiguranim licima na teret sredstava Zavoda na podru~ju Kan-
tona Sarajevo.

Na osnovu uvida u dokumentaciju iz spisa predmeta te ocje-
ne izjava datih na usmenoj raspravi, Konkurencijski savjet je
utvrdio sqede}e ~iweni~no stawe:

- Vlada Kontana Sarajevo usvojila je Odluku o listi lijeko-
va, a sastavni dio navedene odluke je i Lista lijekova, koji se
propisuju na teret sredstava Zavoda, a na kojoj listi se nalaze i
tri inzulina Novo Nordiska i to pod rednim brojem 46. A10AB05
inzulin aspart Novo Rapid Fleh Pen, pod rednim brojem: 52.
A10AC01 inzulin humani Insulatard Novolet i rednim brojem: 58.
A10AD01 inzulin humani Mihtard 30 NovoLet, a koje je Zavod svo-
jim aktom broj: 05-/08, od 5. maja 2008. godine, na posredan na~in
brisao sa navedene liste. Istim aktom Zavoda, sa Liste lijeko-
va, osim navedenih inzulina, skinuti su i drugi lijekovi razli-
~itih proizvo|a~a lijekova i to: red. broj 37. Actrapid HM 100,
Novo Nordisk, red. br. 40, 41, 42. Insuman HR 1799 rapid, Sanofi
Aventis, red. br. 48. Apidra, Sanofi Aventis, red. br. 51. Insulatard
HM, Novo Nordisk, red. br. 54. Insuman HR 1799 basal, Sanofi
Aventis, red. br. 57. Mixtard 10 NovoLet, Novo Nordisk, red. br. 59.

Mixtard 40 NovoLet, Novo Nordisk, red. br. 61, 62, 63. Insuman HR
1799 comb 15/85, Sanofi Aventis, red. br. 64. Insuman HR 1799
comb 25/75, Sanofi Aventis, red. br. 67, 68, 69. Insuman HR 1799
comb 50/50, Sanofi Aventis i red.br. 70. Lantus, Sanofi Aventis.

Zavod je, kako je to obrazlo`io u odgovoru na Zakqu~ak o
pokretawu postupka, izvr{io brisawe u skladu sa ~anom 5. stav
2. Odluke o listi i ta~kom 4. stav 5. Naredbe o utvr|ivawu re-
feralnih cijena lijekova Federelanog ministrastva zdravstva.
Naime, ~lanom 5. stav 2. Odluke o listi je propisano da za lije-
kove koji se nalaze na Listi lijekova, a za koje nije utvr|ena re-
feralna cijena Zavod }e u skladu sa ta~kom 4. stav 5. Naredbe o
utvr|ivawu referalnih cijena lijekova, zadr`ati pravo samo-
stalnog odlu~ivawa o cijeni takovog lijeka, koju }e snositi
prilikom finansirawa nabavke lijekova iz sredstava obaveznog
zdravstvenog osigurawa. 

Me|utim, Konkurencijski savjet je uvidom u Listu lijekova,
koja je sastavni dio Odluke o listi, utvrdio da navedena tri lije-
ka Novo Nordiska, koja su brisana sa Liste lijekova, imaju utvr|e-
nu referalnu cijenu i pozivom na ~lan 5. stav 2. Odluke o listi i
na ta~ku 4. stav 5. Naredbe o utvr|ivawu referalnih cijena lije-
kova, Zavod nije imao ovla{}ewe da samostalno odlu~uje o cijeni
navedenih lijekova, odnosno da ih posredno bri{e sa Liste lije-
kova, o ~emu je pismeno obavijestio sve ugovorene apoteke Kanto-
na Sarajevo, aktom broj: 05-/08, od 5. maja 2008. godine.

U postupku koji je prethodio dono{ewu rje{ewa, Konkuren-
cijiski savjet je ocjewivao da li akt Zavoda broj: 05-/08, od 5. ma-
ja 2008. godine ograni~ava i kontroli{e tr`i{te dovode}i po-
jedine privredne subjekte u nepovoqan polo`aj u odnosu na dru-
ge i da li se navedeni akt mo`e smatrati zabrawenim sporazum
u smislu ~lana 4. stav 1. Zakona. 

Imaju}i u vidu ~iwenicu, da je navedeni akt Zavoda imao za
posqedicu fakti~ko dejstvo i uticaj ne tr`i{te lijekova koji
se izdaju na teret sredstava Zavoda, Konkurencijski savjet sma-
tra da se navedeni akt mo`e smatrati kao zabraweni sporazum
iz ~lana 4. stav 1. Zakona, te da je Zavod svojim aktom broj: 05-
/08, od 5. maja 2008. godine, posredno ograni~io tr`i{nu konku-
renciju lijekova koji se izdaju na teret sredstava Zavoda. 

Ograni~avawem tr`i{ne konkurencije izdavawem lijekova
na teret sredstava Zavoda pojedini privredni subjekti proizvo-
|a~i lijekova, kao {to je Podnosilac zahtjeva, dovedeni su u
nepovoqan polo`aj u odnosu na druge proizvo|a~e lijekova, ~i-
ji se lijekovi izdaju na teret sredstava Zavoda. Zavod je tako na
direktan na~in omogu}io drugim privrednim subjektima, odno-
sno prozvo|a~ima lijekova povoqnije uslove u poslovawu, dok je
Podnosiocu zahtjeva istovremeno stvorio nepovoqne uslove
poslovawa, o ~emu je i detaqno iznio podatke Podnosilac
Zahtjeva, iako su svi imali isti status prema Odluci o listi u
pogledu prodaje lijekova na teret sredstava Zavoda. 

Zavod je na ovaj na~in onemogu}io da mnogi pacijenti, koji
tro{e navedena tri lijeka Novo Nordiska, iste nabavqaju pod
povoqnijim uslovima, odnosno na na~in kako im je to omogu}i-
la Vlada Kantona Sarajevo, a o ~emu su se u tom pogledu i pisme-
no izjasnile pojedine stru~ne institucije iz oblasti zdravstva. 

Dakle, kako je nesporno utvr|eno, akt Zavoda broj: 05-/08, od
5. maja 2008. godine ima za posqedicu spre~avawe, ograni~avawe
i naru{avawe tr`i{ne konkurencije te je odlu~eno kao u ta~ki
1. dispozitiva ovog rje{ewa. 

U tom pogledu nalo`eno je Zavodu da u roku od 8 (osam) dana
od dana prijema ovog rje{ewa navedeni akt izmijeni, tako {to
}e omogu}iti Podnosiocu zahtjeva, kao i svim ostalim privred-
nim subjektima, da svoje lijekove, koji se nalaze na Listi lije-
kova, propisuju i izdaju na teret sredstava Zavoda, kako je to od-
lu~ila Vlada Kantona Sarajevo Odlukom o listi i o tome pi-
smeno obavijesti Konkurencijski savjet kao i Podnosioca
zahtjeva.

Polaze}i od nesporno utvr|ene ~iwenice da je Zavod grubo
prek{io odredbe ~lana 4. stav 1. ta~ka b) Zakona, kao i druge
propise koji propisuju izdavawe lijekova na teret sredstava Za-
voda, Konkurencijski savjet je u smislu ~lana 48. stav 1, ta~ka a)
i stava 2. Zakona, izrekao nov~anu kaznu u iznosu od 50.000,00
KM Zavodu i nov~anu kaznu od 15.000,00KM odgovornom licu
direktoru Mahmutu \apo. S obzirom na visinu izre~ene nov~a-
ne kazne, Konkurencijski savjet nije imao prvenstveno za ciq
ka`wavawe zbog kr{ewa Zakona, ve} da upozori Zavod, kao i od-
govorna lica, da po{tuju pravila tr`i{ne konkurencije. Osim
toga, izre~ena nov~ana kazna je blaga, u odnosu na visinu nov~a-
ne kazne, koja je zaprije~ena u skladu sa ~lanom 48. Zakona.

Nadaqe u svom zahtjevu Novo Nordisk isti~e da Zavod
zloupotrebqava svoj dominatni polo`aj u smislu ~lana 10. stav
2. t. c) i d) Zakona, isti~u}i da Zavod stvara razli~ite uslove
poslovawa privrednim subjektima, ~ime ih dovodi u neravno-
pravan i nepovoqan konkurencijski polo`aj. ^l. 9. i 10. Zakona
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je propisano {ta se smatra dominatnim polo`ajem i na koji na-
~in se zloupotrebqava dominantan polo`aj.

Imaju}i u vidu nespornu ~iwenicu da Zavod nema dominan-
tan polo`aj, u smislu ~lana 9. Zakona, te da ne u~estvuje na rele-
vantnom tr`i{tu prodaje lijekova na teret sredstava Zavoda, to
se iz navedenih razloga Zahtjev Novo Nordiska u dijelu koji se od-
nosi na zloupotrebu dominatnog polo`aja od strane Zavoda, od-
bija kao neosnaovan.

U vezi sa zahtjevom Novo Nordiska za dono{ewe privremene
mjere iz ~lana 40. Zakona Konkurencijski savjet je ocijenio da
nije bilo mjesta dono{ewu iste. 

Ta~no je da je Podnosilac zahtjeva za posqedicu imao di-
rektne {tete po osnovu navedenog akta Zavoda, koji je ocijewen
da nije u skladu sa Zakonom, ali ta pretrpqena {teta nije toli-
ka da bi dovele u pitawe poslovawe Novo Nordiska na relevant-
nom tr`i{tu lijekova. Naime, lijekovi Podnosioca zahtjeva
koji su neposredno brisani sa Liste lijekova i daqe su bili
prisutni na tr`i{tu lijekova i bili su dostupni pacijentima.

Osim toga, Konkurencijski savjet je o Zahtjevu Podnosioca
odlu~io u zakonskom roku i ovim rje{ewem nalo`eno je Zavodu
da u kratkom roku otkloni uo~ene nepravilnosti i omogu}i
Podnosiocu zahtjeva da navedene lijekove propisuje i izdaje na
teret sredstava Zavoda. 

Na osnovu svih relevantnih ~iwenica i dokaza izvedenih u
toku postupka, Konkurencijski savjet je odlu~io kao u dispozi-
tivu ovog rje{ewa.

Pouka o pravnom lijeku

Ovo rje{ewe je kona~no i protiv istoga nije dozvoqena ̀ al-
ba. Nezadovoqna strana mo`e pokrenuti upravni spor pred Su-
dom Bosne i Hercegovine u roku od 30 dana od dana prijema, od-
nosno objavqivawa ovoga rje{ewa.

Broj: 01-02-26-023-22-II/08 
20. novembra 2008. godine Predsjednik,
Sarajevo Ibrica Laki{i}, s.r.
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